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Mokany Berczirdl

A ,,Borsszem Janko “ negyven alakja kozi! —
s ezek nagy része ment dat a magyar tdarsas  életbe
— egyik sem eresztett olyan mély gyokeret, mint
dombszogi és bugaczi Mokany Bérezi, a parlagi
* gavaller.

Nagy elégtételemre szolgdl, hogy ,Irataiban
nem csupan Kossuth Lajos hivatkozik rd, middn
hosszabb  keriilés ~ helyett  ezzel a  névvel  fo6dozi, amit
errél  a typusrol ~ mondani  akar, de  egyetemi  eldadd-
saiban Gyulai Pal is magyardzta hallgatoi elott.
Maga az alak —  ugymond —— @ toril  metszett, iga-
zandi  teli vér legény. Csak azt veti, hogy hol dunan-
tuli, hol tiszamenti tdjbeszédben szolaltatja meg
szerzdje, ugy  hogy az  olvaso  nem tudja, voltaképen

i melyik vidékbdl valonak is tartsa.
A hibdztatas alapos.

Am én, a melegebb szinezés végett, szandé-
kosan tiizdeltem az 0 duna-tiszakozi' nyelvébe hol
vazsmegyei, hol eerdelyi, hol meg pAloczos hang-

zatokat.



Innen van talan, hogy tisztan magyar vdrosok
és falvak rendre a magukénak vallottik Mokany
Berczit.

— Ugy-e bar, — irja egy  pelsdczi  urambatyam
— a mi Csonka Pistankat tetszett rajzolni benne?

—  Pa  Osmértem, —  myit ram  6blés  kaczagas-
sal kedves emlékezetii Gida bacsi. Ugyancsak eltra-

faltad benne Pintér Gyurkat. Szakasztott a massa!
Es igy vegig hosszii soron.

S ahol nem termett: ott akadt vallalkozo, aki
Mokany Berczinek allott, idegenek elott annak is
vallotta magat. Ugy is beszélt, mint az eredetti,
olyan  hégyossen, s  ugy is  lipkédétt  mint O, olyan
kinyossen  — s nagy  keriiletekkel  hitette el a  maga

Mokany  voltat;  pedig  hogy az a masoldo egy  csoppet
sem volt se némas, se dzsentri.

Es  emelnek  ellene még egy  panaszt:  azt, hogy
egyszer-egyszer ki-kiereszti a suhogojat s a kénye-
sebbjének néha keményeket csordit oda a fiilébe.
De erre sziikségem volt. Teljes valojaban feltiintetni
Berczit  az 6  pajkossagai  nélkiil, lehetetlen is  volna.
Meg sem is panaszolta igazdaban senki. Mindenki
megérezte, hogy az ilyen vonasok és szinek alkal-
mazasa a szerzo kezében: nem czél, hanem eszkoz.

De sose védelmezem én Mokanyt, mikor dévaj-
koddasait olyan szivesen megbocsatottak, leven o

alapjaban uri gondolkozasu, nobilis karakter.
Mind  ezen  okok  alapjan  halas  és  igazolt  val-

lalkozdasnak érzem, ezzel az én kedvelt legmagya-
rosabb alakommal kilépnem a placczra, mig vegkep
el nem mosodik a mindinkabb szintelen modern-

ségbe hanyatlo ajropéerséggé.



A jelen valo  gyijteménybe  csak  azokat a  dara-

bokat  foglaltam bele, melyekben az én hosém nem
napi eseményeket vészén ustorhegyre. Annal gon-
dosabb atdolgozasban részeltettem az 0 kalandjait
,,mind a kilencz vilagrészben és a szomszéd var-
mogyéekben szelid, feher svedek, fekete vad szere-
csenek, Voros kegyetlen indianusok, sarga ravasz
kinézerek, szép asszonyok és csampas  férjek korében.
Bérezi valamennyinek mind érti a beszédjeét (isten
a megmondhatdja hunnad szorozte) de leginkabb
takaros menyecskék K a ., nemzeti szinjatékot miive-
[Ginek tud a nyelvén.

A kozbeszurt rajzok elfelejthetetlen magyaros
rajzmiivésziink janko Jjanosnak (az alak grafikus

megalkotojanak) és az orokebe lepett Garay Akos
miivei.

S madrmost: hadd szoljek maga Mokdany Bérezi!
Budapest, 1910 julius havaban.
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ATTANDE!

Lupi bacsi mog Bugaczy Laczi aszongyak: kar
vona ujsagba rekeszteni a tudomdnyomat, Kapar-
gyam dssze, akit tobb évek Ota elhullajtottam, egy
csomoba.

Kaparni magam nem kaparok, mer hogy az
iesmi urhoi nem paszol. De mogengedom, hogy
hadd kdssék egy hamvasba masok.

Hizzék rajta, aki valo szittya magyar!

En  még csak  az  dldisomat  16kém  utdna,  hogy

aszon dom: ,, Piif neki! “

NO"MHY BERCZI.



KI VAGYOK EN?

— ELETMAZOLAT A TERMESZET NYOMAN —



BOLCSOTUL A SZARAZ MALOMIG

Tente baba tente,
Tenyerem ne fend be!
A Juttka dada.

— mondta ides apam  uram,
W | hogy a Czondrakné, a ke-
. UFNEK' rileti babaasszony, tartott elejibe.

— Tekentetos uram, mondd neki a  vasorra
gyerok-les6, imé itt hozom a csaladfija letfrissebbik
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hajtasat, ékes riigyét. len csemdte nem magzott fol
emberdltd ota se  Dombszogén, se a hatarjaban, de
még egész  Suttyomberek  varmegyébe se! Ide tesson
nizni: egész emelet!

Ezt  kisiibbet, hogy mar neki urfihodtam, az
Andris  kocsisunk  felesige, a Jutka beszélte el, aki
ees® nyomott belém tejbekasat. Onnad tudom.

Azt is U Dbeszilte, hogy amikor id0s apam uram
mo’llatott, oan czifran aldott meg, hogy braderek kozt
is béllelt karomkodasnak  jarta vona mog. Hogy
aszongya erre-jamarra a toksi  voltomat, oat rontottam
meg, amihol foghatd ~mind az  Otvenkét varmegyébe,
se jaz kapcsolt részekbe nincs, nem is vOt, nem is
l6sz, rekedtem voéna ja csiramba! De ha man kozibe
tolakodtam az emboroknek, hat— pif neki, fakanall —
maradjak mdg. Hadd teljik kedve egyszer , gyerck‘-
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nevelisbe jis. Ha annyi czitnerds oOkrdt, tagos  iiriit
birt tenyészteni, tan csak én is szukczédalok neki.

Szukczédaltam is, mer még ki se latszottam a fodbi,
man kapva kaptam azok wutdn a tulipantos apré6 kipek
utan,  akiknek  jelentéségit méan én  akkor  gyermeki
sejtésem tapogatd érzésejinek andungjaval kiszimatu-
tam, hogy az blatt!

Az a vin zsido, a Nojé, nem ugrott akkorat
Oroniibe, hogy az égén mo’llatta aztat a  makkhetes
szivarvanyt:  mint  amekkorat  ugrottam  én, hogy a
négyesztendds szomom ratévedt a kartyara.

De gyerdk-ésszel mit tehettem vele Ogyebet, mint
hogy hazat épitek belile. Hogy is wugatja az a nimet
auctor? — hogy aszongya: az nagy eseminyek eldre
16dijjak az arnyikukat.

Egy nap (jsagolja apam  uram, hogy  orijjek,
mer gyiin a Lupi bacsi.

A Lupi  bécsi! Akit  annyit  emlegettek  man
eléttem, hogy oan mulatos vig embdr messze f6don
nem akad; hogy még édes uram-apamot is lejissza;
osztan dallos kedil, aki =zajos ineksz6 utan kedvellgje
jaz  csondesnek, ezonkiviill hirés  nyulfogaté, de mog
hirés  verekedd  jis. Arra  vogyek én  példat,  intott
apdm uram, mer hogy Lupi Dbacsiban modgvan még
az Osi szittya virtus.

Csakugyan  moggyiitt a  Lupi  bacsi.  Hozott is
oan ajandikot, akit még ma jis nagyra bocsiilok: az
6 kezibil vottem 4t az agarkdt, mog az agardsz-
ustort, akik azota elvalhatatlanok  tillem, ha gyalog,
ha 16haton, ha kocsin, hajon, vasaton vagyok is, de
viszem  magamval az  4jero-planum  nevezeti  széltolo
masindn, ez6n a nagy szitakoton is, de so6tt még a



szalonyokba va’nnem bannam: akar a templomba
jis, ha belejarnék.

Lupi bacsi a térgyire TUtetdtt ¢és aszondta, hogy
akkor nap, amikor egy magamnal iiddéssebb kiilkot a
fodhol  vagok, elkésér haza Kopibe! Ott a sok zsido
gyerok; mind nékém adja 6dhd vagdosnyi. Mert hogy
joizi embodreza Lupi bacsi, nagy mulatés. Az Osi birto-
kabul kizavarta ugyan a jordany, de jazér otthol van
i nagy ez orszagba. Ma jis portarul-portdra jar mu-
latni: hun Agnest koszonteni, hun Borbalat. Az
asszonyféle letjobban is mogérti, mi koll az férjfinak.

Gyerokségom  els6 éveji artatlany  kisded  Oro-
mokbe miultak le rallam. Majd apré cziczat fojto-
gattam, vagy parasztkutyat aggattam a bodzafara,
maj mog fujtam  f6l  szalmaszallal a  békat, ammig
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akkorara puffadt, mint a cselédkenyér;, vagy peig sar-
kanyt  erdgettem,  akihol  édés  apam  uram  irasajit
hasznatam  fol, amiért egyszer Dbliven kijart a  skuti-
kabul, mer hogy véletleniil valami biztositdé  oklevelet
tanatam sarkdnynak elpepecsélni. fgy sejtottem én
mdog man félszazaddal korabban az avijacziot.

— Hogy igjen le man most tisztosséggel az a
hitvany termisem? — kijaltott fol 1id6és apam uram —
ha nincs kezembe a dokumentom?

A gombozas is kedves mulatsaigom  vot.  Sose
tudta asszonyam, a krispinriil, kaczabajkarul, men-
tériil, miriil: hova vész el a sok gyongyhdz mog a
rézgomb? Amazt madzagra flizve mind én vittem a
fal ala, ahun a zsollér Janival mog a bollér Marczival
friistoktiill ~ uzsonnajig,  ebidtil  vacsorajig  miveltem  az
araszolast. Sokszor a szakadoé este is ott ért a haz tiivibe.

A Jani moég a Marczi gyerok mint az arnyik
gylittek véllem mindeniivé. Elvalhatatlanok votunk,
de  jazér  mindétig  mo’ttartottam  elttik a  nOmosi



rangomot. Ha néha nekimelegdodve, azt tudtdk, hogy
e’ffurma vagyok vélek — ugy képen tiritem a paraszt
fajzatjat, hogy mindjarast mo’ttudta: urfival van doga.

igy folt siman, genge korom  virdgos  mezejin

korosztiil artatlany oréomejim patakja. Mikor man
annyira  teljes6dott az erém, hogy fat, keritést md&’'m-
maszhattam:  érdztem  magamba, hogy itt az  ideje

a magossabb tdorekviseknek.

E’sszép  vasarnapi  napon  urfi-szinem  elejibe  czi-
tatam a zsollér Janit mog a bollér Marczit.

—  Gyerekek, mondok, ienkor  mogérétt-e  man
az verebtojas?

Amire 1k aszondtdk, hogy ippeg most émek,
csak le k6 szonnyi.

— No akkor sziiret! Ma tiinnep van, a malomba
nem Orének, mdhessiink tojast szonnyi.

Szép tavaszi id6 vot, a verebek vigan csiripotak
a fak 4agajin. M4j 16sz néktok mindjan ne mulass! —
sivitek 61 az egyikhol, ¢és gy eltrafaltam a fejit
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kavicssal, hogy nyomban leszidiit; mer az a tulaj-
donsagom man  kora  gyerdksigemtil vot mog, hogy
nagyon  szerettem a  madarkdkval  enyelogni.  Joiziivet
nevettem, hogy a  balvany tetejibe = kapaszkodva, a
keletien  csipaszokat ipp  akkor  vagdostam a  bollér
Marczi  tatott  szajaho, mikor aztat akarta  mondani,
hogy dobdljam le iikét. Nagyon elbddiit. Lekajatom neki,
hogy ikéabb 0riiljon, mer hisz ,,veréb ropiit a szajaba“.

. b .
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Az elmésség kovasza man  jokor savanyodott
bennem.

Letnagyobb komédia osztan a’vvot, ha jaz anya-
veréb kezdte koriiropkénni a  koczos  fészkit, akibe a
tojasait tudta. De tudtam ¢én is. Szép zsindrra flizve
mind le jis hoztam iikét. Els6 ekszpedicziora szép siker.

Mikorra a tojaskdkot a Dbalvany mogil a nadba

MOKANY 1. 2
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kipiszkatuk, azt  cselekedtik  ronddssen, hogy  sodrott
selyomszalra  fliztik és kedveskedtink véle a  dogblirds
Kergejuh zsid6 Kobi fidnak, vagy a csOngettylis bo-
tosné Ajzigjanak.

— Kobi, koll-e verébtojas?

— Kull!

Mi nem kék a  zsidonak? Hasze man piczi
jordanka  koraba is mindétig csak kaparihatna ez a
maszlagos fajta.

— Hanem hékas, mondok, nem adom 4am még
a kezedbe. Elsobbet szagud mog!

Mit nem szagina mdég a zsido, ha tudja, hogy
nyér vele?

De janiikor odatartotta jaz  kampdska orrat:  egy
tempéra ugy véggig randitottam alatta a  zsinor  tojast,

hogy legott sarga nathdba jesott. A  bollér Marczi
vagy zsOllér jani, man aki véllem vOt oankor, ma4j
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mo’sszakadt  nevettyibe, mikor az apr6 jebuzeus a
mamijahol  futott, oszt vonyitott, mint kolyokkutya jaz
olban, az orrabu meg csopdgott a vegyos rantotta.

Még mostand is  kollemetdssen  emlékezek — vissza
jaz  gyereki  artatlany kedél ezdn mindon  keserliségtol
szabados  élvezettyeire. Vajmi  hamarossan ropil el az
ifjosdg, nydgi jaz kotto, ¢és keriil elibée jaz komol
ilet az 1  viszontagsdgos  bubanattyaval. Sz6dogessiik
tehat az 1ét viragszallait, ha verebtojas furmajaban is.
Gyarlo, mint az tojas haja, a szOrOncse, ¢és a  sors
még id6 jelétt huzza el reményeink orra jalatt a
csalodas  tojassajit és mink is  belevonyittunk, mint a
Kergejuh  zsidd6 Kobi fija az én  zsindromba. Csak-
hogy nallam szolid enyolgis vot, ami a vigzet kezibe
int6 példa.




Koran gorbiil, aki jo eczet akar 10nnyi.
Sillér.

Hogy rakaptam a zsid6 izre, mindéiig a jordany
nippel bomlottam; le sem szoktam ralla azétatul, és
ahogy  Szorény  tehetsigembi  tellott, furton-furt e’vvot
sportbéli  hajlandosagajim  kedves targya mind  e’mmai
napig, még peig nemi kiilonbsig nekli; mer példanak
okajér; mig az kan zsido czifferblattyat a tenyeremvel
szerettem megcsokolni — a  hogyi abrazathol mog a
szamot szerettem odatorigetnyi. Man ha jarra  irdemos
bur v6t; moég ha ja  tobbi  hozzatartozanddsagot  joO
kerekre tapaczérozta ki jaz kedvezd termiszet.

De nem vagok velejibe a fejlodisem  torténettyi-
nek s foltatom a Kobi gyerokkel elkdvetott vicezejimet.

Az  anyja  zsidopapnak, rabinyusnak  nevelte a
jordankat. Azé tellott benne mulatsagom, sOrtvés-
hussal  ijesztgetni a  kis  zalaklébent. @ Ecczé  mutatok
néki valami fejér koczkat. Biztatom: kapja be, mer
ides. De alyig hogy a szaja szélit érte, megirezte, hogy
az a fehir koczka szalonna. Ki jakarta pokni; de
persze azér votam én ott, hogy ezt mdgengedjem!



Belediktatam  biz  én, mint matnija a  kukoriczat a
libaba. Miké6 man erdssen hanyta volna ki jaz bilinds

falatot, sas-nyakravaldoval rémisztgettem, mint akivel
az anyai agrul val6 hizokat szoktdk vot az udvarukon
moggatolni abban, hogy a draga kiikericze-szomet

kiszorjak  magukbdl. Ippeg a  nyeldekldjén  szaladt le
a sikos falat, mikor a veszedelomre elOker(it az isten-
fil6 maglé jordanné, az anya-zsid6. Jézus Maria és
Mozses! . . . a’vvot csak az ijjedelom! Ha jaz akaszto-
fan pillantja vala mog, se kollott voéna akkorat ijednie,
mint amekkorat ijedt, hogy a Kobele szajaba eszre-
votte a tréfli  falatocskat. Odarohant ¢és addig gyomo-
sziite hatba a Kobikat, mig a tilalmas szalonnadarabot
kipiifolte beliile.

Ha vissza jemlikozok erre a  stikkemre, eltiin6dok
magamba  jazon, hogy a vallaisi moggy6z6dés  végre
se kutya és hogy bar furmara kiilonféle, de egyazon
czél fele 16stat az hivo lilok.



Utni is  szerettem nagyon. Nem  miregbli,  sétt
ikabb  voluptasbul. Ha ugy néha-napjan pofon  felej-
tottem is a birest, vagy a Kkocsist: Oszinte ~mondom,
e’cssOppet  s¢  haragudtam ra. Nem  én! Ammikor
p. o. a csirkeszaju kovacs méhelye elott a Pupak czi-
ganyra hatot hegeditem a fiatal somfabotomval: a’sse
vot elkeseredés tilllem, csak uri gusztus; hiszen
mindén  {tisért egy florest kapott thllem tisztdletdijba.
Mer aki mulatos gyerdk, a’nne smuczigoskodjon. Ez
az ¢én uri  jelvem. Az egész iithetnémsig peig onnad
van, mer abbu, aki jigaz televiny magyar, néha ki-
kivankozik az a vélle sziletott vitizsig, mer kiilonben
fovetné.

Ha tagot nem {ithettem, {tdttem kdriydz. Ez a
nagy talentom man csOporodo koromba dogozott
bennem, mig mai pompajaba teilosen  kifakadt. Edos
uram apam a rektor elejibe kiidott, de biz ott a pad



alatt a bollér Marczival 1Ggy mogfilkéztam, mint valami
spillér. Marczin el is verték ezér a port, de éngdm
nem mertek  bantanyi, mer eggyes gyerdk, hogyibe
mog  urfi  is  votam. Edés anyamasszony ki is  sirta
vona  érottem a szOmit, ha jaz U  gyémantjat, ra-
gyogd  csellagat, fodi  gyOnyorlsigit, az G  edgyetlen
Bérezi fiat a linednak még csak a lapjaval simogattak
vona is modg, ammig a paraszt kiilloknek az élibiil
jutott. igy  kiilonbézik man genge kordban a ndmos-
sebb vir a komisz szarmazastul.

Mig a véllem egy-vivasu gyerdk a hintdba tanata
jaz  élvezettyit: éngdébm, mint  magasabbra  vivé  uri
fajtat, csak az a  harangozassal = kombinalt  hintdzas
birt kielégittenyi. Valami fOlsiges, wvallasi kéjelgés  vot
az, mikor a magam gyOnydriisigire mint az angyal
ropkédtem ki  hun az innensd, hun a tis6 torom-
ablakb;  ammellett mdg az istennek is  kedveztem,
hogy aztat a nehany szal hiivit  becsalogattam a
héazaba.

Ekkor man gyorsan haladtam a fejlédisembe.



A bennem SzZu-

$z0go kiilonfile
talentom e’m-
masutan uitko-
z0tt ki rajtam,
mint bago a pi-
pan.

Mer’ a pipéhol
& s8ssnagy szimpatija-
g val viselkodtem,
és SZOpOs korom-
ba jaz ides anyai
tejforrasra nem

szomjuhoztam
ugy — de mog
az a zsotarbéli
szarvas se va-
gyokozott sOva-
rabban az hives
patakra, mint én
a pipara. Sokat
rimankodtam az Andris kocsisunknak,

hogy mik6 teszi man mdg véllem az elsé probat, mig egy
dilutan csak aszondta, hogy:

— No ifram, man most mogereszthessik. Ma-
gacska  hozzon csak a  tekéntetes ur  dohanytarto
cserep-medvéjébiil egy jo markolasnyival. En majd
azt epipalom iframnak, ifram mdg, hogy a ginge ter-
miszettyin mingya ki ne fogjon az dohany, szolid
krumpli-levelet fog szinya, akit man e’vvigbii takaras
oOta szarigatok-tartogatok.

A krumpli-levéllel osztdn be jis  flistétem  ma-
gamnak. Ha sejdittené az a hazaji fiindncz kormadny,



hogy a magyar szivar-

jaibol valo dohanyon ki-

vel van még f6don termd
palanta oan, akitiil -

fordu még a torom @ is:

zikker racsapna aztat (

az utallatos czimerit a
krumplibokorra jis és\ 1.\'-.‘1*\
mo’vvagatna térok sa-\* t""'f".
raglyanak, vagy mi a  x N
kinjanak korosztiiték el\ )
aztat a hitvany szecs-\' ;
kat. Forgott véllem az e
istallo, udvar, a falu, az T~ _
egeész varmogye. Ha-

nem amikorara kiheverdm, mondta jaz Andris kocsisunk,
kiszilOm utanna a puskaport is. Mdg is birom azota
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a kurczész infamidszt, mintha ja bdOcssOmbe jis csak
eztet szoptam vona.

Mint  rézsahol az  harmatcsépp, gy illik  pipa-
zashol a pokés. De nem az a nimet pokés, hogy
lelocssan a  padimentomra  mappanak; halom az a
czifra, ndmos koOpés, mint akit az Andris kocsisunk
tudott elkdvetnyi, hogy arkusba ropit, mint a rakétli
Héasze a szdmadd juhdszunk is csak nagy poké vot.
Mikor a bojtarja fenékkel pondoritette elejibe a nylives
birkat, hogy bagolével kuaralja ki: Mihdly gazda iltd
helyib6l mdg se mocczanva, a serczdgésivel ugy oda-
trafait a bogarasba, hogy soha Ugy a zsid6 kilorgos
fecskenddje se! De jaz Andrisunkb6l fogva jaz Oreg
Mihaly is csak kis Miska vot. Akit a mi hintés ko-
csisunk ebbe ja részbe elbjadott: man az  miviszet,
igazi  konczert-pokés  vot.  Ugy  atsorczentdtt a  Lupi
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bacsi czimeros gyliriijin, hogy e’mmakulanyi csopp
se jérte. Ha Jakarta karikdra, ha  jakarta  csipkésre,
ha jakarta kigyo-furmara; sott 1id6s uram apam neve-
naptyara  éccz0  tulipantosra pokte ki ja  hdz  odalat
s aldja spricczéte az AZ modég B botiket, mer ¢édos
apam is Bertalany vot, csakhogy az asszonyok Csin-
talanynak hivogattak.

Szornyen szerettem az istalloba. Nem kollott
nékdm se vikszos szoba, se klavér, se konyv. A’mmind
csak mesterséges lelki trdgya. A termiszet az igazi ta-
nittd, tanijja az kottd; a kocsis embdr mog a termiszet fia,
az istallo pedig maga e’ddarab termiszet. Ha jez sziik-
sigesnek  fogja tandnyi, hogy ¢én tudomanyos urlogyek,
maj ratanitt az éngdm, annékii, hogy térjem magam érte.
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Az Andrisunk egyebkint, ami a l6tudomanyt
illeti, Papan is professzort tohet6tt vona benne. EI6-
jadta a csina tndg a ragott csikd erkdlesejit, mellik
fogajit  szokta  elsére  kihullajtanyi; mommoég a  mis-
karologyia  titkajiba avatott bé és tobb oan rejtiles
tudomanyokat ~ fodozott  fol  eldttem, hogy  ha  ides

uram apam hasz esztendeiig jarattya is véllem a let-
féss6bb  iskolakot, soha  ezoket mdég nem  tanulom.
A fehir lovat hogyan subiczkéjak feketire, a nyeszlett
dog mitiil agaskogyik, mive 16het vemhesre fljni, s
a tobbi  kupecz fogasokat mind; Ggy, hogy mikor
sitheder = koromba  vasarra  vittem  egy-egy  csikot, a
zemplényi  zsid6  csiszar is  kOrosztot  vetdétt — magara.
Hogy  el6szor  magasztaltam  f6l magam a  sargara,
kit ¢édos apam wuram cserét be két agarért a  Ver-
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dung barotui — akkor éréztem igazdban, hogy nincs
annal  urijassabb = gyOnyoriisig, mint 16hatri  nizni a
vilagot.

Rég is  mogszerettem  iitet, man  csina-koraban

kenyeztottem.  El-eljartunk  Andrissal a  Verdung  baro
istallojaba,  ott  mogveregettem az  allat  helés  tom-

porat, ammég egy roggel Dbels6  baratsag  szovodott
koztink, ugy hogy idds uram apam  Bertalanynapkor
egyszorre  csak  az  istdllonkba  vezéreltette és  nem
sajnata  oda janni irette a varmogye letjobb két nyul-
fogojat, a Cziczkét mog a Focskét. De hat az apai
szeretet nem kiméli a kottsigbket, hogy fidnak rang-
jabol ill6  nevelist adjon; a hazai pedagogyidba peig
els6 sorba 4all az 10. Az Andrisunk mog e’kkicsit alam
tanitotta, mert U is szerette. De mnem azzal az ifjo
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hevodelommel mint én, ha’  jikdbb apai  szeretetve!.
Mindig is ékossen fljta, ha ragondut, hogy aszongya:

Ezalg,eza lu,

Ez a sarga csiku:

Ez a Gara Bangyi

Minessibti valu.

Mer hogy akké mind vartuk a Garabadit (a tu-
datlan nép  Garabangyinak hilta) mog a Tirr  Pistat,
hogy moé’mmontsék az honyhazat. FEn is, hogy érzel-
mejimet  kiadjam  magambul, elkordsztlitem a  czafatos
hazérz6  dogejinket: az  egyiket  Zsanddrnak, a  ma-
sikat  Fiindncznak. Tobbet akkor még nem tehettem az

hazajér.
Kozben elmebéli tehotségejim kipallérozésara is
na’ggondot forditott idds uram apam. Moghozatta

nékom a letjobb tanitokot, a letnagyobb mestoroket.

Pestri  hilta 1két, tugy rendlite mellém azokat a
nevezetos tuddsokat.

A professor  Flohacius  oktatott ~a  gyeographiara.
Mo’ ’mmagyardzta nékom  aztat a  globust, aki  tromf-
képpen  korméanyozza a  vildgot, mig a  professzor
Bizaitius a kartograpphologyia finom szamvetéssejivel
gyutott szovétnekot

'!:3;“-4%_ _ ginge agyamban.
<§ e T Most  érzdéttem a  tu-
Sy Aot 7 domanyokbol valo
Ay jaztatardjtéllesvon-

z6dasomat.aki man

kolyok koromban

dagasztotta keblo-

met. Egész Uj vilag

Eza Zsandar" nyillottmog eléttem



Nem kolletott
man ezontul
gyermeki buta-
sdgban  bamulni
\& az Oregebbek mi-

kodésit, ha tudo-
ma nyos névnapi
parazs ferblire

gylltek Ossze
idés apam uram

Ez a, Fiinancz*“.
hazanal; s amikor tapasztaltak,
hogy akar agérrul, akar larul, akar blattrul folik a

diskurzus, én mindétig talalo szokat hullajtgatok
kozbe:  duflan  gratulatak  idés apam  uramnak a o
nevelisemhdl, ami az Oregdmet telejontotte apaji

bodogsaggal.
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Csak egy wvot, akit nem ¢értéttem, pedig sokat
beszitik aztat is. Nem értéttem, de mdgsejtéttem ser-
ked6  férfijassaigom  mindon  idegszallaival, mint  ahogy
szarvaval mo’llatja a kecskeragot a vak csiga.

Tudni  jillik: a  néstényszag  kordn csapott  mog.
Bomlani  kezdtem a fehir nipsig utan. Katat, Juczit
ha  korlinyalaboltam: a repedt sarki  vaszoncselédjei

még nevettek, a kezemre is rajiitéttek és  aszondtak:
maradhassak, @ mer m&’mmondjak  iframot a  tekintetds
urnak. Oan csupadon csupasz képpel csak nem akarok
tin  embodrszamba  menni? Hiszen még alyig  iitoget
a bajczom 1

No ha csak ezon fordi mdg, ma md bberetva-
tatom magamot. Az els0 irtast a Tiudo Zsiga, a czi-
gany-frizéros még  a’nnap  kovette jel rajtam,  hadd
jobban igyekdzzon az a szakall.
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Mig a nagyjab6l nyuhattam, az aprajaba gyako-
roltam  bele magam, ¢és  igyekozettel kezdtem  korl-
karazérozni a Nyaklo zsido Regyikajat.

Ahanyszor a  jorddn  gubernant  csiirhéjibiil  haza
ment, mindétig  rdlestem; oszt gy  tottem,  mintha
viletlenségbiil ~ trafalkoznank. @~ A  kis  garabojaba  szilvat
hullajtottam, s ha viragot tandtam, azt se sajnatam
tille, mer bizony takaros egy kis fruska v6t s akér-
hanyszor =~ mondtam neki, hogy: de kar magacskaér,
hogy  zsido; valamint hogy  csakugyan Aartatlany  vot
benne a kis jebuzella. Mondok, fOnevelom magamnak
mint a kicsi agaramot. Amazzal nyuldszok, emezzel
eprészek. Mer Dbarha sitheder is még az embor, man
programmjanak muszaj 16nnyi.
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BELIPOK AZ ILETBE

Mint a kadét, ha lajdinandda 16tt és arany portupé
lefog le a kardja markolattyarul — vagy mint a lejany,
ha ¢élettyibe els6dszor rak bubos kontyot a fejibe —
avvagy amid6én jércze akczeptidlja a himet, heldssebben
szOlvan: amikor vin tyuk lapul mdg fijatal kakasnak;
mi’mmikor a  kolydk-agarat avassdk fol a nyulfogasba;
va’mmikor az  Andris  kocsisunk  adta  kezembe @ ja
gyopliit, hogy méan most hadd magam igazgassam az
O0tds  czlgot; avvagy a  husvagdé  leginy  remeklisbe
letaglozza az  Okrot: oan  biiszkesiggel vegyOs remegis
fogott el, amikor adtam az els§ bankot! Akar mien
vitiz is valaki, de jameddig nem latt oda, ahunnad
visszallinek, = ameddétig nem  szagat puskaport, addétig
nincsen mog nékije a haltungja.

Hanem  ami  éngdm  illet,  hamarossan  beleszar-
maztam a dunsztjdba és a sajat tehetsigemen  kivel
batorsagot oOjtottak belim a mentorjaim, kik jo tandcs-
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adassal, bolcs intéssel, helyds prozicczerséggel ¢és  tudo-
manyos drukkal tdmogattak pallakezdisem elsd 1éptejit.

Mi is egy rongyos nyert csata ahhol képpest,
mikor az embor lefézi a kompaniat! Ugy nem lipko-
dott  véggig Roéma utczdjin @ Milczijades, mid6én leverte
a  galileusokat, mint ahogy ¢én  dilyesztdttem ki ja
mellyemet, mikor az els6 bank-adds utan egy szép
tavaszi  roggvel gyOztessen  sétatam  hazafele. Még a
termiszet is Orit az  diadalajimnak, mer ipp  akkor,
hogy a kis kapuba tértem, bukott fo6l a nap az égon.
Oan vot, mint Oriasi blatton a voros asz.

Ha  Ho6jét  szivarvanyos  ordoval  jutalmaztak  mog
azért, hogy  kegyds iletet foltatott: nem  latom  at,
nékdm mért is ne kedvezett volna az ég ien asztro-
némikus  kitiintetéssel, amér legydztem az  ellenfele-
jimet. Mer hat az a Hojé végre 1is csak vin jordan



36

vot, magam mdg ndmos urfi vétam. Ha jannak a
szivarvany  jut, nékom kévés az egész  firmamentom.
De elsére Dbejértem a nappal. Hogy is mondja a
gyomrodi  plébanos?  Viktrix kauza diisz  plakujit, szed
Vicza Katdval.




T
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NOMOS RUGASZKODASOK

Ur a pokolba is .

Kollemetds  érzés az, ammikor a férjfi  aszongya
magahol: gyerok, etnbor vagy!

Es ¢én jo lilékké! mondhattam a sajat szomombe:
hallod-e Bérezi komam, leginy vagy te a gaton!

Ugy a fizikum, mint a pszikhikum bejiitott nallam.

Nem kinyeskoddk, ha jaszondom, hogy itilet do-
gaba nem filtettem én magamot a kaptalanytul se! Ep
eszom nem savanyodott bele a sok mihaszna mago-

lasba. Szabad termiszetességvel pillantottam szeme
kozzé akarmi  fényé fogas kérdésnek; ha nem  6dzo-
dott fol  joszantabul: historiai esméretejimbiil alkal-

maztam  annyit, hogy Nagy Sanyi maczedoni kozdk-
csaszar nyoman ugy vagtam ketté a gordijanus
goresot, hogy csak uigy 1oggott le ralla ja czafat.

Mer ha jaz rab érteldom nyakaskodik, az energyia
a képpire maszik. Aztat a professzort szeretném  én
mo’ffaggylazni, aki jaz U githes logyikajaval  segitteni
tud példajul oankor, ammikor bunké az argumentum.

Ami  mog élkes alkatomat illetyi, az utdn bion
— batran kimondhatom — ddglétt a fehir nipsig.
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Akar ha tempossan rakva jaz labam, lipkddtem dél-
czegbn véggig az utczan — akar peig ha ja daru-
sz0rll hatasomot bomlasztottam a pijarcz kozepin;
vagy ha ja szandloferem elsd iilésin, kaczki kocsissal
mellettem, trappdtam a  fO-szogtil az  alszogig: mog-
zordiilt ott mindon zsalugater s mogile felém sanda-
litott, mint rézsa a muskatli koziil, ahany eladocska,
monyecske csak vot a faluba.

Hat még, amikor névnapon, torba vagy kaszind-
balba, vagy majalison furtenczerkddtem 1

Sassérozni  nalamnal  kiilonben az a  focskeszar-
nyat libogtetd  csejorszagi  franczia se tudott, aki ja
szijartock pajtanyi méhelyében tanitotta csosszantasra
a fiatalsagot. A r106zgé polkat u’jjartam, hogy még az,
aki mesztéllab all a jégén, se kapkodja czifrdbban a
labat  kintelensigbil, mint ¢én a magam Gri jo aka-
rattyabul. Aki lyany vagy asszony mdg a karomba
szidit, az onnad ki se kivankozott tobbet; ugy sze-
retett volna belém halni. A  franczidban eleganyossan
srittolni  csak  én  tudtam; de nem Ggy  gyalogolva-
nyavalyogva, mint a Pestri hazacsapott vikony fia-
talsdg, halom azzal a rugékony hotykeséggel, mint a
telivér paripa. Csardasban mog, ha van az a forgdszél,
aki kiilonben mo’pporgeti a kakast a haz tetejin, mint
én a jérezét a magam tengelye koril: menten nimet
logyek, vagy akarmi mas csufsag esson mdg rajtam.
De  jamikor  sz6l6  magyarban a  derekam  tovében
pihentetve a kezem, rangossan slajfoltam a gyopot a
kis erdén majaliskor, sziiretkor fészerben az  agyagot,
tilon moég a  szala  vikszos  padimentomat:  kijengedt
a mamdk ¢érzése; aki mog fijatalabb  hogyiség  vot,
fogyasztotta utdnnam az epokedés. Mikor pedig
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hogyos rikkantéssal hol a fejembol kaptam, hol

a csizmam  orrat  fricskaztam  f6l:  ahany  nydstiny
szent van a kalendariomba, ott hatta vona jaz menny-
orszagot mind.  ,Hopp, szent asszony, isten anyjal®

Mer hogy ndllam is j6 hedn Idttek volna. Hiszen
tekintve, hogy mennyi kalandom akadt a  fronczim-
merek  korlil: magam = votam < egy  kalanddriom.  Mer
a vin Szempitor elott csak tobbet ér szaz igaz de beteg
szentnél egy blinds bar, de tagos Bérezi.

Ha mdg azutdin  vocsora  folott  élkes  tojaszt
kollott akar az  hazdra, akar a hdzi gazdara, asz-
szonyra, diszO0s  vendégkoszorura, vagy a jelon  1évo
evO-ivok  barmellik uri  tagjara: az én  munstukkomhol
képpest Kvintili Janos is csak borbily voét. Ha mog
varmogyei  kongregaczijoba  emeltem  szo6t, vagy libe-
ralissan a  dolyfos  magnatéria  ellen  dorogve,  vagy
a tolakodo6 purgernek, zsidonak odakajatva, hogy:

N
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sczurukk  nyirkos!* —  tisztdlom  bocsiilom  Izs6  Kra-
test — de hatra a tudoés baglyaival, mikor soélyom
ropiil; kuss a klarinétnak, ha tarogato harsog.

len votam, hogy telles voltomba pongdttem bele
jaz iletbe. Férjfiak irigysége, asszonyok veszddelme.

A siihederkori  enyelgisek csak gy elvétve, ha
kikéredzkodtek még belilliem. Végre ki jis aludt bennem,
mikor nagyobb ambiczij6 futta fol az Onirzetém. De
jaz kedves reminisczenczia végett be-beszoligattam
magamhol egy-egy jordanykat.

Ha nyaron vot ¢€s nyakaskodott a jebi a csekély
foglaléval:  bebocsatottam a  cselédszobaba és —  mer
nem szenvedhetem a smuczigsagot — raflittettem
vagy Ot hamvassal; ha mog télon huzalkodott, vendég-
lat6  szivességgel  kinyittattam  el6tte a  hives  paradés
szobat s  Dbelediktaltam egy  fiaskd  gréfenbergi  riz-

linget, hogy md’gygyogyuljon.
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De jezok mindikdbb csak az unalom  szintelen,
apr6  virdgjainak  tekénthet6ék. Mer végtire, ha a jor-
danyra ien enydlgésokkel raijesztettem is, a’cssak
afféle  sportos  nyulvadaszat  vot, akit  szobaba  cse-
lekszik mdg az embor, ha jéppen ien erdnyban fejlédik
az humorja.

De vasarokba a zsid6 ~monyecskével bomlani —
amman oszt sportnal is sportabb.

Hejh, mert a  czibaki  szabadsagon,  dobroczonyi
sokadalmon: ott vot nékom csak czifra kedvem!

Mintha most 1is latnam az Ocs6 Lorincz satorat,
amint portéka hedtt megszalajtjia a rifét. Aki  kocsis-
ném, béresném, dohanyosném, vinczellérném  vot, arra
mind raparancsutam: a Lérincz zsidonal vogyetok,
mer én uUgy akarom, hogy az 1 portékdja legyik a
legdessobb.

Hogy igy diplomatyikus moédon  szégamma  tottem
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a jordanyt, a jordany asszonyka is kezdssebb  I6tt,
engedte  czirégatnyi  magat, mijalatt Loérincz  gazdanak
ugy telink ugrat az apré fekete szome, mint a balha.

Firegport bele! — mondok magamba; bannam is
én a szOmoddet, ha ja felesigednek annyi keze nem
vona, hogy ammint koriilfonnam  érzéssejimnek  selyem-
szallaival, = mindjarast ott terem a  patyolat  karjaval

és hamarossan lemotollaja megest. De  jazér, ha
egyeb  hasznat nem = vOszOm is az  erényességinek:
appetitorijumnak jo.

Mindétig is  sajnatam, hogy erkdlcsos laval, eré-
nyes asszonyval semmire se mongyon az embdr.

Ammikor osztan jo kilegyeskodtem magamot
Izrajel csemetéjivel, kimontem a vasar szélire a Farad
lednyaibol.  Mer hat  szérnyen  szeretdbm a  rabszolga-
fajtat: akar zsidd6, akar kutya. Ha nem szabtdk voéna
moég azt a sok tokélletlen torvinyt! — mer minek a,
hogy fbszabadijjak a zsidot ¢és mogfelejtkeznek a  zsido
asszonyrul, lyanyrul! En letaldbb alig tanitam benne,
aki  emanczipat I6tt vona. Mind  odaragaszkodik  az
urdhol; azt hiszi a jambor, mert hogy az ura, hat man
szeretnyi is koil.

Nem  hijjaba, hogy a  fiistds nemzetsig jobban
hajul az  magyarbol, amijér oszt” mdg is  adtuk
neki az ,0j magyar” nevet, akit batran viselhet ad-
dig, ammég annyira e nem vassa, hogy 0Os magyarra
16sz belili€¢ — mondom: a czigany fajta mindétig is
konnyebb  kezelési vot. A keminy szaji  tisztdsség  se
bantotta Ugy, hogy ha uri embdr tartotta joda a
kartyavetd6  Zsuzska kezibe a  tenyerit, abba ki ne
Ovasta vona, hogy mi ja kévansdga az uri vendignek,
kivat hogy ha jabbu oOvasta ki, akit bele O&vasott maga.



jo eledel a koser libamaj, de a cziganypecsenye
se murva.

Azonba nem csak a szerelom, de a miviszet is
16lkositi  jaz  kebelt és mo’sszomjadzik az  tudomanyra
is, ha jalkalma nyillik nékije, mint példajul a vad
indijdnus  familidban, aki mindén  dinnyevésarra, gesz-
tonyevasarra  gyiin  ide a  mekszikdji  erdékbol, muto-
gatnyi magat.

Hogy a wvad indidna felém forditotta jaz indianus
globussat, rabocsatkoztam az  idegbny  orszag  fodgyire,
mo’ttunnyi:  mien? S  ahogy ippen  konstatdlom  az
indijjanus  talaj termikeny voltat, nékdm gyiin a vad
indijanus, ram emeli a Dbunkdés botjat s azt kijabalja
indijanusul, hogy levegyem a kezem arrui a mekszi-
koi 6bolrdl, mer az az iivéjé.

Fonizek hozzd csak 10gy e’kkicsit, aszondom neki
csak ugy e’kkicsit: ha be nem fogja mingyadn aztat
a  bogyiszloi  toromba  zsalugatertalan  ablaknak  szant
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hasitott  szdjat, oan  zsalugatert tapasztok r4  magam,
hogy hottig nem besz€l eliil.

Még erre se haagatott el, s6t avval a  gOrcsos
bunkoénak  esztergalyozott  puhdkkal nékéom  gyiitt, hogy
mit szcdogetom én a felesige balhgjat? Mog tudja ja
fognyi maga jis, ha jakarja.

— Tyhtl.. te nimetre rakassérozott beteg vad! —
mondok; oan furmat veszek eszre, mintha szollanal?
Ha van szufla benned, add ki magadbul slajfer, mer
ezutan csak nydgés 16sz a tudomanyod!

Erre gy belé tanat iitédni réz pofografidja a
vas terenyembe, hogy akkorat szot, mint mikor Kka-
lapacs  vékonyitja a badogot. Csakhogy még a badog
belevékonyodik az iitisbe, ennek a vadzab mivésznek,
éppen ellenkezdleg, tugy f6szaladt a kipe mint a szo-
boszlai czipo.

— No no, ne szeleskedf man, beteg! —mondok
neki nyugodt mérséklettel, hogy a dobogdiul le jakart
szidlinyi.




45

Ezzel fOkaptam az indijanust az Ovinél mint a
zsuppot, az indijanka elétt a topara allitottam ¢és a
mogzaput czifferblattjara raragasztottam egy 0tos
flores-flastromot, akiitil a puffadt fél kipe lelapat, a
lapos fele mog kidagadt az 6romtiil.

Mondok, mér ne partGjam az miviszetet, ha ien
mulatsagos, mas részt mdg  bebizonyijja az  idegdny
eldtt, hogy ndmossen is tudjuk élveznyi. -

A szinészet, ammodg  kiilondssen  nagy  partoloba
jakadt  bennem. Prémadonnat rozsaval, szinészt  borval
tartottam. Akarhanyszor valosagos muzsa-szeminari-
jom volt a hazam, eczczer-eczczer mog olimpus is.
Nagy figura vot a, mikor a Jupiter direktor 1 isten-
sigibe ugy Dbelejiitétt az isteni szikra, hogy kapko-
dott a ményki utan, aki a nagy aldasiul kijesott a
kezei  kozziil; vagy amikor valameik mas halhatatlan,
hotra  szittd magat a Bakhus pajtdssa  szilirésin, mog
a tobbi  félisten- és  olimpusi csécselék is  e’mmast
segitve kereste jaz mennyorszag kapujat, mijalatt
Vénus, kihol e’kkis  lijezony  fizott, kolt6ji  dallokat
dallva ilt az tronusomon. Md’sse latszott rajta, hogy
vizbiil szarmazik, mer a sziilé hullamja (az 1ides anyja)
ugy nyakalta a fodi nektart, mintha maga vot vona
jo szent Borbala. Avvot-e igazdn, nem tudom, dehogy
Leokadia 16hetott vona, amman zikker.

Hogy este azutin paholbul niztem iikét, hogyan
jozanodnak ki e’mmasutdin a  binén, az  termiszetds.
Letjobb  szerettem elébb  e’kkis  appetitoriumra a  ku-
lisszak mogé moénnyi, ahun a miviszet papndit, ammint
illik is, partfogdostam. Mikor mogeresztetttk a  dara-
bot, én ottan iitem a lozsiba és Uri Onérzetvei sorczen-
tottem le ja partérba akarhanyszor gy, hogy senkit
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ostoba  darabot  jadzottak, belekajatottam. Mert  partini
a miviszetet még nem mind, de jérteni is koll ahhol.

Letjobb szerettem (ha wvalami stukkba man kezd-
tem bele imelyedni) a szinhdzi diskurzust De nem
suttogvast mint  Peston  szokds, hogy az embdr a
sziniszek  belekottyandsatol a  maga  édes  szavat  se
hallja — hanem joiziiven, kedillossen ataldiskurdlni a
szemkozti  lozsiba. Mikor példaul az apa mdgatkozza
lyanyat, és moO hallgatds van: akkor szollok 4t valami
figurdt, hogy a szomortisdg er6t ne vogyon a publi-
kumon. Ha jaz artatlanyul szenvedd Gyenovéva sorsa
man kezdte csavargatni jaz orromot: nehogy ott mint
a bornyu még el tanaljak bodiinyi, kerestem ismerdst.
Ronddssen akadt is. Atszollok hat, hogy:

— Szervusz Naczikam! Lott-e sok szénad?

— A nem 16tt, hanem két kis lydnyom. Mo’ ggyere-
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kodzott az asszony az iczaka, — mondja (i vissza.

— Gratulalok pajtas. A dufla korosztolon — ott  16-
szink. Az egyik korOsztapanak akar be jis  matriku-
latathatsz.

Az ien dijalogusok oszt mindétig kollemetos  val-
tozatossagot  okoztak, ugy hogy a letsiralmassabb je-
l6netokbe  akarhanyszor  kavartam  bele  e’kkis  vigsé-
got, mer mondok, dosztig siralmas ez a vilag, minek
még szaporittanyi is a konnyekdt, sohajtasokot?

Ha  jakadt, aki  pisszogott, arra csak  raniztem
azon pellantasajim  egyikével, akikkel még a kiot is
mogigézdm. Gyugta is mindjan fejét a hona ald, mint
égzengéskor a lad. Mert 10gy tesson fovonnyi a  dol-
got, hogy attul a par csibe-, krumpli-, tojas-antrétol
fokophatott vona jaz alla jaz egész olimpusi csiirthének,
ha jén nem tartom avénan a szilvesztris muzsafiakot
és muzsahogyekot, amivel tudomanyossan azt aka-
rom kitenni, hogy én votam a meczénassuk, hat né-
kom jussom is volt akkép igazgatni a darab folyasat,
amint az én kedillem hangulattyanak mo’ffelelt.

Mer mivel gy6zzik le az ilet keseriiségejit, ha
nem azokkal az tromfokkal, miket az osztd sors keze
nyom gyarlandé markunkba?




Csunya bogar az egér, sititbe.

A lethitelossebb  kottok  is  emlodgetik, hogy az
icczakaba  valami  rojtiles homal vagyon, akinek sitit
lepeddje alatt szovi titkajit az termiszet.

Valé igaz. Magamrul tudom.

Mert icczaka leteréssebb bennem a termiszet,
akar Merkurius ottaran aldozzak e’kiss csondessel,
akar a Bakhusén néminemii italkaval, akar pedig a
Vényusén  abrandos  szerenadéval, az  kedves  ablakjai
alatt  részeltetvén el a  czigannyal = érzelmes  gerje-

déssejimet.

De az icczakaji humornak kivaloképp votam  ked-
vellgje.

Man gyerekkoromba szerettem féreverogetnyi a
harangot. icczaka mdg, ha szép hodvilag vot,  tlizet
kajattani.

Az ien enyelgiseknek azonba végre se wvolt prak-
tikus haszna. Tobbet ¢ér6 volt az icczakai falopas, akit
nem magamér cselekodtem, mert hala istennek: sem
sziikségesnek, sem nobilisnak nem tartottam, hogy
magamér  kovessem el az  ekszpedicziot;, —  halom
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szegény didkok jovoltaért; mert nem csak a miviszetet,
de a tudomanyt is partatam.

A letdsibb  tudoméanyos  hecczok  soraba  tartozik
a falopds, ami jazér tOrténik, mer a bennlakdé didknak
nincsen flittéje. Hat szOrdéz. Részt vosz abba minddn
fiatalabb  erd, akinek van e’kkis hajlandésaga a  ko-
molyabb  torekvisek eranydban és nem ugrik mog a
mas arnyékatul se.

Mer a  falopas gyerOkmulatsag ugyan, de ugy
kijar abban némelkor az Oreg iités, hogy batran a
ndémossebb sportba lehet sorunyi.

Sokszor, ha ja Gazsi vagy a Loérincz didkot latom
homalyossan magam eldtt, amint viszik azt a zsalu-
gatért, akibil két oraval elobb a szép  Erzsikének
szOke  feje = mosolygott  ala,  koszonettel fogadvan a
viragot mog a kantust, csak gy raz a kaczagas.

Hat még mikor a nimet péket zavartuk ki a
meleg pihébiil!

Gazsi a kutyat kalbasszal tartotta, én  hanytam
a fat, Lorincz mdg hordta. Mikor igy vagy e’ffél
Olecske  elszarmazott a  portarul, Gazsi odamegyen a
nimet ablaka ald wugatni. A Dbetyar tudott is 1Ugy vo-
nyitani, hogy Bécsben is batran 16hetott vona nimet.

A nagy ougatasra kigyltt a gazda s mikor mo’-
llatta, miben mikonnek az udvaran, fékapott egy hu-
sangot és utannunk iramodott véle; azaz, hogy csak
6 utdnnuk, mer én beszabaditam a konyhara, onnad
a kemencze tajara s  hirtelon jollaktam e’kkis meleg
zsomlyével. Mire a pék begyiitt, hiilt helyomet lelte.

De letczifrabb mégis csak a’vvot, mikor az ides
magam  kapufélfdjat hordtam el icczaka, masnap mog
jol mé’ddeklinaltam érette az udvarosomat.
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Naktmuzsikat  ny0Ogetni a  kedves ablakja alatt,
mig én a sarok mogil csak félig latszok ¢és a Kkari-
kasommal adni hozza a taktust, vagy a Dbanda élin
vikonyan siiviteni a vastagmézeskalacsosnének, hogy:

|er ki, jer ki ablakodba,
Szép sapadt lyeany —

amely  notanak  szertelen  sok  szOroncsét  kdszonhetdk
a szép mnem komnyiil — az ien szerenadékba nagy
kedvem tellott, foképpen ha ja mo’ttisztét hogy  szo-
méllossen  koszonte mog a  szives  mogemlékozisomet.
Kottéi sor vot a, ha ugy niztik, hogy koévalyog a hod
pofdja  ringy-rongy  felhék  kozt, mijalatt md  éalomba
szuszog az égisz termiszet.

Némelykor  mogejtéttem  azt is, hogy  kicserétem
a cziganyaim  kézt az  instrumentumokot: a  primas
kezibe nyomtam az Oreg boggdét, a kontras szajaba
a klarinétot, a czimbalmos kezibe a  bracsat, 0Ossze-
vissza mindonkinek azt, akit nem tud s osztin alomars,
fujjadd, huzzadd! Eztet a  szerenddét szantam  éccz0
a rézfenekli uzsords zsid6 feleséginek. No, oan sival-
kodast, vonyittdst nem hallott még az a vin hodvilag
odafont, mint akit azok a  foforditott instrumentumok
cselekodtek. Az igaz, hogy az egész falu kutya-macs-
kaja segitett benne.

Ha  jollaktam  pojezissel, alaszalltam a  magas
abrangatodzas folleg-parnajirul a pozsgas valdsagnak
kukoricza-hajjal puhéra szort fodgyire, a fosztasi
szuarék kedéllos bukolikajaba, akiben homallossan

igett bar a lampas, de vilagitott benne a szikradzo
szom: a piros kukoricza.  Fosztogattam biz én  oft,
hogy csak 10gy csattogott, s mert piros kukoriczara
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mindétig is akadtam, ¢éltem a szabadsdgommal ¢és leje-
reszkedém egy-egy fédmiivész-leanykahol csoikért.
Hanem  akadt benne olyik, bogy nem  kérdezte, a
torok  haboruban  veszett-¢é jel az 6som, vagy hogy
Rakoczi-féele  armalis  logg-e a  kaszlim  folott:  ugy
ehagyintott magatul, mint a Dbantott csiiet, eszem aztat
az erényes fajtajat!

Szerelem  utdn  kovetkezett a  habora. Az  em-
berbe vagy megalszik a vér, vagy folbuzog, ha e’kki-
csit ki mnem ereszti magabul. S a  kukoricza-estijek
utdn  rondszorossen  parazs  verekedis vot a  programba.
Mer a riip6k parasztja, aki bent a fészer alatt még
a szajat se tudta kinyittani, a kapunal nagyobbra nyi-
totta ki osztdin, ha kivel vot rajta. Mert a’ffurta a
paraszt majat, hogy Uri magunkat jobban kedvelt a
leanyzo. Hja, a fehirnipre, ha paraszt sorban van is,
a fain magaviselet, a mivelt tempd, az Uri fogas min-
détig hatassal van.




Es csak Oste, man hogy nagy Oste  szerettem
az 1ien ekszpedicziokot. Mer ammég a sititbe a bator
férjfiba  fotdmad az energyia, szivében a szerelem és
batorsag — a gyava rotty emborbe lelohad .




Czupész!

Az écczakai humor a f6-humor, hijjaba!
Tudd err6l mesét mondani Kanyo bacsi.

Mezogarazdasagi  prakszi  votam a  pispeki  java-
dalmokon.  Ott  széroztem, aki egy kis kartyavegytani
tudomanyom és gyeologiai Osméretdm van. Kanyé
bacsi  keze jalatt praktizagattam, ambator vin  léttyire
6 is gyakornokoskodott volna még, ha jez ellen tisztos
kora nem tiltakozik. De jazér csak leejtotte a  kézit,
ha valameik peszra karikdzott el mellette. Mi meg
biztattuk  Kany6  bacsit, ne  hagyja  magat, szorijja!
Mer addétig fijatal az embor, ameddétig annak tudja
magat. Aki  huszonnigy  esztendés  koraba  kehds, az
vinebb a hatvan esztenddsnél is, ha helyre oreg.

Kany6 bacsi el 1is hitte nékiink, hogy még legény-
erbbe van, pedig bizony az ilete szekerén mdgvasott
man az tengd. Hanem mer mulatnyi csak musz3j,
hol borral, hol szerelemvei: csak le-lekapattuk az
Oregdt a labarul.

A bor, a csak itatta magat; — de man a fehir
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nip, annak moégvan a maga szabad akaratja, az nem
itatjia ~magat, ha csak maga 1is nem szomjas. Kanyo
bacsira pedig még a saharai pusztdban se fanyalo-
dott vona ra. Hat még a csengdédi pusztdn, ahun csak
ugy bugyogott a sok fiatal forrds. A  kukoricza-erdébe,
berekbe csak a’vvot az ojazis, aki puszta vot.

A Juczit fobiztattuk, hogy kedvezzen Kanyo6
bacsinak  szoval, kacséntassal. Juczi tanult cseh'd vot
és ami miveltség hibadzott benne, azt az én pallé-
roz6 methodusom helyre iitotte. Valosagos hoégyet ne-
veltem beliili¢; ha még a franczia széhol is ért ¢és
klavérozni  tud:  Gri  gubernantnak is  bejillett  volna.
Mer hijjaba, a paraszt fajta is urabb minallunk mint
masutt a magnatéria.

Kany6é bacsi  echitte magarul, hogy 6 csakugyan
mogejtotte  sziivit a  Juczinak, mer valahanyszor elment
mellette, Juczi oan laposakat pislantott r4, mint a
lepiny és akkordkat soOhajtott, mint a czibaki kovacs
fujtatoja.

Randevat kér tille az oOreg. Juczi  vonyakodik,
htzakodik, hogy igy amugy, még hirbe keverodik,
mer a téns ur veszodelmds embdr, kifog a hiusz esz-
tendds leginyon is, 1 fél. Hanem ha mdgeskiiszik,
hogy nem szoll, hat egy szora, egy kurta szora nala
niz . . . de ugy niz, hogy ne lassa; majd sitittel.

Mogvot, amit akartunk.

Mikor man aludt az egész tanya, még az ¢jjeli
keriil6 is: fogtam egy két hetes boczit, Olbe vettem
s a Kanyo bacsi félig nyitott ajtajan betdtam.

Ott alltunk lesbe az &mbituson, ahanyan vétunk.

— Te vagy Juczikdm?

— En vagyok, teins uram.
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— Ne teinsuramozz engem  hugdm, gyongyvira-
gom Juczikam, csak Martonykadnak mond;.

A boczi a szoba kozepire ért. A korme csak
ugy kopogott a padlon.

— Juczikdm, hanyd le a csizmdd, mer nagyon szoll.

Egyszerre csak: ,,mbbbo !*

— Jézus Maria! — kialtja Kanyo bécsi.

— Mmmbbb6-6h!

— Jaj! Kisértet! — ordijja az oreg.

Erre ¢gé  gyertyaval  rohantunk  be  mindnyéjan
a szobaba . . .

Ami jerre kovetkezik, azt a szinpadon ugy hiljak,
hogy tablo.

%k %
*

Hej Kanyé bacsi! Sok  bolondot ejtettink  mdg
rajta!

Hat mikor ecczé baratta tottiik!

Ez igy esott.

A csOszmOgi  gvardian  atkiidte  hozzank az  egyik
kédis novendikit.

(Akk6 méan nem a pispeki javadalmakon votam
prakszi, halom a Zailoghazy grof birtokdn mint szam-
tart6 neveltem a terhet. A pispeki tanydra nem jar
kadinyi  semillyen szerzet, mert egyik papista varnya
nem €hezi mog a masikat. De nem is kapott vona.)

Hogy  behajtatott a  szent  atyus, igértem  neki
tyukot-kalacsot, apr6 pizt, ha lejissza Kanyod  bécsit.
Kérdeztem is tiille:

— Tisztelend6 kodiskam, tud-e maga innya?

— Amennyit bimom a szent gondviseléstiii ada-
tott, monda kenetdssen a csuklyas.

— Osztan sokbu tellik a? — kérdém én.
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— Itatja  valogatja, mondja 1, fOlemelvén  sze-
mejit az égre.

— No, kamzsas Methodus, a javabol hazatok.

Zsiros ebédet fozettem, sossat, borsossat, hogy
utdnna nagyon mdo’kkivanja az italt.

Ittunk is. Fekete leves utan doégajim utan lattam
(bementem a méhesbe aludni) s tavozéban odastigom
a Krisztus inassanak: mikorra véli, hogy elkésziil?

— Amint a tekintetés tiszttartd Gr  tehetségibiil
hozza vethetdk, még ezen jo kvalitasnal is Ostvélig tart
el az operaczid, — konyorgi vissza a csuhas hébér.

— Rondbe van; de jaddig tokélletos logyék am
az allapot!

Mire  elvégeztem  dolgajimat, szakadd  este  vot.
No, mondok, ha ¢éngdom is esti kilenczig srofolt le az
érmelléki, hat még odafol mi vilag 16het!

Vilagnak  vot  vildg, mer a  gyertyabul lattam,
hogy az isten cselédje még mindétig tériti a  kezire
adott halhatatlan 1¢lek gyarld hiivelyét.

Hogy ajtét nyitok, abba ja perczbe a tovig ¢€gott
gyertya nagyot sorczen ¢€s kijatszik. Sititbe maradtam.

Tapogatodzok. A szaga utan indultam.

A labam  puhdba  jakadt. @ Mognyomom.  Nagyot
nyekken mint a duda. Dominus nobiscum! A szerzetds
volt. No ez bealdozott.

Vilagot parancsutam.

Ott  hevert a két férfit az asztal alatt. Kanyo
bacsi fejjel a kanapénak. Kézibe ja torott pohar. A
szakallajs  csopOgott a  nagy  boidogsagtul.  Mosolygott,
mint a hetedik mennyorszag. Ez is idveziilt, mondok.

De man most hadd én fogok az operdcziohol!

— Hamar a kulcsarnét! Julidnna  asszony, mon-
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doni neki, ide az innepldjét. A savolyos selydom ruhdgjat,
a bodros fejkotéjét. He  bamészkodjon! Szaporan!  Eztet
az Ur vérivel t6tozott patert bujtatjuk bele.

A  kucsarné mog a hajda segitettek benne. Amég
ki birtuk hamozni a kamzsajabul a pohos mendikast,
bele izzadtunk mind a harman.

Végre folotoztettiik, a szakacska  mellé odaja-
kasztottuk a kucsokot, belejeresztettiik a zs0llébe,
kicsusztattuk az ambitusba a nagy puhafa-asztal mellé
s elejibe szortunk egy garabo hiivelyes babot.

Csak ugy kapaczkodtunk a torndcz  vastag  o0sz-
lopajiba, hogy f6 ne borijjon a nevetis.

— Még nem vagyunk a végin! Janos, a Dberet-
valé  szerszdmodat  hozzadd le.  Md’bberetvaljuk  nem-
zetes Kany6 uramot!

Ott fekiidt a Martonyka. A feje ugy mo’kkonyult,
hogy az orra hogye a szakalla kozepiben legelt.

Szépen leteritettik a pamlagra. Mig Janos verte
a czintanyérba a tajtikot, ¢én addig olloval szodtem
le a Kanyd Dbacsi bajuczat, szakallit a  nagyjabul.
E’kkis  iGszOrparna  kitellott volna  belilié. Mire tallova
arattam le a strl vetést, Janos nekijallt és oan simara
beretvata le, mint a terenyom. Osztan rajadtuk a
csuklyat, aki foglalat nélkil hevert ott, hamarossan
befogattam a  klastrombéli  kocsissal, = magam  melleje
item, a Muczi hatasomot a  saraglydhol panyvaztam
és mogindatunk. Ejfélre bejértiink a varasba.

A monyastériom el6tt &tunk mog.

Csongetok.

Csak ugy ugatott véggig a harangsz6 azokon a
bolthajtasos tornaczokon.

Elocsoszog a frater janitor ¢és csikorogja ki onnad
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béviilrél, hogy nem lakik itt se baba, se patyikus, az
mind arrébb van.

— Beteget hozunk, mondok; egy tisztelendd
urat. Hottbeteg. A  szekere tele van elemozsiaval: tan
a nagykaput kék el6tte kinyittani.

A kucs mo’ffordult a zavarban s a kapus frater
maj kiejtette kezibiil a lampast, miké mo’llatta a  ko-
csin horkol6 barat allapotjat.

A jambor  dormogoétt; mintha oan  furmat  dor-
mogott  vona, hogy a gazembdr megest elitta el6lik
a javabort.

Aztan  Kanyd  bacsit a  kocsissal  lejemeltette  a
kocsibul,  foczepelték a  kondignaczioba és  beletoszin-
tottak egy czellaba.

Azon a nyomon lovagoltam vissza.
% 3k

*

Kisiibb  beszite a gvardian, akinek két stidovel
kérleltem moég a haragjat, hogy még oan komédiat
nem lattak, mint avvot, mikor Kanyé bacsi masnap
délbe  folocsudott. A baratok  valami  jovevény  kon-
fraternek  hitték, maga mdég Kanyd bacsi oan ostoba
pofaval nizett koriil, mint a kolydk kutya, ha nyilloba
a szome. Mikor gyidkul mo’sszollitottdk, magara nizott.
Eszreveszi a reverendat. Az alfahoz kap. Nincs szakall!

— No, aszongya, kidjetok ki stafétat a  zalog-
hazi pusztara. Ha ott van az Oreg Kanyo, akkor
csakugyan barat vagyok; de ha nincs ott az Oreg

Kanyé . . . akkor az isten 4&ldja meg a tisztelendd
urakot, mégis csak én vagyok, kiidjenek oda.
% 3k

*

A kicsarnéva  16tt  barat  folamolyodasan  magam
votam jelon.
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A hajnali szelld szépecskén folébresztotte. En
mdg, mintha jaz istalldé felil gyiittem véna. A  fokeld
nap ippeg els6  sugarkévéjivel siitétt ra a  baratnak
az orra hogyire. U’sszikradzott akar a rubintos gytirt.

— Ejnye kucsarné, mondok, ugy félig vetve oda
ja szot: de koran kott.

— Eh? — nydgi a bardt és nagyot niz az apro
szomivel.

— Koran  kétt  Julidnnda  asszony, mondok  Ujra.
Osztan mien takarossan kijotodzkodott. Nyilvan a
varasba hajtat vasanyi.

A barat emelgeti a homlokat, amiti csak ugy
agaskodott fejin a bokros fejkoto.

— Ejnye no, kucsarné, hiat mar nem is felel az
emborsigds mo’sszollitasra?

— Tessen? — mondja 1 oan rozsdds hangon,
mint a kenyetlen sarokvas. FEkkor a szOme ratived a
térgyire, ahunnad keék viragokkal szegott rozsaszin

savolyok tarkallanak feléje.

Nagyot ugrik. A fejihdl kap ez is. Mo’ ttapéntja.
Bukros kot6 jakad a kezibe. Lekapja. Mo’nnizi. A ruha
jalatt a sok stijfos szoknya zorgodtt, mint borsd6 a
teknyébe.  Térdre  roskad. Azt  hitte, mod’vvan  babo-
nazval, némberré 16tt.

— No barat, mondok, gyere! Viszlek a klas-
tromba. De apacza-klastromba, gyontatd kucsarnénak.

Konyorgott.

Estére kicserélem a Kanyo bacsival.




A GYAPJU-UTCZAI
NEEMET SZINHAZBAN

Belénk szarmazott a nimet, még peig duflan.

Komédias politikusok, politikus komédiasok. Ab-
riktolt  delegatusok,  dresszérozott  taltosok. Egyik  meg-
szavazza a pizt, a masik mdg besépri — mind a
kett6 csak szdval, dagannanak e’mmaésbal

A kokler  statusférfiak az  akademijaba  dofodik
bele ja derdidaszt a Szarvas Gabornak nyitval felej-
tett hézagjaiba. A  kinsztlérek moég azon mosdatlan a

Gyapja-soron az arvan hagyott, neveletlen, lankadt
bogyli nimet muzsa hirdeti ja Sillért — de méri a
zsigert.

Amoére  ellatott  szOmOm, csupa  magyar  hangot

hallok. Hej, ugy leszaladt man err6l a f6dr6l az haza-
fisag, mint a kevi kutya.

Fohuzzak a firhangot.

No nimet, lohogj eld!

Aha! Te jis huassal dogozol. Hogy a lampasok
elejibe odaréng az a cseh Vényus, akkordt szittam
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magamon, hogy mdj lebegd nékii maradt a két szom-
szédom.

— Ez oszt a mo'ttestosiilt miviszet, hajlok oda
az egyikhol, aki szinte jaz orrara csavarta fol aztat
a pragai sonkas Libusat . . . man ikdbb Ludmillat.

— Rrreizend, nyogte.

— rSikt raiczis, szondern bemis, — tanitom {itet
— vasz iszt ibrigencz 4jn hund.

Erre a fejit ugy elkapta melldlem a soégor, hogy
maj legurut a pad ala.

— Cza vém habe ik dasz glikk? — kérdom.
Csak most lattam, hogy mi isten csuddja. Mer hogy
sose tapasztaltam még orr végibe embort.

— Ich heisze Kuranda.

— Vasz? Zi zind dasz beriimte ungarfresszer?

— Ach, mit nichten! Sind wir ja doch die Dbes-
tén Freunde jetzt. Wer sind Sie, mein Herr?

— Sz6 zéhen szi mir czvisen di 6gen, mondiam
én, dasz ik bin herr Bartolomdus fon Mokany, feld-
herr und erdbezicczer ausz Dombszog in  Saromberker
gespansaft,  unabhangige  liberale, ajzerszte  linksz  in
rekszfrage. Zi visszen alz6 . . .

Ebben a  minutdban  gyujtottak ra a  masodik
aktusra.  Szinte  jolesott, mer  kezdott  kirojtosodni a
nyelvem a nimet szoba. De méan a figyelmemnek ki-
szakadt a  feneke. Nagyon iithetnékem  vot.  Jordant,
nimetet egy csapasra kitlintetni: ien alkalmatossag
nem keriil egyhamar. De mer mivelt magyarbol nem
illik az ien kritika, rabiztam a Szelloémre.

Mikor az ambitusba  hiiselni hittam ki jaz aga-
ramot, utdnnam gyiitt az orranagy jebuzeus is, mer,
aszongya, eredetinek tanalja tarsasagomot.
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De nyovolyas, itt kivel vagyunk dajcslandon, itt
nincs bruder. Szell6 — beszij vélle!

Mog is cselekedte hiiven.

Dosztig votam a nimet mulatsaggal. Mines szobb
a magyarnal.

Hadd is sz6jjék hat!




ANGLIUS KOMPANIA

Hallom az ujsagbol, anglius klubbot akarnak
alkotni.

Hat annyira ment a  gyérmdanizaczi6, hogy man
a splin Utétt belé a magyarba? A  magyar gyénius
man csak afféle izék logyon, akit mogfi jaz honyfi,
mint gubanczos szénat a Riska tehenem?

Czurukk 1 Oan nincs!

Hogy  berongdttem  kozibéjilkk,  hazafiassan  szerte-
sustorékolo pillantasajimmal mind fenékre loktem
tikét.

—  Dzsentlmen  pernehajdersz!  —  kajatom  oda
nekik a sajat dikczionarijomukon — ju vili bi grinding

en inglis-hongérien klobb? Ze divel boo-yake in jarsz
mencseszter lord spenczer! iz not indv ze dzsOrmen
epidemi, end nal ze patriotik gévernement? Ju vili
hir for szjuperflusz en inglis naval? Sipnaval, or na-
valsip, ze szém navalya. Kvesn iz for 0Osz: in
onli lingvedzs! Hir 1isz ze plész for Iébing end for
sterbing! All ozer isz koficzroy! If ju vili not finis
jursz arulation, ze dunder chap in jursz tok-head into!
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All men on bord, rule Hungéria! Csir! Boftok apa-
tok, rozbof anyatok! (Hogy aszondom: Onok angoly-
magyar  klubbot  alapitanak?  Ordég  bujjék a  man-
cseszter  spenczerjikbe! Nem 06lég a nimet epidemija
és most a magyar kormany? Onok itt foloslegiil még
angoly hadihajét akarnak ¢épiteni? A mi igyekdzetiink:
egy 'Ogyék a nyelv. Itt ¢élned, halnod koll. Minden
egyéb koficzz Ha onok a mi hazankot akarjak elvonni,
hat akkor a ménkii csapjon belétek! Hajora legény-
ség! Eljen Magyarorszag!)

Erre a  szpicsre  kiilon-kiillon  vagdostdk  hanyatt
magukat.

Azzal az érzéssel szodtem f6l a  vasmacskdimot
a kikotdjlikben, hogy megest mé’mmontottem a hazat.

Klubb csak akkor I6het angoly, ha ja mi nyel-
viinkkel él. Ennek peig a szozattya az, hogy:




HAZATERES
KULORSZAGBOL

CSUHAJ édes honyom, benned vagyok megest!
Immar nem diktalnak belém beteg levest;, —
Hajas magyar Heét, gavalléros vig hecz:
Kezdjiik eliil! — Himet, neked pedig dikhecz!

Csgye, kehos fajta! Letkissebbik lyanya
Harmincz esztenddsnek sziiletik vilagra!
Ha asszonnya gyiirték: a nimet hogy keble
/4 golyvas nyakaba! mindjart ott lefeg le.

Man peig oly nének, kibe kebel, kar nincs,
Annak csak aszon dom: fahr ab Kézi, abrincs!
Kanja még hitvanyabb; mikor fesziil: csuklik,
Enekelné hasba gitdrral a Kotiik.

Csak te vagy a vilag elsd naczioja:
Kinyds hazam izmos gyenyerdczioja!
Meg itt szabad jordanyt pofon iitégetni,
Szaftos felesigit mog-mogéleegetni.

MOKANY L. 5
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Kop a tobbi! A szent lélekje is vak tyuk,

Czoki valamennyi! Csiba nimet, abczug!
Nemzetek rangjaban magyar mindig font lesz.:
Valameddig szollni fog benne ja csondes.'

len lelkds pojétasagra se  hittem, hogy vetemed-
jek valaha! Peig siralomra fakadhattam vona ott ki-
vel, mikor azt hallottam az ujsag-lapokbul, hogy a
lovagijas  szittya  gyalogversenybe  lohol = Budatul  Fii-
redig — puhuna nyergdbm alatt az  dabrazatja. Csak
mikor azt hirdették, hogy nyoczvanot pajtasom  kerit
bele jaz dijétaba, libbent f6l bus kebelemben a mog-
olmosodott sziv.

Mindjarast is oda sijettem az orszaghazaba. Csak
megest a Szellombe kapaczkodtak bele, hogy kutyanak
nem szabad oda bemennyi. Micsa? — mondok. Hat
ott az a racz kutya: kutya? Avvagy ahun oan dohos
a lebegd, mint itt béviil, lukszus a szell6? Hasze, te
stiglicz! —kajatok r4 arra ja csipasz ajtondllora: ha
jakarom, még be jis valasztatom az agaramot. Ugat-
nyi tud ez is a katrrmany mellett, ha jo tartjak.

Ezzel batran Dbeliptem a  tisztétt hazba és  két
hogy k6zz¢ nyomakodtam be a spersziczomre.

Ahun al Csupa szakasztott magamot lattam
ott egy csuportba. Akar az ¢éldés magam arczulatjat
titették vona jaz padokba.

—  Szerbusztok  fitk! Csak ne  kéméljétek a
ministérjomot. A zsidajat peig nyomorijjatok mog
e’ppar vekszlivel.

— Kérem, ne tessen lebeszinyi, konyorgi az egyik
liberias liberalis.

— Ne ordijj, cseléd! — mondok neki uri mdgve-
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téssel és egy  florest csusztatok a  fehér  pamukba
szorutt ees6 lababa.

Valamennyi kovet fonizott hozzam, az elnok
mog felém csongetott.

—  Csongethetsz, vin  pecsovics, = mondok. = Nem
ghyczyziink ebben az orszaggyiilésben. Tagbaszakadt
leginysig van itt most édgyiitt, akit le mnem tromfolsz
azzal a beteg hazszabalyaiddal. Kiaggultdl te man a
hambul!

Nasszerii  effektust  csinyatam. A bals6  szomszéd
asszonyka  mosolygott.  Tetszottem  nékije. = Oda  téve-
dok a térgyihol:

— Nassadnak tan az ura szintén koztik  van?
— kérdém.

— Nem, z6ngi kanari-mddon; de az apam.

— Antul jobb, mondok. Mijolta tetszik neki ab-
legadtusnak  16nnyi? Csak nem  tart a  kormanyval?
Ki jis tagannam, ha magacskéanak vonék.

Mulattattam  a  kedveskét.  Emlogettem  neki  jaz
agaramot, a  szandloferemet, mog hogy a  «Barsony-
kanczam csillagos csikot ellott, az 18 kanczacska;
neki vald6 véna hatasnak, neki is nevelném, ha mog-
értené  érzelmes  beszidemet.  ElShozakodtam a  fiiredi
szezonnyal. Man a lufczig oda jakarta kapni a karo-
mat a  vérbéli  honleanyka  vikony  derekabol,  mikor
éczdrre csak  mognyekken mellettem egy szorutt hang.
Mondok: a  Szell6. Bordaba akarom inteni, mikor a
jobbik szomszidasszony férerandijja abrazattyarul a
firhangot . . . Tyth! Hogy szdrmazna bele a «Hon-
korany- vagy minek  hiljadk aztat a  masamodd-ujsagot,
akibe verset tojik — a Kotlos Zirza vot!

Kettét se jugrottam, man kivel vétam a tisztott
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hazon. Csak mikor ahhol a kis ajtobol értem, akin
héviil nappal is gyertya ¢ég, akkor tért wvissza belém
a szufla.

Ragyogon fogadtak. Meég le sem hanytam a bird-
mandlit, man is kijadtam az ¢&jjeli napiparancsot:




S S g,

_ ‘l My,
AN
LEVES- ES TEA-OSZTO

Flekk!

Hat e mi nyovolya megest? — tin6dok magamba,
hogy mo’llastom a  Séndor-utcza  sarkan:  >Leves-  ¢és
teaoszto intézet.» Mondok, az 0rszagos apaknak

szantak  hummi  potya  frustukot, amér korabban  kol-
letik nékik hozzafogni az asitdshol? Mer biz az ke-
serves, ha man a kovet is akkor koczog a gyiilisbe,
ammikor — igy kisi &6szvei — a csirhe jarra a kény-
szer0dott mezore, lebOtiizni aztat a par faké  fliszal-
paragrafust.

Bemenek hat a  csuspijz-akademiaba: mien  benne
az allapot.

Képviselot nem  lattam. Meég  szOgényebb  nipnek
szantak azt. Hasze a sorsa is azér bal.

—  Hékas!  Lyanyasszony! —  intdk oda  egy
konyoriiletos peszranak; hogy vesztdgetik a tejat?

— Teat rummal parancsol?

—  Teatrummal? He  komédidzzon  angyalom, ha
dzsentlmén  ereszkedik le jebbe a  jotékonysagi  put-
riba  mo’kkéstolni a  szeginysiget, mer ki tandlom
kapni alola a fédet, mondok szelideden.
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— Jézus Maria!l — kidlja 1, hiszen ugy értet-
tem: rummal tetszik-e a tea?

— Szot vona  mingya  grammatikalissan, felelek
én. Rummal hat! De e’kkis teja is 16gyék benne!

— Rummal 7 krajczarszepogi a megriadt tejaruzsa.

— Jaj Dbabam, enyelgdbk vélle, még ha bodzafan
termett is a tejad, mégis 6csso.

Aki szamovariumos kinja vagyon a  jotékony
bogyodnek  szogam! ... Ha nem  fonnyadt  4gaczka-
levélb6l  szirted, moég ha a rumjat nem Ocska glaszé-
kesztyiibiill ~ fézted, soha ne tudjam a kiilonbséget a
z6d kira moég a makkhetes kozt! Man a czél akar-
hogy  szentdsijje az  eszkdzt —  ikabb  sose  10szok
szOgény emboOr, mintsem hogy ezzel a felebarati mos-
lékkal haragijjam magamra jaz bitemet!

Benyitok a masik szobaba. E’kkis savanyu bab-
levessel ~mogkérlelom a hasamot, aki a tennapi bor-
bocsléstil a  Koztelkdn, mog ettil a  szecska-szodsztal
man gyérmanizalodni akart.

Hogy magam ala gylrék egy szoma-szikot, kér-
dom egy talian kiifaragétul: j6-e mama a bablé?

— Est bonus fisolus?

A macskafaragd csak niz ram.

— Domandd, ¢ mandzsabile la szuppa di babbo?
— mondok nyomatékkal.

— Non capisco ungherese, feleli ii.

Hogy  aggatnalak  szalaminak a  kiminyombe, te
pernahajder, vagyis: ajdero di perna!

Aszonygya a nOstiny kernyelke, hogy ma lencse-
nap van.

— Lencse — Nini hugam, sugok oda neki a hon-
aljaba, nem kokai termis?
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Az  optikdbul ~moé’mmaradt  bennem  annyi  tudo-
many, hogy a »lencse« nagyit, ami valé jigaz is, mer
ahanyszor  jollaktam  vélle, mindig  folfutta  jaz  ha-
samot.

—  Hamar  valami antidotumot, Hébém  babam,;
mer a maradék teja kikéredzkedik beliiliem.

Hozott csajat, a tan jobb 16sz. Kérek bele ru-
mot, czukrot duflan.

— Van mar abba minden, mondja a gorlicze.

Hogy amugy konyv nekii a rojtos nyakravalom
mogé  diintéttem, ezer farbaba szikradzott tille a  szo-
mém. Bizony, mindén vot abba!l Valamiké otthol tive-
disbiill  papramorgé  hedtt be tanatam kOpni az  Oreg
anyam  kamforos palyinkajat, akivel a  koszvinyes tar-
gyit kenyoOgette — de jaz tokaji vot ehhdl a pogany
folyadékbol  kippest. =~ Hanem  szOgény  embernek  hasz-
nos. L@talébb egy hétig nem eszik tiille.

En bevatottam a programmomot, fojaldoztam
magamot a nipirr Ma most ¢éljink e’kkicsit ¢éldos ma-
gunknak is.

H.1.sz h.azacs.!




T S R Y -

TUKOR-HISTORIAK

Piif neki!

M¢ég  tiikor-konczertot se  hallottam.  Mondok:  Uj
svindlérség! A  masiitt  fofogott  tajikot  ragasztja  tan
bele jaz tikorbe, hogy mindétig benne marad? Mind ez
nem véna ogyéb kozonsigos fotografussagnal, akit
nalunk a Nyaklo zsid6 fija is cselekszik? Merhogy
az a vords kilok 0gy etrafata a  tanyamot, hogy
ammijotatal fogva ott logg a vaskaszlim folott, ki se
jarok bele.

Ha 10gy van, hogy -eztet a fofogdst hirdeti tii-
kor-konczertnak:  0gy  fofényképelem a  nimet  kokler-
jit, hogy a tikorjeibe se 14t oan patent natarzelbszt-
abdrukkot, mint akit én nyomok a pofografiajara.

Ott a  kassza  mellett  rithellddz6tt  pohos  ni-

metje. Elejibém tamolyog, hogy aszongya: sokan
vannak bent, vargyak.

— Man hogy ¢én? — mosolygok a szome kozzé.
Fére csippas! — mondok enyhédeden ¢és na’lleikiiven

odahagyintok neki egy florest, hogy mingya kétrét huzta
szét a firhangot a szdjarul is, de mog a bottyarul is.
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Csakugyan Ggy van, ahogy gondutain!  Erzottem,
hogy nagyon ram ért a pofon-nyalhatnam.

Mind likba nizdtt, valahany csak vot ott. Egy
ifiaszszonyka tndég 1Ggy nekihajat a nizisbe, hogy hir-
telonyibe azt tudtam: @ a panordma. Erre lelohadt a
mirgdm. Ippeg a  firhangjat  probatam  szétrancziganyi,
hadd tapasztalnék-tapogatnék  valamit én is: mikor a
szomszédba  jakkora  sikitas-nevetés  esott, hogy  mon-
dok: valami fogadalom esik ott is.

Benizek! Vihogo fehér nipsig.

— Mit  nevetnek? —  kérdok egy  varmegyévé
omlott, kiilonben heds magatartdsu Gri  magyar embort,
aki felém evezOit a hasaval. Nem sz6ll. Nyilvan nem
is magyar, mert oan mangalicza-fajta  dakszli  kutya-
val jar. Eczorre a Szellom ekezd sziikkényi; az a for-




74

ditott 1abu nimet kutya kavarta fol a wvirit. Csak ko-
zelebb menek ahhol a wvastag wurhol, mer valami ki-
magyarazhatatlan titkos vonzodassal voltam hozzaja,
mikor —  zsinegrevalé  koklerjal —  eszre  veszem,
hogy ¢én vagyok az a Matra-hasu ari embdr, az a
kajla laba dog meg az ¢én tulajdon Szell6 jagaram.
Respekt!

A masik tikorje mo’fforditotta a  vastag  allapo-
tot vikonyra. A Mohaczi batyam oan vOt benne, akar
a lécz. Erre akkorat nevettem, hogy jo kedvemben
magam mellé sodorintottam aztat a bdgyés monyecs-
két, akit a dombor tikorbe pillaintottam mog.  Hat
ahogy a gyanis nyikkantdsra ~mo’ffordulok —  megest
a Kotlos Zirzabella vot!

Ugrottam kifele. Alyig birtam az agarammal,
mert mindig csak azt a tikorbéli massat  nyaldosta
— md'mmdg 4 hatas6 labat is kezdte emeegetnyi,
hogy mogfiiréssze. De man ekkor oat iitéttem a bor-
daja koz¢€, hogy a fejem f61ott roplt kifele.

Mégis csak mivész a nimet! De ha még dufla
vona is a tudomanyja, mégse tunnda aztat a nOmOs
tudomanyt, akit én tudok.

H.i.sz.a.acs.!




Ucczu muizsa, de fékaptal!

Van most oan hazafisdg a  nemzetiségnek  ott
kivel a  Kerepesi-uton, hogy  dosztig lakhatik  vélle
még a fuggetlenbélii honatya is.

De jén aszondom, hogy abrincs az ien népszin-
haznak!

Béarsony  totéiba  ditetik,  pokroczot  gurittanak a
laba  ald, mo’nnassagoljak, limonyadéval  kinagassak
hat méte szokas iet cselekdnni az romlatlan nippel?

Ha man szinhaz kO neki, mér nem sz6r6znek
nékije ikabb valami alldst egy nagyobb pesti hotelba?
Va’ttan ez idé szerént urnak koll az allas? — a nép
mog belejil a paszomdntos zsollyébe, oszt” mongyon
haza ¢és nem tudja kifiizetnyi az adajat? Vagy bankd
heott azzal a md’mmaradt hetedik Dbiirivel valtsa mog
az ajntrét?

Hogy a vizes gubamot a nyakamba tartottam
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— utdllom a parupnyit — aszongya az a kadrupbeli
lebernyegfogo, hogy: ,,pite ablégen!*

— Nem vagyok ¢én ablegatus, hékas! — mon-
dok neki.

— De kérem, tilos fels6 kabattal a hazba 1épni.

A képibdl is torltem véna a jobbik kezem-fejit;
a pocsétnyomdé  gytrimnek man befel¢ is  forditottam
a czimeros felit, hogy jobban fogjon — mikor mog-
harsant bévill a muzsika. Hamarjaba a fejihé vagtam
a nyirkos  gubamot, kinydssen feszongtem a  fdajto
fele ¢és nyomtam bele magamot az hetembe. Mo ffe-
leetem nékije, mer teljessen kit6tottem. De, hogy ko-
rinizok,  tapasztalom, hogy  hirtelonykddtem  az  itéle-
tem vei. Valamint a nipparton nincsen nip, azonképpen
nipnek nyoma itt se vOt; mer a nydstinyje mind kiva-
gott keblozetii, bubos, flirtds holgyiség vot, a kanja mog
fehir ~ nyakloba,  fekete  fOcskeszarba  ékeskodott.  Man
igy hedssen van! Ha jaz nip kipinek a visellgje
nassagos ur, a népszinhdz publikuma se 18het hit-
vanyabb.

Oda le ja hidldson mit prézsmitatak, mit nem:
uri  voltomndl fogvast moég se  figyeltem.  Szanaszét
hagyigatam  pillantdsajimot és a  horogjaba  belejakadt
nem egy nbéi sziv. Man partra akartam huzni egy
kivanatos asszonykat, mikor odalent kicsiholnak a
magyar tdnczra.

Csak  haagatom. Mondok, tan ki  jakarjak  véle
figurazni a  nimetét, hogy aztat a kalamajkdt nyag-
gatjdk, moég hogy azok a drétbdbuk rangatdédznak a
zsinéron? De biz a csardastancznak akarodzott
lonnyi.  Miregbe guritam. Hat az  opera-szinhdzba va-
gyok itt, hogy ien csufot latok ejteni a magyar tan-
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czon? — gyugnam ki jannak a kehos parasztleginy-
signek piros-csizmas labafejit a paliasom ablakan
kukoricza-fiirtnek! Upre nimet! Vadzab a hasadba!

Arany firhang, barsony szék,

Mar én inned tovabb mék;

Polka, csardas vagy langdsz —

Itt hijjaba bitangosz.

Tillem zonghess, csenghess,

Pif neked elegy-belegy,

Mar nékém nem koll egyeb:

Csakis az a csondes!




Moéte ja 10 Dbocsiiletot szor6z a magyar névnek,
irigye 16tt a magnatéria s man oda tori magat, hogy
ne csak az anglius vér; ha’ ja magyar vér is hadd
alljon ki ja placzra — de csak amugy gyalogjaba.

Kitanatdk az athletikat. Az édgyik vikonybili fia-
grof a maga kocsija-lovaval 27 nap alatt akar elérni
Parizsba. E’'mmdg  csizmdba  fohaszkodik  neki.  Majd
akad, aki raliczitdl, mer a masik mesztéllab kutyagol
200 mérfédnyire —  patkoltatna modg a laba  sarkat,
len vanderpursot akarnak neveenyi az magyarbui!

A’sse  kutya, akit az  Csemcsoghy  allami  ir6-
didk  fundalt ki, hogy mamost franczia kendertiloval
akarnak  bennlink6t  kivégezni. A koczbul valé  nyakra-
vald. man derogdl neki — kdétném a nyakdba. Hat
mar  semmise logyon  magyar?  Kidintenék man az
akasztofat is, és nem gondujjak mog, hogy a magyar
mindég kegydlettel fiigg az ¢ 6si instituczidin.

Pusztulunk, vesziink! De jaddig is: h. sz az a
vigasztalo 6si cs.!




Itt wvagyok az ¢én Bérezi *) druszam hazajaban.
Még jofunnan bele se torikéztem a  szobalydny  ko-
tényibe, man mogléptem a promonadén azt a helyet,
akin azon nyiivetlen allapotban  sétalt  véggig  hajda-
naba az én komam, hogy csak gy vonyitott Dbele
ahany  szuka-kutya latta. let produkédljon ma  valaki,
ha wvan benne e’kkis magyar vér. Nincs man szaftos,
mulatos gyerok!

Hun is van az a hirds forras?

Piha! . . . nem forrds e, ha’ fortyanas! Ele-
jinte arra véltem, hogy a Szellom szeleit; Ugy bor-
dan ragtam, hogy a hatuls6 labara {lve, estig sivai-
kodott fol a Matrara.

Vagyunk man  oOten. Kozte hat  zsid6.  Szordn-
csére az  édgyik  monyecske, még peig  modcsingos.
A csevicze koriil tnelleje  sottentem s a  konyokom-
mel mondtam neki jo estét.

— Ifiasszony, mondok, kedvell6je a  zapszagnak?
Erre oan  hirtelen szaladt fol a gégdmon a  so-

*) Németh Bérczi.
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hajtds, hogy «csak a farka végit kaphattam el. Itt nem
csak a has, hanem a viz is bof. (Alanglé-e vagy ti-
langlé, m& nem tudom.) A jordany asszonyka erre
ugy végig mért, mintha paszta vonék, U modg indzsel-
lér.  Ejnye, a sidnos-czionos mivoltodat, mondok ma-
gamba, de kinyds vagy! Oszdl még te Mokany Ber-
czivel e’ttalbul boftokot!

Kévés a hazafii Ma gyitt két szal fossovidéki
totmagyar. Mogtisztolom  iikét, elszedem tillik a gylivo-
esztendeji zabtermis arat.

H.sz. h.azacs.!




o R
BIKSZAD

Kampecz!

Eszodtem tillik a zabot. Mit 0Osznek méan most
a zatyafiak 4ll6 két esztendeiig? De hat muszaj nekik
zabbal éIni? Ott a kasa. Az a beléjiik valo.

Szidtdk a  szentomet, istendmet. Erre jaztan  eli-
béjik  fordatam, agyarra  kaptam a  szipkdmot, hatra
raktam a kezemet, a  féllabamat elore vetdttem, a
kalapomat tndg a nyakam csigijaba totam. Még csak
nem is szoOlitani, csak nagyot poktem. Hat nem mind
elhordta az irhajat?

En ram  bizndk, mogréguliznim a  sok  boro-
vicska-nyakald, aszaval  almodo svihakjat gy, hogy
Matranak nizné a szoboszlai czipot, ha latott valaha.
Csak amugy duhajossan k6 nékiek kerlinyi, mindjart
behtizzak a csepii-fejiiket a halinaba.

A zsid6 monyecske mnem volt oan kezes, amint

gondutam. Keményszaju nevehisbe részesodott —
fajna ol a 1dhere a gubernantjat! Hej pedig oan a
szligye-csiidje, hogy szovessen  alltam  vona  melleje

rudasnak.
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Mentem is masnap Bikszaddra. Ott még messzi
jesik a wvasut. Kisli este att mog az Otosom a | fiir-
déi  igazgatosag“  jel6tt.  nyittattam  szobat a  javabul.

Hogy  lefekszok, egyszerre csak az  orrom  hogyire
koppan egy esGcsepp.

— Nem  vizi-kirdba  gyiittem én ide! A  vizit
masba szeretdm! — orditok ra arra a mezitldbas téns-
asszonyra, aki forekommendalta nekem a kovartélyt.

Mit volt mit tennem? —  kifeszejtottem a  pa-

rupnyit a fejem folott. igy totéttem az els6é icczakat.
Roggel, hogy az itatdé elé megyek, egy helyre asz-
szonyka elejtette a bubjat. Azt, aki alul van.*)

—  Nassadkam, mondok, el tetsz6it veszteni a
farmatringjat! — és  gavallérossan  f0szodom  aztat a
fia-krinolint.

Ekkor oda santit elibém az wura, valami doktor
¢és aszongya, hogy ez neveletlenség.

—  Mitlil is méztatik csuklani? — kérdém ¢és uri
mérsékletvei ugy a czifferblattjan tandlom  felejteni a
kezemet, hogy a fél pofija a fOpdstan is elment volna
rekommendalt czipo-szamba.

Nagy dolgot csinyatak  belille, peig csak afféle
zsido  kilorgos volt. Az asszonyok majd kiszedték a
szOmomet, a  furdé-inspektor mog  kijelentdtte,  hogy
ez nem jarja.

— Adok ot florest a zsidonak, ne legyen ram
panassza, mondok. Az asszonynak mdg csapatok  &j-
jeli muzsikat, békéljiink meg!

Ennél tobbet csak nem  tehettem  szabadelvi  li-
tomre?

*) Turnr.
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Még akkor oOste elvitte a zsido a felesigit. Ki-
csit rostelteni a  hirtelonsigomet; de hat a vér, a vi-
téz magyar vér!

Szoroncsére  jakadt egy  kis kompdnia még az
este. Eresztottem a farbat, hullajtottam a  Dblattot.
A larma utan jol esott biztatnom a legénysiget, hogy:
hadd sz¢jjék az a csondes!




Nem  szukczedalt a  bikszadi fordsztés. Rossz az
usztatdja, mog  vattig  hajtogatjadk a  folképeit  kilor-
gost is, lapittand mog a kultiral Mit nékém ez a
pocséta? Tengorre magyar! Gyeriink Fiiredre!

Hogy mo’llattam a Balatonyt, md’ssajnatam.
Bizony mo’ ffogyatkozott! A sijofoki mogcsapolasrul
kadul szegény. Ippeg annyit vottek el belille, akibii
mogihetott véna; a  Sijoba moég ippeg annyit eresz-
tottek, hogy nem  bir  kiszdranni.  Sijo-Balatony, te
vagy kipe jaz magyar vircsaftnak!

Ahogy  nekijeresztotte ~ gothos — barkajat  a  kapi-
tany, a hajo vikonyabb vigé fele mentem s belelog-
gattam fejem a toba. Koptem bele nagyot, ha’llo-
gyon tobb.

Haj, amoda van Tihany, akinek sziklajaba re-
kedt annak a felesel6 kantornénak a lelke, aki most
ekhos  szekérbiil  csufolja, aki bele¢ kot. A pojétak
mogtotték  rijadd  lyanynak.  No, rijadd  lyany  akkor
a Gerzson bacsi felesige, Arnal asszonynéni is.

Bugaczy Laczi az oOreg fiskus bacsit ugyan csak
raszedte =~ a  minapaba.  Aszongya hogy  aszongya: ha



85

ja a tihanyi hogybe ezt kajatja bele hogy: »szdron-
csés jO mnapot kivanok!l« — azt feleli vissza az ekho,
hogy »isten hozta Ocsém uram!« Loétt is ezért La-
czinak »csikd«, »siivoivény«, »tind« mog a tobbi  titu-
lus, hogy hanyatt fekve a bilijardon, akkorakat rohog-
tem mint a menazsérijdban az a kékfenekii kanmajom,
akit a czibaki biicsin mutogattak.

Ilyen koltoi kontemplacziok ko6zott haladtunk
tovabb.

A hajon  e’kkis masamod-jordanella  gyiitt  veliink.
Hozott  Pestrél  siont, pantlikat, bokrétdas  kalapot, fej-
szijjat, sziigyell6t, nyaklot, csotart, sallangot, man
ami hozza tartozik a ginge fehir nipnek a hiivelyé-
hez, hogy ahhol tédjon hozza, akibii 1ugyis van, mog
abbu vogyon el, akibiii tigyis kévés jutott.

— Mondok, tan bal 1észon, lanyasszonyka? —
koppintom oda a kis jebuzellanak.

— Eltalalta, — mondja ii.

— Osztan hogyan is méri eztet a lebegd porté-
kat? — kérdom én.

— Tan venni tetszik a nagysagos urndk a nagy-
sagos asszony szamara? — mondja .

— De nincs am kinek, rizsam. Es tokan csipdm.

— Maradhasson a nagysagos ur! . . . dehogy
is nincs. Oh jaj, hamissak az férjfijak, — mondja ii.

— Nem tanalok hozzam valét, — mondom ¢én s
man a bajczom végivel czirbgatom az orczajat, — hat
akkor bukik fol az alsé szalonybul egy vin jebi mog
egy urasagoktul levetett jebuzea, afféle Szazrancz
Sara — vagnam hozzda a Mozses kitablajat!  Kozbe-

vetttk a Szalikat. Az oOreg jakhecz a gyomrdbul szddte
ja szét, ugy kopdoste a lyadnya barsony szome kozzé;
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az anyja mdg razogatta a fodros tilanglé fejkotot s
akkorakat  sikitott, hogy  Fiiredon azt  hihették, segd-
delomért siivit a  gbézsip. Semmikép se jakar  czivili-
zalodni ez a fajta.

A hajéon 1év6 malaczbandat magam koré  vottem
s  hiuzattam vele a  zsido-polkat szakadtig. NoOmossen
igy boszultam mdg magamot.

Megérkeztiink. Még egy jokorat nyekkent az a
girhes hajo, azutan ratehenkedett a dobogoéra, aki ja
partrul viszen befele. Hogy a ldbam ratészom a partra:
ki nyalabol kornyiil, ki szorit oda piros barsony 1aj-
bija rubintos gombjaihol, ki csokol mdg két odalt?
Ki mas, mint az ¢én kedves mesterem, az ¢én Misi
batyam, az orszag baroja.

—  Csakhogy moggyittél, gyerokom!  Slajfer vilag
van itt, szoégam! De man most virrad, gyere is hamar!

— Téan ha mo’ffiirednék elébb egy kisség?

—  Megfiirdodni?  Hat  zsid6  asszony  vagy @ te?
Al16 mars dragéner! Hagy sziikség van rad.

Nem  dicsekedésképp  mondom, de még  aznap
htszan  telegraféroztak haza e’kkis magért, ugy hogy
végtire azt monddm: »adok Ot forintot, dobjatok ki!<
Este, hogy  kifGjjam  magamot, a t6 partjan  an-
dalogtam. Amint egy bokor el6tt elmenek, egy da-
gadt feji embor bujik ki a lomb kozil Hun is lat-
tam man ¢én eztet a balvanyt? Az isten Jézus ugysal...
A Kisfaludy Séndor szobra! Annyi igaz, hogy ma-
gyar pojétanak jo kovér!

A leveles ustornyelek soraban vendégek séta-
gattak, akik vizi-kurdba gyiittek ide. Egyébirant helyre
egy feredd, annyit mondhatok. Reményiem is a szittya
istentiil, hogy kozibénk nem keverget sem angliust, egye
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ki a francz! Se francziat, kapnd el a nimet hast! Se ni-
metet, szarmazna bele az égyiptomi kolera. Magyarnak
maradjon a vize, mint a bora. Hanem, u0’llatom, vasik-
kopik itt is az igaz magyar temp6. Hogy annak a tagos
kis  joszagnak, a  Csiperke Zs6fi  diatrista  pesztonka-
nak naktmuzikot csapatok, ram kiidi Ecsy bacsi vala-
melyik  vizi-csikajat: ne tesson nékdm a békén alvod
betegiiket haborgatnom.

— Micsa? — mondok.— Betogembort haborgatni?
Hat moéte jar feredobe betdg embor? Hat ispotdly ez
a Fired? Dikhecz az oan magyar feredonek, akibe
nyavalyds embor jar. Ha méan naktmuzsikanyi se sza-
bad, akkor kudi mnakt! Hejh, mikor még tizedmagam-
val harsogtattuk a promonadén az ¢élkes magyar dal-
lokat éjnek évadjan, hogy csak ugy rozgott bele a
Horvath-haz! S  mikor egy-egy salabakternak, ha nem
aldozott elegedenddn a hényi miviszet szini  oltarara,
oklomnyi  apr6  kavicsokkal  lyukgattuk ki  jaz  abla-
kat! Mikor még az Anna-balokon, aki nem vot Os
magyar nemesfi vagy lyany, a Beothy Aldzsi rudja-
val ugy  kipiszkatuk, hogy  izrijelnek  szakallas  Oreg
istene masnap estig se tudta Osszevalogatni a maga
valasztott népét. Mikor még . . .

Sahaj! Mén most a tizes is figural A  santa-
val is jadzunk, polgar a jordan is. Girigdré ez a mos-
tani magyar vilag! Csakhogy maradt még egy csopp
vigasztalasunk: a csondes. Hadd is szgjjék hat!




SZLIACS

Frecandum puci!

Mikor elmult az Anna-bdl, akkor ez azt jelonti,
hogy  bakala csiszta  Fiirednek, abrincs szezony!  Aki
nem azér gyitt ide, hogy a nemzeti szinjatékot par-
tolva, némossen mulasson, annak hiaba csobog a
Balatony vize.

Hanem a mulatsag faintos is volt.

Raktam a Juczi nassammal a  dombszdgi riszal-
16t, hogy Dbeletanczolt alattunk az a vén sporhérd is,
akin @ mar az oOreg apamnak féztek. A legviknyabbik

nadragomba  tomkodtem — bele  jaz  ikrdmot,  ha’llassak,
mien fajtabéli vagyok én. S mikor az ellenzébe ki-
nyossen  odajakasztottam a  hiivelykujjamot, a  balog

tenyeremvel mog ra-rdcsaptam a csizmam szarara,
hogy  belerdongott a  szdla: a  mamuskak  Osszedugtak
a bubjokat és mosolyogtak ram. Akkor se szélit na-
gyobbat a kezem, amikor a bikszadi kilorgost intdttem
kipén.  Bizony, asszony-néni, telik még itt, mondok
magamban; nem slajfer volt az apam — és  erre
mo&’ppdnddritdttem juczi nassaimot mint a forgoszél.
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Hanem, 0szom a miatyankos mind6nit ennek a
barna-piros  joszagnak, helyre kis lyany is!  Gy0z0s,
akar a Muczi lovam s tancz-kozben a kotényibli vad-
kortét eszik, nem 1is florenest, mint az az elkorcsosodott
kisasszonynip, aki  koriilottink  franczijavul ~ kohogott s
uri  kankanban lebogtette ja szoknyaja elejit, maga mog
csak a laba hogyive bokdoste a pallot, mintha bohat
akart volna Olni, s a kasjat mogemeeve nyavalygott
abban a veszteg gyalog-tdinczban, akit a redutba tanat
ki valami kdszviny0s magnas-gyerok.

Nem  tott bele félora, man  szogri-vigre tudta
valamennyi agaromnak a nevit, a pedigrijét, de még
azt is, hun pantoltattam a szandloferemet, mog az-
tat is, hogy a kukaczi pusztdn mennyi az igas lovam,
a maglom; mémmog aztat is, hogy a kissebbik Riska
tehenem, az a nagy tejel6, mikor folyatott. Ugy rém-
lik eld6ttem, asszonyt csinyallok belili¢; méan hogy a
Juczikabul.

Marasztottak.

— De, mondok, se maradas, se tartomany
menek Szlidcsra. Mer utazas pallérozza az ernbort.

¢k

£
Hogy az ottani  promonadéra  lipdk, csakhogy
félre nem verték a harangot — mer férfi: man hogy

az ien tagbaszakadt leginy, mint izmos magam, rit-
kasag ebben az asszonyi fereddben, akibe jaz édgyik
rész a szaporodast piheni ki, a masik a meddo-
sigriil  iszik és a  succrescentia  elejibe  fruttéroztatja
magat.

Maj  mogottek  szomvel. S amikor  véggigniztem
ezen a  halovdny, mdgcsapolt  némber-hadon:  nagyot
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gondutam magamba. Bérezi, mondok, esz0don  jarj,
sok lud disznét gy6z.

Hogy  estefele  szitnizok, hat semmit se  latok.
Pub kereste a damat. De hijjdba, csak nem akadt
rdja, mint a Garay Klargja.

A kovetkez6 nap se  besszerdlt. Hogy az j
filegoria mellett ellipkddok, elejimbe hag valami gémbe
ojtott vékony tensasszony.

— Berczim édes! — hehogi 1.

Berczid a nyovolya, mondok magamba, ¢és ezu-
rukkolok.

— On Mokéany ur? Nemde? Igen, oh igen! S
ugy a vallamba vagta a tiz wujjat, hogy még most is
rijja a bir6-mandlim az ehds tapintasat.

Tyiihti, vinnék el a  labaszarat  kendertilénak!...
inegest a Kotlés Zirzabella! Nem ezt a szint vartam
én! Servus neked, csondes! Meég az icczaka szalad-
tam vilagga.

ML |




PANASZOK

Csakhogy itthol  vagyok! Mindoniitt nimet  orszag
van ebben az orszagban, csak itt DOmbszégén van
még magyar haza! Haza is gylittem.

Mondok, illik  szétnizni ja  nemzetben, ha’lldssam
nipemet legeldidon, mint Arany Miska fujja, akiti jaz
a  bogyds  szoszke  szavallott a  fereddi  konczerton.
Es amint gy széllyel tekéntok Arpad apank  ivadé-
kan, oat éreztem, mi’'mmikor er6s guszta utan  hit-
vany blatt akad a kezembe.

Koritnyiczan az erd6t keresi mint a vad kocza,
és hig savot iszik ra akar a gothds asszony, akinek
man  lefolozte a  vére strtijét a  klorozis.  Tatrafiire-
don belejiit a hogyi bénat és nem is a jércze hal-
mat, ha’ ja kakasdi csucsot keresii Azt a nagy saros-
flirdést mog ott a Balatony partjan, akiilil mogvarja
a haza, hogy magyar tengér logyon, ugy md’cczi-
vilizatdk a  lecsapoldssal, hogy man  kanallal  szedi
magaba a vizet. A parti fa-sora, a’'mman a tiszta
palesztinai  Rivijéra. =~ Hazdm  kipe va’tte nagy  pocso-
lya, mondja tulajdon az a verselld, akinek mivejit
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az a tomporos honlednyka  morzsolgatta, mikor oan
viddmon  mosolygott a  szemiink koézzé a  hangver-
senybe. Bizony takaros fortragja is vot neki, GszOom
aztat a patyolat vallat! Szerettem volna kocsson anni
neki ja markomat, amikor a szivire nyomta a kacso-
jat. A vendégek kozzil még olyik azt is mogtotte,
hogy cziganymestorsigre vetemedett és hegediiit,
mintha kénytelen 16tt volna vele.

Muzsikal, verset mond, gyalogol ¢és vizet iszik
— ien most a magyar!

De tan csak a nyari melegtil higult mdg az
agyveleje. A  hiivoson méj felocsudik ¢és megest csak
kilesz a harminczkét kartyaja.

Keverd, emeed, oszt h. sz. az a cs.!




Ez hat az az orszdg, akibe még a makk heott
is bak huszar termdit a togyfan.

Mallok  nizek, mienek otthun a  sajait  szemet-
tytikon.

Man tobb izbe vot cseh vildag  Magyarorszagon,
ha’llégyék éczczé magyar vilag Csejorszagban.

Kiniztem a  kupéta  ablakdbul: mifurma az  or-
szagja a sehonnainak.

Mien buzak! Mintha csak arvalyany-tablakot
latnék. A kukoriczajat mdg nyilvan  virgonai = czigé-
réba szanta Uldknek. Mem szallla madar az ien koho-
gés  vegyetaczijot. Az is igaz, hogy madar-ijesztének
a gazda mindétig maga sétal azon a falatka fédgyin,
akit két-lovad, egy-techened magaval, a csepithaju gye-
rok-cslirhével  édgyiitt —munkal mog. Csésznek ma  ki-
niztem magamnak aztat a donga-16cs alkotmanyu,
hosszi leginyt. Ha jez fordijja kifele ja valla kozzé
ragasztott kobakjat, tudom istendm, hogy még a vere-
bek kirajja se bantana tiille jaz hajlott gabonamot.

Aszondta ja  dombszogi  zsido  kilorgos:  sprudelt
igyak, mer e’kkicsit nekiteljesddott a majam. Biz azt
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batran  mo’csselekodhette, mer nem  igen  fért  ahhol
mindén  gyiitt-ment.  Fejlddhetett a  kedvire. Az epé-
met is, aszondta, jO 10sz fOleriszteni, ne siirijje jaz
vérdmet. E’cczoval: oblogessem ki ~ magamot  meleg
vizzel, mint a viseld0 edinyt. Hasze a hordét is ki
szoktadk  forrazni, hogy doha ne logyon. Man peig az
embor fia, ha oan szerkesztésli is mint magam, csak
uzovalodik, bator mirtikletdssen koptatja is az tagjait.

— Vakkants hat, cseh nimet, hun lakok ¢én? —
kérdém  nyajassagval azt a  dogleves-habardt, akit ka-
lauznak  kiidtek ki elejibém a wvasuthol, valahogy ma-
gam ne tanaljak etivedni.

— Gefallig ,,alté Wiese™?

— A nepomukbéli apostolodat csapod ki ja régi
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legelére, te cseh pimasz, nem ¢éngdm! — intem iitet
joakaratval. Se mezdre, se jerdore!

— ,,Pascha‘ vielleicht?

— No, ha haremmel jar: Allah neki fakoroszt,
lobogj hat oda véllem a baséba.

— Oder vielleicht ,,Meerfraulein®?

— Rittig! Az a! Jé mer frajldjn, besszer deszto,
Odavigy éngom.

Niztem, a  tengéri  kisasszonyok  elegend6  szam-
mal vagynak-e? Rostellném, ha valahogy ez a harom
tengeri szliz is ott valna potykavd, ahun letérdekos-
sebb kezd 16nnyi, mer a sleppjiket halfarknak nem
akczeptalom.

De, hogy roggvel aztat a latyak sprudlit sziir-
csolgetom, nem  kollott véna  énnékdom még a  Vénus-
csillag se. Hogy az vels6 korty Ileszalad a gégamon,
maj nekirdndultam a  falnak. Csak fura jaz  embor
termiszete. A jo italtul betegddik meg, a Dbeteg ital-
tal gyogyul.

Mémmog az a ké vagy k6 vagy mi ja ki, aki-
ben zsindrban szedik magukba az e'mmds konnyeb-
bedésit! Ej, mondok, tdn csak nem nyeldesdm eztet
a sok  idegony  parat?  Attul menten  mo’zzapulok.
Vagok hat elejibe amugy magyar-miskassan:

— Czoki nimet a glédabul! — legyintek 4gyékba
egy  spendton  hizott  tiibingai  teologyiae  professzort;
ne jalld az utam |

Ezzel mo&’ffogtam a  katufrékja gallérjat és  kise-
gitottem a  korlaton. A  hirtelony  pordilettil  mo’kke-
verodhetott a  tudomanyos  sogor  csekélke  agyveleje,
mer nem jol mérte ki ja fal tavolsagat, akar mind
griindlik visszensaftja van is nékije maskiilonben.



A feje nagyot szétt, hogy odakoppant; a pohara mdg,
akibiil mogitatjia ~magat s aki  abrakos  zacskoképpen
szijjon  loggott le ja nyakdbul, cserépsort prébalt s
ugy szertecsOrompiit, hogy az Oveg flile maradt mog
belili¢é magnak, a sogor imodgje mog a hirtelony erd-
kodéstiil ott szakadt ki, ahun nem varrtak nékije likat.

Vot erre habora! Ahany nyelven kodul e nagy
vilag minden nipe, annyiféle dijalektusba  szisszentott,
dorgott, hapogott, fatt, roffent, csukloit korilottem.
Soking! Parblg! Psjakrev! Emporend! Porka figura!
Zatra czene! Karamba! Gewalt!

Erre odajalltam a kut elejibe, a fejomet hatraszeg-
tem, a mellyemet kidiillyesztettem és igy szolnokoltam:
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—  Soking? Kodisok! Hasze az egy szdll imog
is sok tinéktok! — Parbf6? Ide hat a placzra, ha
jegész regement 16 is! Ha szereti, hogy sprudli heott
o0lom-pirula 16gyon a  puczraba, bele szaladhatom! —
Psjakrev?  Te  totok  papajat vallo  esklavus! Te fagy-
gyugyertyan nevekddott muszka! Ugy m&’ mmartalak
ebbe ja vizbe, hogy sobalvanynak hiiznak ki beliilié!

—Empdrend?  Mit  kattogsz, nimet? Mit parancsol-
gatsz  itt, mikor otthol is csak kommenddéra mersz
lilogzetét  vonnyi abbul a  moslékos  levegdbiil,  akit
porcziészam méret ki mindon roggel a Bizsmarkod!

—Porka  figura? Figura am az a macskanyuzo ku-
cséber nacziod, aki szalamit ordit, mdg kandir farkat
arull  Ugy beléd olvasom a Garabaldi nétajat, hogy
Dante  Alligatori  poklaba se ragasztod Ossze aztat a
trubaduros  gitar-derekadat.  Aztan  tudom,  virrad < m3j
nekod is. De man akkor mailo in Dbaskera! — Zatra-
czene? He ne, ne! Cseh fene! A klarinét 1is zene?
Kohog a boha. Spiczli kuss! Itthol is kutya vagy! Nékod
a Szellom feleljen, ha nem rostelli folemeeni rad a
hatulsé labat. —  “aramba? Hé spanyol urfi, teremne
mog benned a gallérod, ma mér voénék ¢én goromba?
Hat annyira vattok tik is, hogy nimetét man kilokni
se szabad? Olvasndm rad spanyol nadszéallal a  kar-
lista alkotmanyt, bérmalnalak mog a tenyeremvel
Alpofonzonak!  —  Gewaft?  Tan  bizony  zsiddo-beszid
ez? Ha csakugyan jordanynak razott ki jaz  tomlo-
rongyabul az a teremtd szent natura, mikor firegtiil
tisztogatta  ja  hdza  tjikat: az  utdlkodasomnak = ko-
szond, hogy szét nem gazollak, te pokés!

Amoéte  Karoly  csaszar  megugratta  itt  aztat a
forrasfakajt6  szarvast, akkora rijadalom nem vOt még
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ebben a Dbeczirkben. Az 1iszdgi bucsi vecsernye hozza
képpest.

Nem kozeledoit felém senki, mert nem vot ku-
razsija.  Csak egy  kikrétazott  kot6féki  policzaj,  aki
jitt  szaporit, mdte  szabadsdgos  luggal  kijontottik  a
fajtajat  kinszenvedett = honyhazankbul, emelte ram a
szOmit. A  markdba  csosszintottam egy  florest, akiiiil
mindjart md&’ttudta, hogy urral van déga.  Elkésértem
itet a  komiszariushol, annak mdg  eléjadtam, hogy
attul a forgd viztil kaptam  vérszemet, mas egyéb-
kint szelid 1élek lakozvan bennem.

Azt lattam, hogy a Aébe man csak benn ko

szorunyi mindonkinek. Letalabb oanfurman segitottem
a keseriisigbmon, hogy egy kaczki franczia ~monyecske
mogé sOttentem, akivel oan joiziiven parléroztam,

hogy szinte kurtallottam a kuthol vezetd jutat.
— Mijét fajlalja, madamka? — kérdom.
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— Induration de foie, sipijja a takaros gallina.
A majam kemény.

— Zs6 manzs voter bogy, mondok, szi ¢ duasz
16 kor, ha puha ja szive; 160 dir foa dézsa pd reszté
— akkor oda se ja kemény mdjanak, potit nassad-
kdm. Zs6 szvi doktor de voOtr maladi, én 16szok
orvossd a bajanak; moja zs6 vu foré la  kar, mjj
kikuralom én magacskat.

Fogott rajta a tanacs; most kettecskén az apacza
kutjahol jarunk. Rajta is segit, nékom is hasznal.

L 24
¢

Aki  jigaz  magyar, az nemcsak meleg  vizet
innya,  szittya  bdocslletér  kiizdenyi,  gallus  asszonykat
hédittani, de magyar nyomot keresnyi is eljar ide.

Rajakadtam a ,magyar  padra®, akit  valameik
hazankfija  banknak alapitott ittend még a  griindolasi
krach  elotti  korszakba. Ez a vers van a derekara
irval, hogy aszongya:

Aki keresve e forrasnal tidiilést meg az enyhet:
Ulj le e padra magyar, s szijjad a j6 levegdt;

S hogy ha eréd gyarapult, s megujult ereidben a vér is:
Uj adomanyiddal draga hazadnak adozz!

Ahanyan  vagyunk itt jelds magyar fidk, koztiik
Ponogei  Anti, Sarmany Guszti, no meg Ghyczy Kal-
many, Arany Jani urambatydimék: a ,Heverdel utjan"
(Faullenzer-Weg) 1év6 pad fele palyaztunk. En kalaju-
zoltam ikét s bizony rajtam felejtette, ahhany vaszon-
cselid wvala ott, a szoméit egyig: mikor piros béllésii kék
bir6-méandlimat a meleg midn panydkara vetve, daru-
tollason,  vijolaszin  {inneplé  nadragomba,  akibe  csak
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ugy fesziil a kondicziés ldbam, aranyzsinéros meggy-
szin  barsony lajbimba, kinydssen rakval pongdé  1épés-
sejimet, és ujjaim  kozt mo’ttdnczoltatvan az  illavai
rabmunka-fokosomat, vezettem a honyfiakot.

Hogy a szent Kanut boronalja modg a hatat!
ippeg egy dan familia it rajta. Va’nnem a’vvot?... Ha-
nem hogy kozel irok, csakugyan mo’llatom a két Kkis-
asszony vikony lapoczkaja kozt a magyar inskripcziot.

Man a kozeledisomet is meredd szomvel nizték.
Osszebuttak s loppal  sandalitottak ~ felim.  Bizony,d4nyus
honyleanykaim, ha ja  diippeli sancztul a  gronlandi
hatarszélig  mind  fékavarjatok is  aztat a  borzsony-
haju leginysigoét, ien gavallért nem fogtok benne.

Osztengat odaliptem, mo’ ppdrditdttem a fejem
folott a fokosomat s elrikkantottam magamot, hogy:
— Ik bitté!

Mikor héjja csap a jércze-nydj kozzé, nincs na-
gyobb vértyogas, mint akit azok a szolke firti kap-
panhagdi  vaszon  cselédek  kovettek el. De még a
kotlos is  elkodacsolta  magat, kiterjesztvén a  nagy-
kend6-szarnyait, s6t még a  kappanyszabasu papa s
jjedtjibe a parupnyijat feszitette ki elejbém. U’sszéjjei
ugrottak mind egy minutum alatt, hogy fia se maradt.

Hijjaba, aki  valdédi  magyar:  hatdst csinyall a
mindig.

Hogy  kitisztult a pad, odajalltam elejibe, stel-
lungba  vagtam  magam  és  10lkossen  elszavaltam a
versot. Nem jar ugyan kadencziara, de jazért csak
kipattogtattam.

Mikorra  md&’fforduiok, nem  mindnek  hitt  helye
vot man? Elszaladtak a magyar fijak szigyon-szomre.
Vesd el magad! Ki be jaz erddbe, ki le ja vogyesbe!
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Csak Ponogei Anti mdég a Sarmany Guszti maradtak
mellettem, mer mozogni se tudtak a nevetistii.

Betértiink a »posta-udvar“-ba. A Marika ker-
nyellel, akit most nevelok magamnak, hozattam  két
Hegyenes mog egy ,kiforditott* kavét, odajiiltiink
a nagy bikkfa arnyikaba, a mandlim  ddalzsebibiil
kiszodtem aztat a mindétig virdgzo blattot, s a Szel-
l0met az asztal ala rugva, elkajatottam magam, hogy:

— Ha” szolljégk hat az a sprudliban bugyboré-
kolo csondes!




Szalonnapdlisba is  bekukkantok. ITT élned, fogy-
nod kell! Aszongyadk, annyi ott a kovér, hogy man
plusquam  disznésag! A’kké nékém  csaKl Hadd ta-
péngatom mdg a hogyi részit, a csippd-csontjat mog-
érzom-¢ az ujjam alatt? Ugy hallom: a fé-kara jabban
all itt, hogy mnem Oszik az embdr, gyalogol annyit
mint a mappahordé czigany s akkor kél, mikor a tytk.

Itt is ko-be jall  férjfi-jasszony  egyarant.  Csak-
hogy, ha tizen szuszognak e’mmas mogott, a tetemik
szétigyekezése miatt a  krajczaros  kattol  (nimetiil  ugy
hiljak, hogy  ,kreuzbrunn“) a  vOrds  koszoriisig  zab-
szemet se jékelhetnének kozibéjik. Hogy ¢l ez a fe-
nylcsapon  nevekedett  pizkapar6! Mer mink  magyarok
mindén  czuslogos  addtagadas,  jégess6,  fagy,  szaras-
sdg  mellett is nagyobbat szuszogunk emisztis  eldtt,
mint ez a nyeszIott fajta, amikor jollakott.

Benyaltam hat a  krajczdrosbul. Hideg vot. Biz
ez, ha egy csOppenet boreczetot hullajtok bele, még
kortes-italnak is mogtonné. Elmémbe tartom. A  gyiivo
valasztasokra maj hasznat vogyiik.

Szent Mohaczi baczi, mekkora tomegdk! Mig az
egyik  Roffkét vagy  Mangalindat  gusztusomra  kornyiil-
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bokolnam, addig itthol man elvalt felesigemmé 16he-
tott  véna. Hanem  azér csak modg tunnék  véllek
baratkozni, mer ugy szeretom a fehér szeméit, hogy
a konydkibe is kodok legyen.

Hat az ott? . . . Ninil Az it a divat, hogy el
igbn se takarjak?  Asszonynéni, ne invitdlja a fénye-
rébmet, mer Jézus ugysa, ugy odatapintok, hogy a
csattogasatul két akkorara dagad. Ha ,beszélni“ tanana!
Odajugrok  segitteni, mert végtére is  hogy!  Mindon
kornyiilmények kozott gavallér vagyok.

— Nassad, mondok, ha jott —mésztatik hordanyi
a valla kozt aztat, akivel a bolcs termiszet kitapa-
czérozta az  Ulnok  embdriséget, letalabb  borijja  bé
fatyolval.

Mikor  odatapintok, hat szome is van! Bocsa-
natot kivantam tille. Mog is adta és a szivességibe
akkorat nevetett ram, mint a cselédkonyér gyiirkéje.

Ecczorre bennem is, mintha kis modkus mulatna.
Peig csak az a  hitvany viz vot. Viz  er6kodott  ott,
ahun a Szroli bora szokott. Kifogott rajtam a kraj-
czaros  folyadék.  Futvast futok man. Odakapok az
ellenz6b6l . . . mintha m’6ttagat vona ja  szijjam.
Peig biz az ikabb  szikiilt-szoratt.  Véggignyargalok a
hosszu ambituson. Minden ajtd zarval.

— Hé, junge Frau! Vo6 iszt hir Buda?

A csoroszlya ram niz, széthtzza a szajat, aki
szakasztott oan vot, mint a Vlk Podjebrdd marha-
doktornak a dohanyzsacskoja, mikor fogytan van
benne a dohany. Oszt’ ram vicsorog azzal az e’sszal
pipaszurkal6 fogaval és — oah! — nevet.

— Ne vicsorijj, te Tiudo Kata, konyorgok
neki, mert az  Oklomet beletemetem abba ja  sitit
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krumpli-vermedbe, akit szajnak hasitott vasaiatlan
abrazatodba a gondviseld termiszet!

— Sie miissen’s ja besser wissen wo Buda ist,
nyihogja a vasorru baba. Sie sind ja selber ein Ungar!

— 1Sikt zolhe Buda v6 iszt prezidium, orditok sze-
liden, szondern vé& szt stajeramt, kabinét desz ministé-
riom fon innere ongelegenhdjten, te vedlett csorgd-kio!

Végre mogértott. Ideje is  vot, mert a  mokus
nifusi-l6va nevekedott man bennem.

Tiz esztenddvel ifjuhodtam mog, hogy ismét ki-
léptem a nipsig kozzé. Egy hosszi kanapén harom em-
bor pihent. A pihenésiikr6l Osmértem rajuk, hogy mind
igaz magyarok. Az egyik a nyakamba jis esott mingyan.

— Szervusz Bérezi! Csak tiged vartunk!

Az Elek bacsi vot.

— Mi ja ménkiit csinyanak itt urambatyamék?
— kérdom.

— Fogyunk ecsém.

Mog is szerkesztddott a kompania. Mellgjiik reny-
hiitem s két partra oszolva, t6tottiink mog két kanapét.

Mintha szemlenizd gyeneralisok 16ttiink vona,
ugy gorogtek el mellettink az embor-gomboczok. Az
a bobitas ott a Rocsild 6zvegye. Csak az a szazhGsz mil-
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Hoéja, aki van, kerekebb magandl. Hoénap bémutattatom
nekije uri szomélydmet. Hadd Osmérjen écczé  valakit,
aki tobbet tud kotteni, mint akit Or0kini tudott G méit-
sdga, s hogy ahhol a bankhol, akit én tunnék adni jaz
apro6 pizibii, az danglius bank csak hitvdny fapadka.
Legyintdttem is  feléje oan  tiizesset, hogy egy font
toportylit ezzel az egy  kacséntasommal is  kijolvasz-
tottam beliilié.

A fia-Bizsmarkot is mo mmutattak. Aszongyak:
az apja rostell ¢élni a  hirtelony kapott nagy vagyon-
javal, hat a fijat lakatja jol. A szokatlan jo ilettiil fol
is puffadt a gyerdk. A sok g6lddiny maj fovetdtte.

Vacsorara  én  alkottam  0szvel a  spajzczédulat.
De hat marienbadi  konyhdbul jo6  vocsorat  szerkesz-

teni! . . . Konnyebb mo’ttanini a derdidaszt. Mikor
sillabizalom a sok  moslékos-czédulat, latom, hogy a
brillas  professzor-kernyel ot  vakarddzik, ahun  nincs
mogfiisiive.

— Hé! Szil Florian! Haben szi filljjkt  hemo-
roiden?

Erre folugrik a nimet, a  szalvétijat —moglobalja
és aszongya:

— Ich weisz nicht. Will mai in dér Kiiche nach-
fragen.

Ezzel kirohan.

Utdnna vagtam a tanyért. Olég vot az italodbul,
Marienbad. A konyhadra nem  vagyok ehds. Nyom-
ban el is akartam moénnyi. Csak azzal tartoztattak
vissza Elek bacsiék, hogy hat igy vildg csufjara csak
nem hagyom el iikét? Ez mo’ffogta a termiszetemet.

No, ha 1Ugy: hat ha’sszollicgk az a tripla tokaju
csondes!



Mo’cssomorlottem  a  sok  egissigtiil.  Akczizolatlan
palyinkaforrasbul  gugyit kéne ott innya, nem hummmi
s0s vizet: annyi benne ja kovér.

Menek appetitust sz0roznyi beteg némbereknek
kozibe, Franczenszbadba! Ha kit leterit koziilié a nagy
meleg, rdborittom az  arnyikomat; hanem tud  véggig
lebégnyi a  promonadén, akasztom a karomba s az
ien szenveddleges ténykodéssel ¢lvezodleges pihenésbe
részesitom, ahhogy Tojass Danyi batyam hedssen
szokta kiejtenyi.

Ameik  feredébe még egy  zsidd-biijti  menazsin
daruva  aszalodott lajdinand is izmos embdr  szamba
mongyon:  ottand ~ Mokdny  Bertalany annyi mint a
Jupiter!

Mikor az linnepld triko-nadragomot fakadasig
mogtétve a magam ¢€ldos  tetemivei, odaszokkendk az
orkesztrum elejibe, oan 4hozas szaladt véggig a fak
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arnyika jalatt, hogy a kozépon az az Ontétt nimet
balvany is hogyozte ja vas fiilejit, hogy mi csodatevd
legény tette be jaz labat az asszonyt usztatoba?

gy vetdttem a ldbam, hogy laput alattam az a
ginge cseh fundus, de csak Oromibe, hogy igazi magyar
lab valtogatja rajta a topat. Mert hogy nagyon Kkita-
natt man ez a vidik a teherviselisbil. A csupa meddd
vaszoncseléd ugy  madaszik rajta, mint gylretlen pap-
lanyon a 1légy. Olyik a halokontdsse széliire nehez
csipkét rak, hogy e ne fljja a meleg: akar a halész,
aki a halo szélire fiizi a nehéz Oolom golydbist ha’llogyék
ami lehtizza. Nem vagyok tuddé Dbenne, ezek a pin-
kosdi  ozvegyek  élnek-e  hdldval — de hogy utannam
mind  kivetdtte a  szerelmetds szive horogjat, a’mman
zikker.

Urat csak egyet szolgadl] — eztet is akkor, ha
ja  magad gazdaja vagy. De  asszonynak  szogahatsz
annyinak, ahanyra csak telik a gavallérsagodbul.

Asszonybul az egymagadé is sok: de a masé, ha
Otven is, csak jaték. Man t. 1. ha jértesz a jatékbol.

Aszongyak a  doktorok: ez a Franczenszbad oan
csudavizzel @ van  mogaldva, hogy akinek nem = vot,
annak ad; akinek moég van, az elé reteszfat tol, hogy
doszt! Egyiket azzal biztat, hogy ,mars“! —  masi-
kat azzal vigasztal, hogy ,halt“! Afféle antuka-parazol:
naprul is jo, esOril is. Még az a csupa-has fofizikus
is ezt vallja, pedig nem idei gyerbk man. De nem is
az ien hasra mondta jaztat a haahatatlan koétt6é, hogy
aszongya: has, alkoss, gyarapits! Man ekkora hassal
se nem alkot, se nem gyarapit. Arrol is tott elttem
emlitést, hogy itt az a  hirds Fehérfolyd6 man hajo-
kéazhato.
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Amint a sosvizes  kutat  koriilbillogetom,  hogy
niznik ki magamnak szipet a jobul: felém  henterdg
egy kovér jebuzea. Intdget a fejivei, hogy mdj leszi-
diilt ralla a haj-petréncze.

— Nem Osmeri mar ingemet, herr fon Mokéni?
— kérdi a mozsilia.

— Hogyan 0Osmérjetn ¢én a nassad {ingit, mikor
magat se josmérom? —  felelok és  nyajassan  hattal
fordulok feléje.

— De ¢én vagyok a Karflinklstein Elza, amivel
edszer iin tanczolta a rediitba.

— M4 hogy én?

— Na igen! Csakhod nem Osmeri én ram most,
mert akor voltam mint éjeli kiralynd.

— No, ha ¢jjeli kirané vot, akkor ne tesson
csodalnyi, hogy mnappal ra nem Osmérok. De mondja
csak ifijjasszony, mit keres itt ezzel a das kecsokkel
és a lehdgésig bajos termetivel? Marienbad-varme-
gyébe tartoznék ikabb, Gigy eszelom a dolog mivoltat.

— Jaj! Ottand nadjon nervdz leszek 1

— A »kreuzbrunntul ugy-e?Merhogy a,.koroszt-
vizet* nem vOszi be a termiszete. Béviilr6l csak mog
nem art?

— Higyen meg, kivolrdl joban todnék elbirni.

— Hat csak tessen huzatni magara akdr  két
vodorrel is. Ha megest f6 mésztatik tonni a fejibe az
¢jjeli koronat, fogok jelentkozni.

— QGatt, vi ungebildet! — mormogja a jordina.
Es mindig mondanak, millen gafelir naczion o modjor!

Még U beszélil Peig jussa sincs ehhol a sovany
fiird6hol azzal a cstcsos gyeroktokkal. Az ien gOom-
bolyiiségnek koplalds a babaja, bujt a doktorja.
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De wllatom: bujt, koplaldas van ittt  nékom
Beteg asszony, Dbeteg puska, Dbetdog 10, semmire
jo. Mit érek vélte, ha jéngdbm kivannak mdg, ha
nem  vagyok riajuk  szomjas? De amugy  sincs
ndmods  dissipaczij6. Ideje is  hazafele  vergalni,
ahun ép az asszony, mog szoll a csondes.
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Abczug!

Dosztig vagyok ezzel a gyatra valasztassal.

Se jetetés, se jitatds az Osok modgyara!  Csak
afféle uborka-salatas vesztogetis, kindruszos kavé-
koczka,  gitaros  kortes-nota, hideg beszid, meleg sor
— oOntenim ki vele jaz egész Uj magyar dicsOsiget.
Bizony jo  totték Sanyi bacsi, Esvany Dbacsi, ho’m-
mo’bbuktak.  len  vilagba  szogalni  nem  urnak  valo.
Czigany 16gyon képviseld, mog zsido!

Hadd fiir6sszem ki hat magambul eztet a sivany
mulatsagot. Menek altal Konyarra, ott folyik most a
fered6i évad, ami magyarul aztat jelonti, hogy szezony.

Amint  észrevették, hogy porzik alattam az  ut
man  elejibém  gyiittek  Lupi  bacsi, Bugaczy  Laczi,
Duhaj Pista mog a Bollér Gyurka. Vot 6rom, de nagy.

— Szerbusz Bérezi pajtas!

—  Szervusztok! Adj” isten Lupi bacsi! Nagyba
jéllhat man a mulatsdg, ha ennyire gyiittetdk ki jennek
a varangyékos orszdgnak a  hatdrjdba. Van-e  munka?
Szoll-e?
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— Hésze csak azt gyiittiink jelonteni, hogy de
bizony jo6 volt man elgyinndéd. Mert mihanst te vagy
ott valahun, mingya glanczossabb a jeloniét.

Illend6 szerénységgel helybehagytam a monda-
sukot s montiink le a promonadéra.

Ott vot «csak a finom fogadas! Asszony, lyany
— tojos mog jércze mind Osszedugdosta a bobitajat s
gyonyorkodve!  sipogtdk a  nevomet. Csak ezt hallot-
tam, hogy ,Bérezi“. Bizony Bérezi jaz! — sandalitok
fel¢jik. Ugy nizzetek ram gorliczéim, hogy mind ki-
balhdzom betliietek a piruld6 valloméast. Mer ha Iosz
mulatsdg, ¢én csinyallom! Szini eldadasval vegyds ba-
zaros balt! Csiha;j!

Lassam, ki6tok mit tud? Hadd brillérozzon, aki-
nek van  valamire talentoma, a  budajiak  kozjavéér,
akiknek az a bubanattyuk, hogy a borukba nem a
maguk  joakarattyabul, ha’ jaz termiszet haragjabul
elegyodott bele ja viz, mdg hogy a  kaposztakiieket
oda hordta, ahun nem vot rajuk sziksig. No, akit
odaplantaltak  nimetnek: éngébm ugyan mé’nnem  addz-
tatsz, ha  mindon  testbéli  csatornad  Ordogarka  jis!
Halom mutyiba még a derdidaszt 1is bemagolom, ha
jar vélle e’kkis haszon. Ne hajtsatok vattig, hogy a
magyarba  nincs  lzleti szelld —  mondok:  szellem.
Egyébarant hummi  kodis-garaskat  hullajtok  biz  nekiek
én is. Mer akkor szeretom letjobban az nimetdt, ha
sajnahatom.

Odasasséroztam hat Mocsingné ténsasszony ele-
jibe, akit Porczdsalja-Csuszadrél oOsmérek, ahun az ura ja
csondesbiill  urasagra vetemodott  székallo  vot.  Azota  a
felesige, ja Baba Treszka, a ténsasszonyi méltosagot
uzovalja. Akad, aki halantékon nassadolja, amitiil hizik
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mint a babsiitd jordanyné térgyehajlasa alatt a lud.

— Nassad, mondom neki, a budaji Ordogarkaba
bukott  csecsemdk és  szillejik javara  rondozink  mu-
zsikalis-deklamatorikus akademijat. Emlékozok a nas-
sad ¢élkes mivészettyire, akivel hiszon . . . mondok:
hat  esztendékkel ezelott csOpogtette fiilejimbe han-
goras  gitaréjan a  zonglés melddia  blvos  akkordjait.
Massdd  zongetné a  huros szerszamjat, Bollér  Gyurka
mog silivitene melléje. El tetszik fogadni?

El tetszik-e? Hat nem a karjaimban akart szét-
mallani a boldogsagtul?

— Dehogy nem gitarozok, ha az ilyen gavallér
szollit fol ra! Ambator a griffoket man elhanyagoltam.

Magam is a-gondold voOtam, hogy aztat a hurka
ujjait niztem; de jazér csak biztattam: jo 16sz az a
budajiaknak.

Egy paddal odébb alltam. Hat azon it a zsido
kilérgosné, akinek az ura a tenyeremhez dorgiite ta-
valy a czifferblattyat.

— Ifiasszonyka, Oszom a kecses bogyét
mondok a bocsds kegyét: sose haragudjunk e’mmasra 1
Felebaratink  balsorsdval  szembe  félre koll tonnyi a
nehoztelist.  Oszt” mog tavaly o6ta ki jis  heverhette
a doktor ur a szelessigomdt. Borijjunk fatyolt az
multakra!  Eztot a politikai jelszot fogadjuk el mink
is — nassad!

Hat csak azzal felelt a jebuzella, hogy fOkelt,
a fekete szomit  végigvillantotta Uri  szOmélydmoén s
oanfurmdt mondott, hogy md; tudja 1, hogyan-mikép-
pen juttassa a budaji karvallottaknak amit szant nekik,
nem kéri U jerre az ¢én kozbehagasomot. S ezzel f6-
kapta ja sleppjit és elhompolygott.
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Tala te ne! . . . FErzi magit a mozsilla, méte
emanczipatuk. Man latom: 6t  floresbe  keriil a  kér-
lelés. Még ma nydgetok naktmuzikot neki jis.

Hamarjaba  Osszekapartam még egy  szavallot, a
gorhédi tanitot, aki ja ,,Nyomorokereki Messzelato
rondoés  vidéki  leveledzdje  és  Garajit  konyv  nékiin
tudja. Rekommendatam neki, hogy eztet szavalnd jel,
hogy aszondja:

Ki jall amott a szirttet6n?
Kont, a kemény vitéz 1

Ezér kiir éngom is 16lkds ¢és mivelt honyfinak.
Mo’vverdgettem a  vallat. Maj leszakadt a nagy tisz-
tolettiil.

Hogy azon gondikozok: a programba kit toda-
nék még bele — elejpém zorog a Kotlik Zirzabella,
s még mijelétt félreugorhattam  eliilte, azzal a kicsu-
csoritott  hecsepecs-szajaval ugy  homlokon nyalt, hogy
hirtelonyibe a hona aljaba tiirikdztem bele.

— Honfikém, édes! — mondd i és a két Kkarja
béklydjat a nyakamba verte. Izmos hirdetéje a rom-
latlan magyarsagnak, erélyes himfim, koszontom a
jotékonykodas mennyorszaggal biztatd idvosvenyén,

a felebarati szeretet dicspalyajan! FEn  Onikével  tartok!
Roptében lenditeni fogom oOnt. (Lendine mog a szél 1)
Részvéttol csurgd  bensdm  draga  gyongyeit engedje
0lébe sirnom! (Sirod 4m a  kordsztanydd pondolyibe,
te parupnyi-skelétutn 1) En dalolni fogok. De nem mint
Mobcsingné,  hangoraval;  hanem  lanttal mint  Sappho,
mint Corinna, mint Delphina, a perez hevétdl atgyulva,
a nyomor lehétél megihletve, szarnyakat Oltve, len-
gedezve, nemde? Igen, oh igen!

Mondtam neki, hogy ¢éntiillem akdr abba ja tne-
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redek  nyakaba  akaszthatja a fél labat, a  karjaval
moég a szent David szakallat tépdosheti szét  sarpiva
— 6 mindonképpen hasznalni fog az igynek; s ¢ép-
pen ennek az érdokibe jis erisszen tovabb. Még felém
telegraférozott a kaszalld poklabkarjaival, de man
akkor Lupi bacsival a kis erddbe a program f{Opont-
jat  szorkesztottik mog, aki ugyan nem 16sz  kitével
a konczert-czédulan, de jannal jelossebb miviszet gya-
korlasara vonyatkozik.

Man mdg akarunk fordini, amint tdvolyabb  oft
latom szuszogni a Krakszelhuber Tobiast

Hat ezté6t a  gyérmanizatort —mi  Bizsmark-szele
fujta ide figyelonek?

— Hé, Tobi bacsi!

Mo’ ffordut és busan czammogott felénk.

— No nimet, mit 16ggatod a fejed?

— Jaj, nyogi U, pelem idett a szobot-elfisek.
Muszaj pelilem gifereszdeni. A  dokter ua ide baran-
dzsollda engimet, hoty iten tyijeg hoszam. Czu tumm!
Et gis szoragozds, mondta i és jo leni fok. Mert naty
pédeg fagyok. Omi fold negem o pudai szEélé, osztod
mind tengre mente. Omid megkimollde a szobot-elfisek,
osztod elvite a masik suas-csobas, ¢ zifodor. Fége a
viillagnak . . . p6zama poszmek!

Es eleresztve a fejit, odébb akart menni. De
mo’ffogtam s elmondtam, hogy az 4ajnamébul jut neki
is. Csak azt koll cselekednie, hogy mutassa ki ja
hazafisagat: tanczoljon egy magyar szo6lot!

Erre ijedtjibe ugy kinyujtéozkodott, mint a gumi-
laszti huzentrager.

— Lapulj nimet! — kajatok oda neki. Pizzel jar
am a munkad! Sz6rozhetsz!
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Ezt mogértotte. Gondukozott, de azutan csak
rajallott.

— Had 6 herr fon Mogani mid fokja dzsiinallni?
Fallaini gonczertstukk?

— Bizza ram, Tobi padzsi. Oat nem faggyuzott
az Odinba rekedt hetedik dédapja se, mint akit ¢én
fogok  cselekddni. Az drossé/ kivagom  a  nydczast!
De nem az asztalon am, ha’ jaz wudvaron. Nem is
blattal, ha’ laval. iigy am, Tobi |

— NoO, asztad notyon széb lesz. Had a herr von
Peiler Tyurgo?

— Azt se fitsed, sdgor.

A nimet ram meresztotte aztat a  sitthal-szomit
és mo’llobazta a fejit.

Mogvot a  program. Dobsz6  mellett  hirdettiik,
az egész  varmegyébe  kurrentaltattuk, 1Ggy hogy  va-
sarnap roggel méan a  viczispdnyné is a szénas pal-
lasra szorttt voéna, ha mdg nem szanom és gavallé-
rossan aldja nem tolom az agyamot.

Réank virradt a na’nnap. Alyig tértink a szalaba.
Ugy ratehenkodtek az emmas hatdra, akar a bunda
a sziics botjdba nyaron. A  vagohid-furmara  Gsszejab-
dalt poéczra  betereltem a  karomon  Mocsingné  téns-
asszonyt.  Velem  begyiitt a  Gyurka jis.  Mocsingné
nagyot vakarintott a nylives gitdrjan, ami azt jelen-
tette, hogy: no most! Gyuri mog ragyujtott azzal a
messze bommogo bassusaval erre, hogy:

Bbubbanatnak bbujdosoja vagyok én!
Bbuggd galamb bbus babaja vagyok én!

Oan bombolés vot abba ja szalaba, mintha Otven
szerelmes bika fatta voéna ki jott az epekodésit. A
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gitarka csak  ugy ny0gott-diinnyogott mellette, mint
dardzs mellett a szunyog. A publikum tapsolt, hdorgott.
Nagyon tetszdit neki.

Ha ja kezdete jo vot, odabbat csak antul gyon-
gyebb 16sz a mulatsdg. Ezzel kicsaptam a  publikum
elejibe a vikony gyerdk-hajcsart.

A girthes tanittd  szozattyara ugyan nem  sokat
figyeltink, mer mind varta ja a Rrakszelhuber magyar
szolojat. Loétt is, vot is. Aszondom, hogy améte forog
véltink ez a nagy sar-golodiny, akit a tudosok fod-
golobisnak  neveznek, ekkora figurdt nem  deputdlt az
a mennybéli oOreg Ur még akkor se, mikor a tiszto-
lettyire  szent David a  kommencziés almariom  el6tt
jarta el aztat a mezsopotamiai ritudlis galuppot.

Amint  radreszéroztam, gy  kalimpalta jel  Toébi
azzal a  tekenyb-labajival a  verbungos sz6l6  magyart.
Igaz, hogy produkczi6 jelott —mdogitattam  véle  e’kkis
loporos  lirmdst, akivel a  rokkant  dogejit  paprikdzza
fol a kupecz, mijel6tt vasarra viszi. Mondok, mé ne
hasznana a nimetnek, mikor a t6r6dott ldba is  szi-
lajsagot 6nt?

Szukczédalt a csiszar-fogasom. Rugta-jarta a
vin Toébi mint a csédor-csiké. Aztan a  kidagadd ben-
ddjibe kétodalt belekapaszkodott az ujjaival, mert
hogy a csipje is csupa has vot. A két sonkdja mog
majd  kipukkasztotta a régi  hever6 nadragomot, akit
a nomds czél tekintettyibli fele-jaron adtam el neki.
A Laczi bir6-mandlijabul w’llégott ki ja két keze feje,
mint  piros  kukoriczafiirt a  palids  ablakdbul. = Mikor
azzal a  varmdgye-tenyerivel  édgyet-édgyet  csapott ra
a csizmaszardra, akkorat szo6lt, mint a czibaki templom
partjan bucsukor a taraczk. A kucsma is oan VOt a
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a fejibe, mi’'mmikor fekete gomba terdom az Uri tokon.
S hogy a gorcsos labajit rakosgatta, ott lattam ma-
gam el6tt aztat a menazsériabeli rindczéroszt, akit a
tavasszal mutogattak a mucsai vasaron.

A pallé, hogy kilépott ra, adta ja viharzo Bala-
ton y tetejit. Mikor az els6t bokazta, a luszter mo’kko-
tyagosodott és a deszkaszalak gyanus recsOgést
kovettek el. Elejénte moddjaval rakogatta, de hogy a
muzsikin mdg a  tapsainkon  nekitiizel6dott:  vérszemet
kapott.  Oszt’ kezddit benne  munkalkonni a  laporos
irmos is. Oda-joda vagott ahhol a csobor-fejihd, akiriil
csak ugy patakzott le a verejtik, és ugy kapdosta a
labat, mintha tlizes pléh 16tt vona jalatta. Szuszogott
melléje, akar a  magocsi  kovacs  fujtatdja.  Mentiil
vigabban sz6t a Czencze Naczi hegediije, antul sza-
porabban dobolt a Toébi. A faluba jazt tudtdk: a hon-
vidsig mo’kkapta az  els6 agyat, azt siitogetik el
trobara. Hun a ldbahogyive bokdoste ja  deszkat, hun
a toppaval dobbantott, hu'mmég a  sarkajival  dofodte
a binét. Zihalt mint a kenyetlen masina-rosta, a hasa
modg ugy himbalédzott jobbra-balra, akar a tele ab-
rakos zsacsko az ehos szamar fejibe.

De ha ja Krakszelhuber soégor nem akart is kifa-
ranni, peig man odalt lefegott ki ja nyelve a szija
sarkdbul ¢és nyulésan csopogott le rulla a  tajtik  —
ha, mondom, gy6zte is a munkat: de mdgunta a pocz,
mert  éczOrre  csak  aszondta, hogy  nyekk!.,  recss!..
puff! . . leszakadt alatta. Tobi fejjel bele a siillyesztdbe.
Csak a repedt fencke, mog a telegraférozd labkarodi
rekedtek kivel. Akkorat zuhant mint egy templom.

Ma most se maradas, se tartomany — kijeresz-
tottem magambul a kaczagast én is. A falhol diillesz-



118

koédve  csuklottam mint szembe ja tihanyi ekh6. A
konyveim ugy potyogtak a  keszkendmbe, mint  szort
kukoricza a hamvasra. Hat még a tobbiek! E’mmast
fogtak, a szék wvallara hajultak, razta {1két a nevetis,
mint tele zsdkot a béres. Sokan moég 0 ffészkelddtek,
mintha tovissel béllelt parnan {tek vona. Kit elére 1odi-
tott a gorcs, kit hatra réntott a fuldoklds. Nyihogas, visi-
tas, harsogas, rofogés — akar a hazaszabadult csiirhe.

A mivész nevit kijabatak, mdég az enyimet. Az-
alatt a Tobi sogort kikapartdk a podium alul. Nem
esott kar benne, csak a nadragomba.

— No lam ségor, mondom neki, hogy a tengdr
tapsot  bekeresve, a kis szobaba  nyitottunk; —tellik
még magyar a nimetbiii, csak banni ko tunni vélte.

Tobias nagyot nyogott és betegen hunyorga-
tott ram.

— Jesszasz!

— No, no! Ne szeieskodj, sogor!

—  Midzsoda pollondot dettem! — monda. En,
ety régi pirger, egy preschpurgi dannadzsos!.. Mi is

jododa negem Osz eszipe? Mek folldam pallandulfa,
mek folldam poponédszva. Osztod kondolldam, mar mek
is nem 4ll a gét lapam. En nem is 6grtam . . .

— Dehogy nem ugrottdi! — vagok kozbe. — Ug-
rottal bizony, még pedig hedssen!

— Nem oOgrtam montani hoty Ogrtam, hanem hoty
nem fold nekem gedfi o danczolasra, mékizs danczoll-
dam. Gombramendirozfa fagyog! Oda a rebudécziann!

En tyanidog, hoty apa a pulferbo fold vallami puar,
omi engimet a fejembe ekézen mekfordullta.

— Jo sejlik ki beliled, nimet! . . . Sose fogyasz-
szad a lelked, sogor, hogyan vot, csakhogy faintossan
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vot. Kivivtad az egri dicsOsigot. . . mdga honorariumot!

— No, eszted mék ety gidzsid mekfiigoszdollja
engimet. Mennyi tyutt pe?

— Majd csak aztdn 6vassuk mog. Most le k6
porogtetni a programot.

Soros vot a Kotlik Zirza. Kotteminyeket szavalt.
Egy mo’ffagyott cserebogarat bucsuztatott el, mog
azokat a  flilemiile-tojaskakot  siratta,  akiket a  szél
fatt le ja farul ippeg az U kebelibe, hol dal-csipaszo-
kat  kéttott  vona ki, ha  rantottava nem  locssantak
vona  széjjel. Akkora koszorit dobtak neki, hogy a
két Riskam jollakott vona vélle. A fejibe rakta voéna,
de a nyakdba szakadt. Lengedezé 1épésekkel tanczolt
le a poczrul, mijalatt a kis ujjamba  fogddzkodott,
hogy el ne diijjon.

Most esott sorja az utésénak. Ugy vét hirdetve!,
hogy ,mwba mi rum“  Vonyitdsi  konczert-darab.  El6-
adja pakozdi Cziczkey Szelld, szabad nyulmivisz.

Sose tudtdk, mi nyovolya 16sz. Ekkor az inas
behengeritett egy jokora kast, akinek a széljaro  lika-
bul kiszolgalt egy csapkodo kutyafark. Béviilrol

csondes vinnyogds  hallatszott. Raberrogtem  a  latha-
tatlan  kinsztlérre, hogy ,kuss!“ Erre csond lett. Egy
fiistos valyogvetd rajkot foszalajtok a dobogora.

Mikor jelt adok néki, szdjaba fogta ja r6zgd farka
hogyit és  batran  beléharapott. =~ Modte  md’sszilletott a
kutyafaj, ekkora sivalkodds még nem sitta tele jaz
isten lebegdjit. Szivrepeszté hang vot az, akit a czi-
gany gyerok a fogdval szoritott ki jaz agarambul —
mer hogy 1 vot. Nem is aria vot a’mmar, akit inekot,
ha’ agaria. De ja Kkarvallottakér ha’sszenvedjon 1  is!
Mikor lejemeltem rulla a kast, a nyakamba jugrott s
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oromibe-félelmibe = mind  lenyalta  &brazatomrul a  ba-
juszkenyot.

Kovetkeztem én!

Az én konczertomnak szik vot a szala. Annak
udvar  kollott. Mind  lementiink. Misa elejibénk  kanya-
rodott a  szandloferemmel. Oan 6t taltos  toporzékolt,
legyeskodott  elétte,  hogy  hozzdjuk  fogva a  muszka
csaszar is csak fia-szamaron jar. Folugrottam, a mar-
komba fogtam a  gyeplliszarakot, az  ostort Kkijeresz-

tottem,  nagyot  csorditettem az 0t sarkany  kozibe,
hogy az els6 labukkal csak 1Ugy kapartdk vona le ja
csellagot, ha mnappal nem 16tt voéna — osztin nyuj-
toztattam  ikét s  hirtelony  fordulassal ~mo’kkeriilve a
kozbiils6  orgona-bokrot, ott a damak, wurak elétt oan
8-ast vagtam ki jaz foveny On, hogy 100-asnak is be-
jillett.  Még  akkora tapsot nem  kapott konczert-darab.
Mivészi biiszkesiggel mondom ezt. A produkezid
hogyibe a suhogommal radasul kipattintottam még
nekik, hogy: ,jupp la, jupp la, Katarina!*  Amire
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mind véllra jemeltek a férjfiak, a ddmak mog a
zsebbevalojukat  lebogtették  felém. Mer kénnydh am a
klavéron  kibokdosni a  melddijat —  halom  tesson
ustorhogy sudaraval trébanyi!

Osztan a  bazaros  vacsordhoz  fitiink.  Eztet a
részit a  jotekony el6jadasnak a  Lengekakay  kotténd
0 nassaga vezette. A  honhdgyek hordtdk kornyill az
itélt, akit a szeginy koplalok jollakdsa végett  Ottiink
mdég. De még azonkivel 1is bekerestek. Egy kéz-szorittas
5 flores. Ippeg alkudozéoba  votam egy  simogatassal
kombinalt szorongatds 4ra irant, amint ¢éczdrre hatulrdl
orozva odatapad a szamhol egy hogylsre csucsoritott
csuka-szdj. A Kotlos vers-erdgetd delhdlgy vot, az az
inekl6 daru — 4ldand bubon a gém komadaja roptibe!
Hozzd képpest az agarom csolkja angyali puszi vot.
S még hat forintot rebegdétt ki jérte a  zsebembdl.
Hat floresért fogasossabb mulatsagot szorzok én
magamnak.

Folyt a bor moég a tojaszt. Mikor man leéltettiik
nagyjat-aprajat: az  asztal végin  fOtamolyog a  heredi
arendas  zsido, hogy 1@ is hadd mondjon dikczijot.
Micsa? Itt Jordan is  besziljen? Hat orszaggyllis ez
va’'mmi? . . .

Még jofurman {6 se  amolyodott 1ittd  helyibdl,
amint puff! . . . durr! . . . csorr! . . . mellettem pis-
toly sil el s a golybbis a zsido kezibe cseréppé
zuzza a poharat. A Bugaczy Laczi remekliivése vot,
a program  ut6és6 pontja. A  jebi hanyatt vagddott.
Azt hitte a gyava, hogy moghott. Ugy koltott féllocs-
csintani  e’kkis  szifonyos  spricczerrel. Kar  értté.  Mar
hogy a szifonyér.

Letosletvégiill ~ haloztunk.  Kerestem a  kilorgosnét,
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nem villog-e valahun a szome? De bizony nem Vot
az sehun se. Man csak kilopédzkodok inned, a fél
bandat  kicsalom  magamval, hadd reszeljen a  me-
nyecske ablaka alatt. Hat elutazott.  Aszondtak, hogy
mijattam. Hat mégis csak érdekldm fitet.

Mikor  rostund  vot,  folattam  e’sszékre  és  igy
szotam:

— Hogyejim, urajim! Van egy inditvanyom!
(Halliuk!) A jotékonysaggal atyafi a  szoroncse.  Epp
azér, mer aszOrdncsétienség  sziilte. (Ugy van!  Helyes!)
Onoktiil  fiigg, hogy a maji ajnamét szaporijjak  annél-
kiil, hogy e’vvords  krajezarral is  tObbjikbe  keriine.
(Eljen!)  Ussik el! Dufla va’ssemmi!  (Viharos  éljen!)
Lupi bacsi mdg én: mink vagyunk az egyik fél. Onok

a masik fél. Ha o6ndk nyemmek — a szoginyek két
annyit kapnak. Ha mi nyeriink — 06ndk semmit se
veszitenek. Gilt? (Dorgd gitt!)

Hamarjaba kihtztam e’ppakli zsirosistvanyt.

Missotam.  Emeltek.  Missotam.  Megest  emeltek.  Me-
gest missotam. Ne mondjak, paklizunk. Oszt kivagtam
az elso blattot.

Nyolcz, kis slager! Meghokkentem, de oszt ki-
csattintottam a masodik blattot.

— Kilencz, nagy slager! — ordijja a kompania.

Dijadal! De hogy ne mondjdk, smuczigoskodunk:
kipondoritottem egy  ropogdés  Otvenest, vigyék a  budaji
szegény 0rdogok arkaba.

A kompénia nekimelegodott. Jo stimmungba
votunk.  Kozheosléssel is  fogadtak, mikor  elkajatottam
magam, hogy:

— Ha’sszolljék hat az a csondes!



Motto: Frecandum puci.

Eb a nimet kutya nekiil!

EDb a kutya balha nekiil!

igy tiinddtem magamba, hogy a sarkon mo’llat-
tom azt a proklamdaczijét, akin az van hirdetve!, hogy
moggyiittek az  égypitomi  kedive ugré miviszei. Tan

tizenharmadik csapasnak. E’ll6sz az a fillokszéra
még a gyiikeribe van, — mondok egy papaszemes
nimethol fordulva, akivel a manifesztumot Ovastat-

tam le a fairtil.

— Nem a, mondja 1, hanem igazandi balha.
Kitanttt balha!

— Man kérém, a kitanit 10 is c¢sak nagy munka!
Hat az ien csopp bogar! Nem hiszem.

Odajértiink.  Kivel  egy-egy  orias  balha  dobolt,
trombitalt, hogy mindjart kezdddik a fitterung.

Csak  bekukkantok  ebbe ja  szinhazba jis, ne
mondjak, hogy nem partulom a miviszetot. Csak gy
tolakodott befele ja sok nizo.

— Félre wugorj! — mondok e’kkis tokmag-jebinek,
ha boéha nem vagy is. A tobbi népet mog a két ko-
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nyokomrnel hasigattam  kétfelé. Kit hasba, kit o¢daiba
figyelmeztettem, mer szeretem az igenyds utat.

— Mi az antritt?

— Zweiter Piatz? . . .

— Hallja-¢ ifiasszony! Ha jén az Aantrittet kér-
dém, akkor az eesén kezdje.

— Nach Belieben.

Odalegyintottem a  sarga  haju  kaszirosnénak  egy
florest, hadd emlogesse, ki jart itt.

— Bitté, dér Hund bleibt drauszen.

— Vi hédben szi nur geszagt? A Szellom kivel re-
kedjon? Hat a paradicsomba nem elviszem magamval?

— Es ist wegen dér Flohe . . .

— Sohse féltse jaz balhdit, ifijjasszony. Van az
én Szellomnek tobb is, kovérebb is. Ha c¢sak nem
hagy itt beliile, vinni nem visz el.

Ezzel férerantom a firhangot és belépek.

Kerek asztal koriil  alltak-iiltek a  vendigek. Az
égyiptomi  balha-professzor azon  kezdte, hogy  beszidet
tartott elobb a balhanak termiszetjiriil.

— Acsi! — kajatok oda neki. He orgondlj! Tudjuk
mink, mi jaz balba termiszetje. Ugrik, mdg szereti az
asszonyt. Eddig van. Lassuk a balhat!

A kinsztléer erre  jelhallgatott, kinyitotta ja  szin-
haz kapujat s azon Dbejugratak a miviszek. Az isten
ucssa!l . . . kitanitott balha, hogy ott csipném mog
valamennyit a kis szomszéd asszonyka tomporan, aki
mellé¢ kertitem. Nizte, igazdn oan-é, mint akit U szokott
taplalni azon a patyolat, genge fehir biirin.

—  Nassadka, mondok (s konnyedén mo’llegyin-
tom a konyokom hogyivel, hogy ne fijjon, csak ked-
vezzen neki) nassadka iet se latott még, ugy-e?
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Szomérmetdssen  hallgatott a  gyongydom s csak
a szOmit siitogette le; azért-e, hogy a Dbalhat lassa
jobban, vagy azért, hogy éngdm ne lasson? Mo cssipom
a derekat, mondok, abbul jobban ért mint a beszidbiil.
Talan még balhdnak veszi az ujjam hogyit —  vétta-
nam f6l, akit magan nevel I

Csak egy csOppet risszantotta mdg a hatit s
aztan 1 is kukkert fogott s nizte, az a lanczba vert
nyomorult bogar hogy vontatia maga utin a  cso-
rosznyemagbul faragott koleszt.

— Lassa nassad, sugom oda néki, ha véllem
tartana, az a bogar ott szandloferen jarhatna.

Ippeg masodszor akartam az ujjamra bizni,
akit szoval nem  I0hetott kimagyardznom: mikor be-
lép a fOmivisz, egy hunczut spanyol balha, aki alyigha
nem a don Karlosz tabori agyabul ugrott ide, mert
— mint a  professzora  dicsekdddtt —  hires  vér-
SZopo.

Odajallt  elibénk,  gavallérossan  mdghajlott s  ra-
kezdte a balhétét. Ugy szokdécselt, akar az a Kanpille
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(Campilli) *) ott a Nemzetibe. Ahogy md’ppillantotta ja
szomszidkamot, szerelmesen feléje  csavarintotta a  csap-
jat, a szive tajara tette az els6 labat, amivel azt
akarta  kifejezni, hogy  szerelmes abba a  rozsapiros
véribe, aki jott ragyog az orczajan.

— Ejnye, korcsférge! — kialtoks felpezsdiill bennem
a szittya lovagijassag; ha jodabb nem ugro6i, megollek!

De a hispaniai leginyke csak emelgette-nyito-

gatta  feléje az  chos  szajat.  Dosztig — votam
mognedvesitem a  hiivelykdmet modg a  mutato-ujjamat,
spanyol galléron csipom, mogmorzsolgatom-nyomor-
gatom, az asztalra leejtem, a nagykormomet lefor-

>

ditom s aztan ... recsss! — gy  szétroppintom,

hogy szazfele wugrat mindén aikatrisze. Ez volt az
utolsé ugrasa ebben az iletben.

Létt  erre mulatsdg! Az  égyiptomi nimet ijjedtibe
akkorat csuklott, hogy hirtelon bekapott harom balhat.

— Kedves egissigire! — mondok; ez ugyan vérré
valhatott benne.

— Uram, mondja {, négy legnagyobb  miivé-
szemet kovetelem az uron. FoOképpen a spanyol grand,
az 6tven szamba megy.

— Ne kohogj! — intem itet joakaratval, adok
érette szazat!

Ezzel folkapom a Szellomét s arrul a  tajékrul,
ahun  legbiiviben  neveli, oan  két marokkal vagtam
oda neki egy fogasra, hogy kitelelhetett rajta  Ujig.
Ne mondja ii se, hogy smuezig a magyar.

— De urasigod nekem tanulatlan balhdkat ad! —
sivalkodik az  égyiptombéli  balha-direktor. Oda  minden
faradsagom!

¢ Tanczkarmester.
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— Tudom mit akarsz, nimet, mondok. S mert
a szomszédka is ram emelte aztat a kerek abrazattyat,
a megroppintott donzsuan mellé egy Otdst is  roppin-
tottam oda a professzor képibdl, akit nagyon meg-
koszont.

— Hat izé, mikor kezdédik man az az egyfol-
vonasos bolhazat, a nagy fitterung?

- Rogton 1 — monda ii. Ezzel folgyiirte az inge
ujjat s az erdds karjara rajeresztette a truppjat legelni.
Aszondom erre: nem balha-vadaszatot, hanem akar
vadkan-vadaszatot is  16hetne tartani ebben a  ronge-
tegben. Hat ez a csOppség is el tud man igazodni
ebben a vadonban? — kérdém f{itet.

— Oh, a  balha-csecsemérill  maskép  gondosko-
dunk, mondd 1. A bohikanak dajkat tartunk. ime, ez
a balhané.

— Mi ja? A Blahané? No, oda jéngdm is vigye-
nek kosztba.

A dadajuk csak afféle nagyobbra  fejlett  balha
vot.  Alaja  gyomosziite a  kiesebbik bogarkakot s rajuk
fogta, hogy most szopnak. Az egész fészket ki akar-
tam irtani, mikor jelonti, hogy most Pulcinella  Irri-
tanti, az  utdnozhatatlan s  utolérhetetlen assoluta  fog
a  kifeszejtott  selydmfonalon, méan hogy  kotélén  tan-
czolni. Lestiik, merril szokken bé, de nem voOhettiik
eszre. Csak az oOdalom kezdett el bizserogni. Tyih! —
mondok, kaczérkodik vélem a primadonna. A  lajbim
ala nyutlok . . . rittig ott szerelmeskodott a kis barna.
A két kormom  kozzé  fogva  gavallérossan  visszate-
reltem a binére, ahol kaczéron ugralta végig a Dbalha-
bilt a selyomszalon.

A szomszédkam nyugtalankodott s titokban
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vakarodzott is. Rég  valtogatja a labat. Nyilvan a
csOpp hidalgo bolygatja valahun.

Leejteni a  tajték  szipkdmot csupa  merd  vilet-
lenbiil s hogy az asztal ald hajulok mo’kkeresnyi,
hat ott latom a betyart a boka meg az ikra hataran.

Tkra, boka kett6s hatar,
Benne jaz balha ja betyar!

Hogy  utanna  nyulok, oan  paradicsomi  vidékre
ugrott, ahova man én nékom tilalmas volt az antré.




Borizli  hat, mikor  Weinlichné a kappelmajsz-
terjuk!

Kapora gyiittek. Mert most all a sziiret.

Hogy a szalaba nyitottam, oat kahintottam, hogy
mind felim nizdtt. Boglyasnak mind boglyas vot mint
a czigany; de a bire — hajh! — a bilire, a csak
u’rragyogott a fehirsigtiil.

Mote a  keczeli borbély felesige  beretvalt mog,
azOta rakaptam a puha kézre. Ha man a kipemén tud
joiziivet kaparni az a holgy, mien kaparast kovethet
el a haron ha muzsikdl! Eztet csak amugy tehorijaba
eszeltem ki  magamba. Ho’nne  szaladtam  voéna  hat
fol, mikor azt hallottam az Usagbul, hogy negyven
viragszall  kisasszony  huzza odafel a  varas  kocsma-
jaban. Huzza a ndétit, vonja a szivet. Man ez osztan
kellemetds huzavona 16sz.

Neki  diillyeszkodok  az  edgyik  oszlopnak.  Mog-
totéttem a  szOmOm  magnétikus  folyadikkal s ugy
kozibéjiik  sorczentottem a  flujidumot, hogy  mindnya-
jénak arra randut a feje, ahun én alltam.
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Helyre asszony ez a Vajnlik ténsasszony. Hegy-
ven némbert ugy eligazgatni, hogy egyik se hegediiljon
bele a masik mondokajaba — e’'mman  valami! let
még magam se tunnék véghdlvinni, pedig a kis ujja-
mon porgetdm a fehir nipet.

A magnétikus  flujidum azonba jol dolgozott. Mind
ram  vetdtte ja  szomit. A  kacséntdsomra ugy elkez-
dett riszanyi valamennyinek a vonyo6ja, mint a poklab.

Hej, az az ustorhdgyes! Nem is gyanitotta, hogy,
mint a  kott6 nyogi, az  keblem folajzott  idegejin
ugratatja jaz nyirettyiijét. De ja  gyeplis se hitvany.
Tele hegediite a szivemot epekedissel. Majd  kidagadt
a mejjembil. Mikor mog a csellista magan-arijaba
kapott, irigye 16ttem a  kis bodggéjének. Oan  hedn
még a czirok-sépri is szépen szona.

Mikor vége vot a  konczertnak, odajalltam a
direktorné  elejibe,  Osszevertem a  bokamot s ékes
szoval mindk6zonsigdssen moginvitatam ikét e’kkis
vocsorara a kisebbik ebidldbe.

— Kemyel! Virczauz! Vaz gut und tajer! Mulatok!

Konya ald kapta a  labaszarat valamennyi, ugy
nyargalt le ja sOntisbe, konyhéba.

— Majne damen! — fordulok a negyven virag-
szalh6. Empfangen szi tize szujaré aisz czdjken fon
majne érung und feraktung. Hat nikt nur Mendelffy-Bar-
talus Bddog empromptii gekomponirt, zondern gibt
aukh empromptii fon mir. M4jn instrument iz ungarise
grosz-z¢éligkajt, na’llelkiisig. Spile ik darauf mit vajt-
handigkeit, bdkeziisig. Bitt¢é czu piaczen, tessen helyet
foglalni, szi konnen czuzéhen, hozza lathatnak.

Tetszott nekik a dikczio. Osszeniztek, moso-
lyogtak.



131

Akadt kozte franczia jis. Aszonta, hogy szeretné
hallani a bohémieneket is.

—  Azokat Csejorszagba  tanalja, —  vilagositom
fel iitet. Mer atnfte bejiitott nallunk a fiiggetlensig, a
magunk embdrsigibiil nyuzzuk e’mmast.

— Mais non! — flautdizza a kis gallina. Les
égyptiens!

— Egyiptombélicket tetszik gondunyi? Azokat
mind emanczipatuk, fultak vona a vords tengdrbe.

A madmojazel erre mogvonta a  fehér  vallat,
kaczagott és lejiilt.

Nobilissan ~ adtam a  meczénast. Ottek a  szent-
jeim mint a kijéhezett galambfiak és ittak mint a czibakt
homok. FEn mog biztattam iikét. Nagyon md’bbarat-
koztunk. = Magamban is gyongyozni kezdott a  jokedv.
Folkértek,  tanijjam mdg  Ukét  magyar notara.  Erre
erikkantottam magam, hogy:

Venn ik blaze majne flaute,
Kommt czu mir dasz libhen traute;
B4j di safe majn hund vachet,
Vérend Julcsa auf mich lachet

Mit gefiil.

Im griinen vald bin ik. Und da
Lég ik nider majne bunda.
Lég mik dann auf bunda nider,
Fajf auf flaute majne lider

Mit gefil.
Erre osztan kicsiholodott a kedviik. De ja
magame is.
— Eldos hugaim, mondok; ziisze svesztern!

Legylink brader! Te modg, csiicskds szaja furuglyasom,
ide jaz Olembe. Lehiid el andtamot! Ide jaz fiillembe,
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klarinétos angyalom! Huzzad, htizzad hegedlisom,
disznot adok, fiasat! Te meg gyongydm kis dobosom,
porgesd el szivemen a szerelem czapistrangjat. Hagy
feszossen hogyOssen, pestiessen bOZYOSSEN .......ceceeeueeeereerierieeeeenne.
hajahajh!

A kis lanyok hamar Dbetanutak az hényi mulat-
sdgba, rakaptak a magyar izre. De  mindnyajunkba
a  magnétikus flujidum a  Dborizli szerelemvei  ugy
Osszeegyelodott, ho’bb6ggdnek niztem a menny-
orszagot, a karcsi taljan czicza mdg éngdbm  nizodtt
boggének, mer atkarolt a karmos kis joszag s a
szivem  allydn  végighuzta a  vonydjat, ho’cssak  ugy
duruzsoltam a boldogsagtul.

Felejthetetlen némos mulatsag vot. Csak egy
van kiilonb nalla: az, amikor sz6lt a csondes!
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Rebesszer!

Czigany, ital, blatt — faintos haromsag. De az
asszony, ha tagos: iddssebb cziganynal, italnal, blattnal.

Kivatt ha egymaga harom annyi, mint hat mas
fehir cselid.

Gyiihet ide tnihozzank  Dombszdgre klavér-taszi-
galo, hegedii-vonyitto, flauta-kehego; vaghassa itt
agyon Othell6 a  Dezsdemonyat; beszihet fére  Lejar
kira, mikor a mihéki pusztdin ranczigalja szirke s0-
rényit a szél;  bankbankodhatik ittt a  vitiz, nyava-
lyoghat a veronai szalamiba bodat Julis, ¢és  iitoget-
hesse pofon a halotti koponyat az a hamlott danyus
kiralyfi: mit mink banjuk?

De ha bodét nyit a panye Zdrahal, késsel ha-
gyigalja mdg e’'mmast a kinézer, nydarsat vacsordi az
arabus: man akkor nem sajnaljuk a florest a mivi-
szet  Ottaratul.  Letfoképpen, ha orias hogy vagja ki
nallunk a  kecsejit: man akkor folagaskogyik  benniink
a 161kos partfogas.

Mogszimatita ebbeli noémos hajlandosagunkot a
donna Czompok Faramunda nimet 6rids delholgy, aki
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dombos voltaval az egeész fodgolyobist szuszogta
man  kornyiill, ¢és kijarendata nallunk a kossig grana-
riumat, hogy beletérjon.

Ez az asszony csak! {igy hagyigidlja a mazsat,
mint én 14 a czukedlitt Mit az a hires diplomatyikus
tapintat ehhdl a  tapintatos  némberhdl  képpest?  Mi
jaz a politikai 4rgumentom azokhol az 0©klokhol fogva?
Es mi ja Dbeszid, szomben ezzel a mazsas tényalla-
dikkal?

Ha  jelnizém terjedelmes, tomor votat: szeret'
nék Zsil Verne nyoman koriilutazgatni a két hemisz-
ferajan; ha  jodatekéntok arra jaz  idés  likdrre,  akit

oszlagba rakott oda a mellyire —  szeretnim  daj-
kamnak.
Hanem, amién tokélletds a testje, azonképpen

izmos a virtussd jis. Mert hogy man mdg nem ahat-
tam  eszthetikaji ~ OsztonOmet ¢és mo’cssiptam a  dagad-
vanyos labikrajat, akkoréat toppantott, hogy mo’llo-
dut bele a granarijom teteje.

— Aber! Das ist ja meine Wade, Sie Schlim-
mer! — kajatja .

— Venn dasz ist ire vadé, mondom neki, zo6
erloben szi majne Dbitté czu inén: vadé mecum! Kom-
men szi mit mir!

Amire aszondta hogy: nrksz ungris.

Hejh, kar a nimetnek ez a Gyérmania, Onteném
at Hungariava!




CTRSEE Ty

KOKLER-SZUARE

Sanzsé mars!

Heted-havadhét orszagot  jartam mog; ott vo-
tam a czibaki vasaron, a koOpi bucsun: de oan kok-
ler, mint ez a Hermany jordany — oan nincs!

Lattam  koczot  Onnyi, 14  malomkiiet k&pkonnyi;
lattam egy nimet hunczutot, aki fOszitta a  benddjit
a torkdba; fogtam  mivisznét, aki mozgatta a fiiiit
akar a szdmadd juhdszom szamara, mikor essé jesik;
— hanem akit ez a kokabéli kakler — mondok, kaka-
béla kokler elkdvet: oat még sose lattam. Nem ott!

A letels6 kunstukkjat is avval kezdi, hogy mog-
kap egy jatikot és ekezd vélle harmonikaznyi, mint
a lakatos-inas. Ez aztin a missolas! Bravé Hermany!
Csakhogy jaddzani nem  szeretnék vélled, kopna tovig
az a hosszi paklizo6 ujjad!

Nohaczi  baczi it mellettem. Evittem  magamval,
mint alapos kartyologust.

— No bacsi, ennek az ujjat vona jo kidrendanyi!

—  Oczém, lattam én man ennél czodallatosz-
szabb presztiti . . . diti . . . giti . . . gata . . . {lissze
guta, de nehez kimondanyi! . . .

— Csak bele né fuljon abba, jakit mondani ja-
kar, biztatom fitet és vagom hatba, hogy kikophesse.
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— Presztigi . . . dogi . . . girigaré . . . ejnye
no! . . . garatér! . . . czapjon bele az iszten czo-
daja, alyig tudtam kinydgni. Nekem ez nem ujszag.
Vot itt egy eszkabalatér, aki a halber czvelvibe a
két szomot a szélliril a kozepibe fujta, az d4szt mog
billogosztul kohintétte le a blattrul.

Kovérekét tud mondani a baczi. Amint a vara-
kozé  perczoket ien  mivelt  tarsalgassal  kit6ttogetnénk,
gyiin a kokler.

Mo’ffogja a  baczi orrat és  oan  nathaba  ejti,
hogy  egész  blatt-zaport  hullajtott ki  belilié, de még
a  nyaka-csigdjat  is mdgcsapolta, ahunnad  szokokat
modjara ugraltak fol a letszebb slogerok.

— No bacsi, ez oszt a kombinat mutaczios
kunstukk. len nathasnak se tudtam embort soha!

— Ah ja, mondja a svarczkinczlér, Mohaczi Dba-
czira czélozva, molto nadhas!

Nem  vot  irkezésem  mogveszekonnyi a  nevetis-
til, mer a program tovabb  fejlodott. Egy  findzsa
aljabul  papirosokat motollat f6l a  paczikdjara, mikor
éczorre csak .. az isten wucssal . . . kacsa hapog
a papirosba ¢és egy miujértd jebuzeanak kovér tenye-
ribe rakja, hogy itilje mog. En is mo’ttapéntom: mon-
dok, eleveny-¢? Man hogy a rucza. De ¢épp hogy
odanytnék, elgeggonti magat a szarnyas, elsikijja
magat az emanczipéra, mer a kacsa ja  vizit-kartya-
jat  tanata  répottyantani a  z0d  selyemruhdra.  Ijjety-
tyibe el is ejtotte a madarat, a’'mmdg az artatlany
— gigom-gdgom, jaj nadragom! — a Kobi koczkas
pantallérjara. Vot erre gigagezéresz Izrajelba, mi-
jalatt fogtam a hasamot, hogy uri deriiltségemtil le
ne repedjen rullam a rajthuzli. — A kacsa ja verseny-
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gagogastul  mogkeveredve, oda  bujt ahany  ketrecznek
valo selyem-boritot csak eldtanat az utjaba, mig végtire
hogyosset  fiittyentok a  Szellémnek.  Ertelmes  agarom
az intésomre elOszagldlja a mindenféle ketreczok  alul
a libat és oda japortérozza a bamul6 bivisznek.

Hogy kimutassa eranyomban elosmerésit, mo’f-
fogja a Szellom farka-hogyit ¢és kezdi fejni belilié az
ezist floreseket.

— No kutydm, mondom neki, nem Széli man a
financzié, ha’ Szello.

Ippeg  odasettent hozzd& a  magyar piziigyefogyott
minister és a kokler fiilihol odahajulva, stgni kezd bele.
Nyilvan kdcssont szeretdtt vona beliilié kidrukkonyi.

Hanem, kokler, el nem szelelsz inned, ammég ki
nem vallod nékém a kunsztod nyitjat. Kat ki kat, a
fiinancz-miiveletod el akarom sajatittanyi.

Odahajulok  hozza én is, interpelldlom: ne nya-
valyogjon, tanijjon mog erre ja hasznos tudomanyra.
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Mosolygott.

— Me lakszaljon baratom! — mondom neki leje-
reszkeddleg.

Erre jaszondta, hogy a Szellomet két napig tart-
sam cziberén. Egyebet se jadjak neki. Osztdn csak
kapaszkodjak jol a farkdba: hull belilié mint a pa-
rancsolat.

— Gilt, mondok.

A Szellom két 4all6 napig nem is nyakait egye-
bet mint cziberét. Hatha van valami a dologba? Csak
ugy  vonyitott bele az  aranyterm6é  koplalasba.  Har-
mannap hozzafogtam az operdczidhol. A  Szellom ugy
lefogyott, hogy az egyik oldalan keresztil a tis6 bor-
dajat is mogovashattam.

Osztan embdordssen ket kézvei fohaszkodtam
neki a farkdnak. Orditott mint a Dbibliabeli hét so-
vany esztendd. Szorril... biztatom magam. Végre!...

Hullajtott is a beste lelke, csakhogy nem florest.

Hun vagy jordany nimet, hogy tapintanam hoz-
zad azt a reduttot! . . .

Man  tennap  sanzsérozta el a  goOrhes tetemit
Bécsbe.

Mines egyeb hatra, mint a régi modhol foja-
modni:

H.sz.azacs.!




INTERPELLACZIO
SZARVAS GABOR URHOL

Hallja az ur!

Nem tudom ki fija légyon az 1r, de nékém nem
parancsol, ha mindon akadémijabeli na’ffejii  familias-
tul gyiin is ide nyelvesésznek. En szollok, irok, ahogy
asszonyamtul tanultam. Nem engeddok csorbat iitni
az édos hazaji nyelvemdn. Azér hat czurukk azzal
az ujitassal! Ne siivijjen, aszondom! Mert amint man
¢vtizedek oOta mdg van alkotval ez a szliz magyar
orthographia, annak is fog maranni.

Esztendeje  nizom az  ar  tudomanyos  ragodassa-
jit a  szittya  nyelvezetnek  gyokér-szallajin. Mondok:
bomoljon az ehds tuddéssd maganak! De mikor man
azt hallom az Gsagbul, hogy az Gr az dszt az észt
is ki akarja marni a nemzeti grammatikdbul — man
akkor abrincs! Aszondom az Grnak, ezt ne mergye
tonni, mer ahogy Aatalbuktunk ezdn a  mostani  val-
asztason: nem  sajnallom az utat, bekdppintok  Pestre
¢s azutan jaj, aki Kinemmondommivas  Gé&bor  gyok-
fejt6 nemtove vagyon a  tudomanyjanak, mert akkor
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én torilom odalba az oan gylkérrel, aki a bikaba
terom!

Hat mivé lenne jakkor a csondes, ha ezental se
dsz, se ¢ész nem losz benne? Hogy szdllana man,
ha ien hijja vagyon?

Pedig annak szo6llani kdll mindhalalig.

Ha’ jis szo6lljék hat!




KRITIKA

(A Toldy Istvin drim&jirol)

Hogy hirit kéttik ennek a »Kornyelia«-nak:
mondok, féimének, mert e’kkis hecz elil ki nem fé-
r6k, ha nagy is. Tele is gylrtem a gubam bekotott
Ujjait  pattogatott kukoriczaval, rohadt omaval, zap-
tojassal, vOrdés hajmaval, mivel — man ahogy kikeriilt
az Agnyes komorajabul.

Foh andijjak a nagy firhangot; lesom, hogy a
kissebbik  firhanggal is az torténjon: man mint avval,
akit a Kornyélian lattam. Meég a bokdjat se muto-
gattal Tan  odabbat részanja magat. Lesom, de  hi-
jaba. Pedig az erényességhdl valdo  hajlandéosagom  ho-
zott ide, hadd bugyogjon ki beliliem a szomérme-
tosség.

A Kornyélia  kimén, modgakad a  szoknydja a
vaszonyajto  forgacsdba. Aha! — mondok. Most gyiin.
Ugy  kiforgattam  az  opergukkert, hogy  méan  akar
mog is puszilhattam vona a  szentdmet, oan  kozel
tanatam magamho csavarintanyi. Semmi! Hat én
hijjaba  dulakodtam id4jig? Mivé 1logyon az a  tOmér-
dek pojén donor, aki fOgyiilemlott a bogyombe? Ki
se kopjem mama?
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Mellettem egy folporos iilt a felesigivel.

—  Massadka, mondok, hun k6 jitt  elpirunyi?
Magacska jobban tudhassa, mert genge termiszet
lakozik benne.

A jebuzea az wurdhol fordul ¢és aszongya neki:
il est moquant!

— Hat hunnad tetszéit ram  Osmérni, hogy ¢én
vagyok Mokany? — kérdéom, s ezzel a térgye Kkala-
csat simogattam mdog egy kisség.

Kezdtek pisszogni. Ahan! Itt az ideje. S a ka-
rikasom csontfogdjaba  Ugy belesipoltam, hogy for-
gott bele a luszter. Erre aztan zajongtak, mint a zsido-
gogaban. A folpords  dithossen  csapkodott maga  ko-
ril, e’kkis fekete tokmag emborke moég a sarkon egy
daruba ojtott békaszemii agarkutyat uszitott, hogy
ugasson. Aszondtak, ez a fOkritikus mog az arvija.
Ha kritika k6, mondok, itt vagyok én. Ki ja placzra!

Egy mellyes Uri embdr hozzdm hajut és  sugott
a filembe, hogy aszongya: kitakarittat, ha le nem
lohadok.

Man hogy éngdm!

Aztan megest hozzam hajut, megest sugott.

Vagy ugy! Hasze csak a miviszetért valo 161-
kosség beszél belilliem. FEn tillem akar itt jarhatja a

rokatanczotj Kornyélia a csoroszlai préposttal, mit
én banom!

Elojadtak a  redutbalt is, amint karazerozzdk a
honleanyokot. Niksznucz! — mondok. Nem igaz a, ha
én nem vagyok ott!

— JOl Dbeszéllek-¢é, nassadkam? — kérddbm s az
urahol lapitottam a szomszéd asszonykat, ha’ggon-

dolja a Davidja, ho’sszeretik.
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Mikor Kornyélia lepuffantja az wurdt, a monyecs-
kének igy szolltam:

— Lassa  nassad, magacska is igy  cselekod-
hetne; osztan elmennénk kettecskén Sz6rmentébe
(Sorrentoba), vagy mi jaz angya térd jibe!

Az 4ngya térdjir6l  gyiitt eszembe az iivé. Uj-

bul odatapéntok — hat a fOlpords tartja rajta azt a
koszvinyes markat. Ott gémberdnne mog!
Akarminé szinjaték is ez a Togyi Pistajé — de

ha még oan voéna jis, csak nem vona kilonb az ¢én
szinjatékomnal.
Ha’sszolljék!




Még mi mindont ki nem tananak!

Azt hallom az Gsagbul, hogy kartyakever6 ma-
sinat fundalt ki valami 1épen ragadt pakliolégus.

Kartya-kever6  gép! Mi ja  veszekedott hét  va-
lasztd6  fényének? Hat wvan jobb kartya-kever6 gép az
embor tiz k6érminél? Akar aszondana valaki: no,
csinyatam  evé-masindt! Van oan  masina, aki  kiilon-
ben tud Onnyi-innya mint ¢én? Van oan masina, aki
kiilénben tudja mo’kkeverni a kartyat mint magam?

Bokheti az ien tanalmanyt!

Kézre wvalé  brilla! Aki jaz wujja hogyivel ki nem
tapogatja a slogert: ott a szaraz ag, kosse fol ra
magat Ha jén osztok, ugy hullajtom a blattot, mint
rozsabokor a levelit. A kartya-kever6 gép mog az ¢én
kezem kozt az a kiilonbség, ami jaz oOrabeli muzsika
moég a Csekd Naczi hegediije kozt. Ott a vak ma-
sina, itt még a mivész.

Abrincs hat a  keverének, vagnék az  orrdhol
¢llel egy 1j jaték magyar kartyat!




(Cap-Pest)

Még iet se pipatam!

Folszedelozkodik  e’cssuport  embor, belé  jil egy
hajoba, oszt” aszongya a kormanyosnak: vigye  iikét
Jégorszagba, Fagyvarmegyébe! Hyovolya-Zsemlyéig
mog se alljon.

Hiat mi a jégonkopogd sziiz fényének? Mit ke-
reskonnek az oan vidiken, ahun a koOp is kavicsnak
gylin ki jaz embor szajabul?

Buvarkonnyi?  Mit  buvarkodik  ott, mikor @ tdvig
ki jaz a tengdér? Osztin ha man a fenekire ért is,
mit lel benne? Még csak fagyos kutya-fillit se, mert
a kutya nem tud mogélni ebben a rongyos hazdjdban
a maga rongyos emborsigibiil. Kitellik tiille, hogy az
Aetnat is csapra veri s a turhijat 0gy vezeti jel oda
csatornyan, hogy krumplival tethesse be jaz jégtablat
s hogy aldja gyuttson a  bocsiiletds jegOs-medvének.
Eb gusztus, nimet banja.

Hanem hogy akadt magyar embdr is, aki jOssze-
totte magat vélek: ezen akdr jégbalvannya fagyhatna,
aki jigaz szittya vér. Man ha ki jakar vandorunyi,
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ott a mormonyok orszaga! Ott buvarkodhatik  hajna-
lig, itethet, szoérhatja a magot itilet-napig, még csak
a korme hogye se fazik mog bele. Vagy ha Spitz-
berg kollott neki, tudok én annal kiilonbet: a  Spitz-
bergnét, a sarki botosnét, aztat a kis jordan  me-
nyecskét, akin  csinosabban = domborodik a  reminysig
foka, mint az a medd6 kap-Pest. Hejh! . . . csak-
hogy hibds az { mivolta. Nagyon «erkdlcsdsy. Ke-
ményszaju. Nem kezes. Rug. Mog nem 4all a szép szo-
nak, pedig hogy vesztogetom ra! Ott koényoklok a
botjdban  bezardsig, mindén nap  vOszok  tali¢  e’ttaj-
ték-pipat, a  trafikjat  kazalszamra  szilom, a  ezukros
monduldjat  két pofara  6szom, a  szilvoriumabul né-
gyet is  bekopok egy délelott, a  CsoOri  czigany-gye-
rokkel rokatanezot jaratok a tisztdlettyire s man nem
is ugy hilom, hogy ifiasszony, hanem  ténsasszony
— tennap pline még mdg is nassddoltam, az ura-

val mog, Wrrémlik, tan kezet is fogtam — mind
hiaba! Ammeddétig  fogyasztom a  szivarjait,  mondu-
lajat, szilvoriumat, addig Ugy mosolyog ram, mint a
potyka; mikor osztan értelmossen beszilok vélle:
farol a kis jebuzea, 0©szom aztat a tiz-parancsolatos
kis szajat! Mo’ ttrobalom még a nakt-muzsikaval.
Icczakara mo’sszoktetom, e’ll6sz az én északsarki-
ekszpegliczij()m.

Ugy igaz!  Spitzberganal  hattam el. igy téved
az érzelmetds ember a jégmezOrél is a  szerelemnek
viragos  mezejire, rozmarrul a rozmarinra, a remény-
telenség fokarul a reménység fokdra, a «kap«-rol a
»nem kap«-ra.

Hanem egyben jo doguk vot. Hat-honapos iccza-
kai  fény  virradt  rajok, s  aszongyak, SZivarvanyos
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écczakai fénnyel 1gy ferblizett még az ¢ég is, pedig
soha nincs arrafelé icczaka. Mien pompas 1do6-
jaras ez a munkaral De ha jis, man ¢én csak nem
hagyom el hazdmot, peig ikdbb eléhetnék a  jégon
mint .




Attande! Lattam man dufla hajadont, kétfejii
bornytt, szolke zsidot, hott szamarat, dresszérozott
Keringet, o6t blattot — de eleveny skelétumot még a
szép apam se pipazott, mikor a Kotlik Zirzabella
Oreganyjanal vot lyanynizobe.

Mi  nehez nyovolya 16het man? —  mondok,
hogy az oszfiltos piarczon mo’ppillantom a  plakatot,
akion le vagyon pingaval edgy nyuzott nimet, am-
mint  neki  késziilodik a  kalamajkdnak. No  Szelld,
agar-embdrt meniink nizni!

Mellettem egy csupa-bogy, kebeldus hégyike
felejtotte rajta a mosolygd szomit azon a dog-portrén.

— Nem  tetszenék  bévil  kerilni? —  kérdom,
Osszepongetve  jaz  bokamot.  Avvagy nem-e¢  jartalmas
nassadnak, ha sokat niz? Mer vagynak am allapotok,
— vetdttem oda hamissan.

A selydbm  vaszoncseléd erre lekapta ja  bubjat
és oanfurman mosolygott, hogy kivottem  bellile ma-
gamnak a  sziksiges  porczijot. Nem is  engedtem,
hogy 1  fizessén, hanem  gavallérossan  kiszartam
jérette is az antrét.
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Itt is aszondta a kasszéros, hogy kutyat vinni
tilalmas.

— He ordijj nirnet, békéltetom ditet; tan csak
nem fiizet, ha atyafit gyiin latogatni?

Ezzel be! De még bévil se vétink, a Szelld
man kezdett sz(kolni és egy-kettére a falra ugy oda
tanalta  legyinteni  Séromberk  varmegye mappajat, hogy
Czupasz  Gyuszi se  kiilénben, pedig hirdés  indzsellér
vét az aptya.

— Czoki nyulas! M4j eltagitasz onnad! — kajai-
tok 14, és a Szelldmet md’ttanitottam e’kkis  kutya-
embdrsigre. Nem latod, hogy holgyvei vagyok?

Az asszonyka maj leszidiit a  székiil, u’rrdstel-
lotte az agarom kisdogat. Bocsiiltem benne, hogy ien
szigyellés.  Nincs is szobb az  el6éhasi  szemirmetOs-
signél.

Oszt  e’kkicsit a  markomba  kaptam  annak az
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agarba  fundat  nigydgua  peneczilusnak az  els§  4gat.
Mindjan le jis @t véna, ha I6tt véna mivel; de igy
ikabb  evagta magiat ¢és mint hummi embdmyi kan-
szunyog kalimpalt mind a négy tagjaval.

— Ne szeleskodj, halall — mondok. Ottél-e man
az idén?

Aszondta a  szitak6td, hogy nem = szabad  neki.
Mibiil €ljen, ha nem koplal?

Csak eb a nimet, ha nem agar is. Jollakni gyiitt
ez ide ¢és mogguberdlok szaz floressel egy petakot,
ha nem mangaliczanak mongyén haza ez a  hétegy
sovany esztendo.

De csak is kiilonben érzottem magam, hogy a
nassadkat a karomba ragasztva, késértem hazafelé.
A  kovérre gugyi vald, csont utin mdg huasra éhedzik
mog az kebel.




Abrincs, Rikter Hanzi!*)

Ezt ugyan kifirunczvanczigotuk, akasztana a
nyerdg-kapajaba Odin.

Usgye Bajrajtba! Ott akar vattig vakarhassa bele
a Vagner topaba ja dicsésiget, mint képfaragd a ki-
szent feje folibe.

Mer hogy hazafinak k& lonnyi! Ez az ees6. Csak a
magyarsag monti mog eztet az én kinszenvedett draga
hényi nemzetomet — kivével az piz. Az 16het tiillem
akarmi naczidbéli, csak 16gyek.

Nem vot 06lég a Bachbul? Még az atkos tajcsait
is  meghallgassuk? Hat az a Mendelzony se tudott
annyi 14d0 oOta md’mmagyarosonni  koztiink? Mért nem
Mendelffy =~ Bartalus  Boddogra  valtoztatta ja  nevit a
nyiives? igy csak  moghaagatnam  aztat a  hddvilag-
szopod nimet ezinezogassajit.

Azt hallom az ujsagbul, hogy a f0 honyi mivész
az  Abranyi Kornyél.  Aszongyak: j6  familidbul  valo,

*) A 60-as évek filharmonikus hangversenyeinek s a' m. k.

operanak azota vilaghirre emelkedett igazgatoja.
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még tablabir6 is vot. Hat koll az ien Uri embdrnél
kiilonb ~ féispany?  Mogtosszik, aki  gdézkocsi  bumber-
doja van a Vagnerjinek!

Ma most Czencze Simi, ki jaz placzra te jis,
fiistds! A konczertodba mog egyebet se merj hizni
mint ezt, hogy: ,,Kondorosi csarda mellett!*

Mer ez az ¢én ndétam! Ha ugy kijeresztom ma-
gambul, doglik utannam ahdny Kata, Sari van a domb-
szOgi  hatarba. Kivatt az a Sari, hozndm tejre, az
teljesen ~ magahol  riszalta a  szivemet Oszt  ’zzdng
akar a pacsérta. A  valkir csak hadd nyargaljon s
inekdlje lohaton a  Votan noétijat. Az én  madarkam
mog csak ha’rropkodjon és csicserdgje az enyimet.




| 0
Al

Upre orszaggylilés |— masutt is van menazseria.

Ott mutogatjdk a  Sugariton. Ha’llitok man oan
vastag burt, aki a nimetén is kifog. Ha’llatok oan
karmot, aki ja Stanczi asszonynéni karmanal is va-
gbéssabb.  Ha’llatok oan talpat, akinek a faczipds Dba-
ratok gvardianja is a nyomaba liphet.

Amint kinydssen  kifele lipkddok, a  zsido-pijarcz-
tul egy kopésnyire mo’llatom a deszka-alkotmanyt.
Az 6dalan  termiszethiiven ki vot  pingaval, amint a
szerecsOny leboki a  jegesmedvét; az elefant mog a
fiat, a nilusi csikot dajkélgatja.

Az  ajtd  jelott  valami  petroncze-haju  allatprofes-
szor kijabal.

— Tefe, mefe, kokodrilos, amerikanise kio, ma-
jum, mind elefent!

—Hat biz az magyarul vot.

Jaj, hogy wvarrnalak bele jabba a fakoé oroszlany-
irhaba, akit a  nyakadba  jakasztottal, te  olvasztok!
U’ilatom, jobban tudsz te nyelvet vadittani, mint fene-
vadat szeliditeni, fordulna ki beliilled a tudomanyod.
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— Hat ezt ingyért mérik? — mondok, hogy azt
a moslékos korpan teljesedett csuda mangaliczait md’p-
pillantom a  kasszaban. = Asszonynak  vét  foldtoztetve:
bubos fejkoté a fejin, selyem szoknya a tetemin. Tan
kedvezek neki, ha mo’vvakarom. Hat amint a  kor-
mommel a file mogé nyulok, emboéri hangon szollal
moég. E'mmén a drezira I Nem is aszongya, hogy
,hyuf* — hanem azt, hogy ,,pite!*

Ha! . . . aki roffentése vagyon a fajtadnak, ez
boszorkasag! Kiss¢  mo’rrékdnyddtem  magam s a
Szellom peig oan nyihogasba fogott, hogy onnad bé-
viilr6l  korusba orditott, horrentdtt, bombolt, nyitt kifele
jaz egész né’llabu szoczietas.

Be no ja ponyva mogé!

Ippeg az elefant mutatta be ja programbeszidjit.
Erre magam is raszavaznék, mer ekkora hazafi nin-
csen még Mucsan se.  Ministernek modg kar  vona
mogtonni. Mer  szazszor kiillonb 4am az ien  orrmany,
mint a korrmany.

A szomszéd oOlba mog e’vvin zsidot csuktak Dbe.
Vattig  hajthatta  tillem a  bujtarja, hogy  rinoczérosz.
Jobban tudom én, mifajta. A  széna-evés még nem
bizonyit. Mer ha modjaban van a jordanynak, a lovat
is kalacssal tartja; ha nincs, a szomat is spendtnak
0szi mdég maga. Hat nem rigott-oan ez, mint a pesti
Goldfinger Samu, aki mindén tavasszal vdtte mog a
gyapjumat elére? Nem vOszi most, mert lejarta itet
a borze. Hanem, az ¢élelmes zsidaja: nem IShet ki-
fogni rajta. Hogy kikopott a svindlérségbiil, beszegddott
vadmarhanak. Man i csak munka nekil szeret mogélni.

Az ott mdég a tigris. Harom hétig 16gyek mel-
lette nimet, ha ki nem sz6gat czirmos kandur.
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Csupan a majom, az igazandi majom vot. Szor-
nyen szeretem a majmot. Az edgyik éppen a hatisu
kézivel  cserkészett a  tilalmasban, s hogy md{’cssipte
jaztat a  fillokszéra  bolhatrikszo6t, derékon 1gy  ketté-
vagta az elsé fogaval, mint a tilo. Oszt oda mazata a
pajtasa  sz6ribdl. E’mmoég nem vOszi tréfara, uagy  toriili
pofon a szomszédjat, hogy kijesott vona a nadragbul,
ha benne I6tt voéna. Csak arra ocsudott fol, hogy
asszonysagot  ¢érzott.  Ebbe ja  részbe  szakasztott  oan,
mint magam. Mer’ ha majdan a fejfam mellett szép
lyany fog elmennyi — mindjar moglosz a  foltdmadas.
Mihanst az genge nemhol vagyok kozel, man  pozs-
diillok. Mellgje is Dbillentem a kis némberhdl magya-
razénak; mondok, tan nem érti a majom  szandékat?
Szivessen  eleksplikdlom  néki. A  monyecske  vihoga-
sabul mogértottem, hogy jo vir: érti a csizijot.

No maki, vagy csimpanz, vagy kinek hoztak ide
— csimpanzkodhatsz man a ketreczed rostéjjabal
Vittem a fehir nipsiget vocsordra. A  szdolke manga-
licza a  kasszanal  somolygott.  Nyilvan a  stidé-kora
jutott az eszibe.

De jazért nem mulasztottam el a javat. Mer a
czuppanasnal mindétig kiilonb a czupasz.

A
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Attande!

Olég vot a farsangi  hisbul.  Gyeriink a  bijtbeli
koplal¢ lelkek kozibe.
More is van az a kisérteti csarda?

Odajigazittanak a Trézsiavarasba. Mingya gon-

datam. Ha kisirtet, nimethol htzoédik a’. Ez is hozza-
tartozik a kulturabol.

—  Hékas, asszonynéni, mondok  egy CSOrosz-
lyanak, aki jaz icczakai szennyét Oblogette egy la-
vorba, ez itt a Wesselényi-utcza?

Ram niz a framam, elvicsorijja magat, a boglyas
fejit  csovagattya s  aszongya, hogy oan utcza erre
nincs.

— Bujna belid a Toti Dorka sopristil, te ké-

sértet! — mondok elnizé tiirelemmel. Dehogy  nincs!
Itt muszaj ennek 16nnyi. Itt a czédula!
— Ja sz6! — kohogi a Sara. Die Wischer Leni'

Gassen! Eppen benne tetszik allani.

— Hogy is nyehogte, szentom?  Vesser  Léni-
utcza? Vakulj magyar! Hijjadba  kordsztilod a te -
varasadat a hét vezérre mdOg a magyar istenre: nimetet
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faragndnak itt még én belillem is, ha sokat erre
hurczolna a labam.

A 18-ik  numerusba bejallitok s mutatom a Dbilé-
tomet.

— Jol wvan, mondja a cselid-lilok. De a kutya,
az nem mehet be.

— Emberebb az ¢én kutydm te nalad! Ferdufte,
gespenczt!  Fiittyentdttem a  Szellonek s ezzel be ja
furczimérbe. Az ajtobul elejbém lebog egy fehir alak.
A fokisirtet vot.

—  Csolkolom genge kezejit, szellem-nassdd, mon-
dok  gavallérossan. Egyiittem,  hogy  belejartsam  ma-
gam a f6don tali Osméretokbe. Az icczaka jis az anyai
agrul val6 dédapammal dlmodtam. Az igazitott ide.

A fehir személy — mer valojaban fehir vot —
lapossat pislantott ram. Oanfurmat mondott, hogy
felelhet, mert éppen almodni késziil.

Ahan!

A szobaba oan vastag sitit vot, hogy mondok,
tan ide csapoltdk le a Fekete-tengért. De hogy széjjel
nizok, w’llattam, hogy ikdbb a Vords-tengdér vot; mind
jordanyul beszitek. Korttapogatok, de rossz helyre,
mert akkora  sikitas tdmadt utanna, hogy csak ugy
hasigatta a lebeg6t, mint fekete retkot a bicska.

— De kinyds lilok maga, leikdbm, mondok. Ha
Ulsk, mit hozza jide magaval a testjit?

Ekkor balrul még vikonyabb sikoltas hallatszott.

— Jesszasz, an geistt — ordijja Uri nyelven egy
idetévelyedett  kordsztiny némber s a nyakamba ugrik.
Mi nyovolya tori man eztdt is? Ekkor érzom, hogy
a Szell6 kutyAm bomlik. Idegény hatdrba vot  balhat
fogni. Fene j6 szimatja van a doginek! Agaramot a
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székem ala lapitottam. Ott kussoljon, mer kezd6édik a
pogany mise.

Ahun a! Egy szellem ott O&togeti rank a tiizes
nyelvit, pedig messze vOot még pilnkdsd. A lobogasat
lefordijjak érhetd magyar szora.

— Ez a Daedalus, mondd egy hang, kinck a
lelke azota egy franczia 1égmaszo hiivelyibe bujt bele.

E’pparszor még  kibokte a nyelvit egy spanyol
fal  résibiil, osztan  visszaszarmazott a  szellem-oduba,
ahova valo.

Ne higyj a nimetnek, ha gorog 1is, mondok ma-
gamba. Ranyitok én még a titkodra, 6rmény!

Nagy csetepaté tamad a fejem folott.  U’szszott,
mintha kilenczven ibriket vagdosnanak éczbrre  jaz
falh6. A lapoczkam kozzé kaptam a fejem. A Szellom
mog Ggy jajgatott, mintha maszlagot 6vott vona.

— Kusti, nervozus dogé, mert szellemé nyomo-
rittanak tégod is!

De cserepek nem hullottak. Egy vak hang azt
magyarazta, hogy az ibrik-zorgésre, akit Brutus Colla-
tinusné  rémaji ifjasszony ~ Moréna szakacsnéjanak  a
szelleme  kovetett el, felelt az a  herkulanumi  agar,
aki ott pakosztoskodott a hajdani coqua konyhajan.

No, agarom, nékdd is O&sapad van ma, még peig
kutyabiirds a javabul. Szellem 16ttél te jis, Szell6!

Csak tinddtem, tamaskodtam. Ekkor mo’sszollal
a hazi kisirtet.

— Kételked6 van a hivok kozott. A szellemek
vonakodnak hivasunkra megjelenni.

— FEn vagyok az, aki nem hiszok! — mondok
bliszkén. Ezzel folallok, odamenek a spanyol falho s
egy toszintdssal fodiintom.
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Erre follobogott bennem a hevodelom.

— Szelld! — mondok. Svindlér szemfényvesztés!
Al6 mars 1

Egy ugrasra ott termdttink  mindketten. Mo’ ffog-
tam az édes magam  kisértetjit .. hat radma  vot!
Komisz  lécz-rama. = Abba  votam  belefoglalva  kutyas-
tul.  Egy, kettdé .. a petrdleum-lampast leragom s

bele a nipsigbe oda, ahun letstiribb vot.

— Aj! Vay!*) — kialtotta egy jebuzea.

— Maul haltén! Nit ferraten! — orgonalta egy
masik.

El6léptem és kdvetkezenddképpen szolnokoltam:

—  Damajim!  Urajim!  M¢ltoztatik a  delholgyek-
nek  magukat Iudda, a delurak pedig loéva  tétetni.
Szerény vélekedésom szerént abczugot szavazunk
ennek a satoros komédianak, akivel . . .

Mogakadt bennem a szo6. Akkorat puffantott egy
6kol a hatam kozepibe, hogy szikrat hanyt bele ja

*) Vonatkozik a Vay Zelma baroné spiritista estélyeire.
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szOmOém és  latvast lattam, hogy fut ki beliliem a
lilék. Man csak a ldbam végit érzottem a  gégamba.
Aki  fétamadasa  vagyon a  herkulanumi  szakicsnéja-

nak! . . . Nagyot szittam magamon s csak ugy
aprankint, mint a  makaronit, szopogattam  visszafele
a leikdmet.

Tisztolet, bdocsiilet annak az  O0kolnek. Ez  meg-
téritett.

Hatrafordulok. Tomporos honleany allt el6ttem.

— Maga vot, galambom? . . . 0szOm aztat a
makkon nevelkedett bajos mivoltjat! Kihol légyon
szOoroncsém?

— En vagyok a stijjerorszagi, a gorobitzi be-
zirksrichtertul a lany, aki alméaba tudom beszélni.

— Ha maga alomba, ¢én mdg ébren. Tessen
vélem tartani.

A hotelba md’ssugta az Oberkelnyer, hogy ez az
(abrazattyarul) holdvilagos kisasszony a spiritusos
kompania kontdjara mogovott egy hét alatt 80  forint
aru  boftokot, 50 forint 4aru rantottdit és megivott ho-
gyibe 40 butélia bak-sort.

— E’mma nékdm vald hogy!

Idiztiik is a szellemiiket.




.\_ - - g
STATISZTIKUSOK
FOGADASA

Csihaj tudomany!

Ha nimet wvallja is, csak lejereszk6dok  hozzija,
hadd Osmérje moég az Gri  magyar vendéglatast. Mer
azér, hogy nyakunkon doglik ez az ehds koérrmany,
még akad az Gsi  portan elegend6, hogy  harmincz
nyovolyas akadémija is kiteleehet rajta.

Ide hat statisztikus, antropologyikus vandorsaska
gyilekozet! Tulit ibi Deus, nobilis societas! Dignetur
intrare  apud me, ad kostolandum  hospitalitatem  hun-
garicam. Ad me, ad salutarem undam per sundam
bundam. Salve laeta dies! Azért hogy kis kapu, kii-
lonb ez a magas portdnal, pdczkolném ki a félfajan
a  Dejak  politikdjat. Lohog;j be  hat, tanulmanyos
cstirhe! Szerbusz!

len  ékes  dikczijoval nem  fogadtdk még  iikét
sehun, pedig ugyancsak végigpotyaztak a hazéanak
mindon ki-bekeritott varmogyéjét.

— Urajim! — mondok. Ez a mi orszagunk ammien
kédis  piz  dogaba, oan  gazdag  eredetiségejibe.  Oan
eredeti orszag e, ho’sseho’sse birgyak lefordittani
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nimotre, bator szakadtig ebbe buvarkonnak odafel.
Az isten lovan lattdk man lepingalva a jO  pasztort?
No, mutatok én kiilonbet. Pasztornét szamarhaton.

Ezzel intok a  Csecse  Pista  hajdimnak. Ez
kijereszti a saraglyat ¢és az istallébul ugy kivagtat a
Zsondicze Jutka, ho’sszikrdt hanyt Dbele ja sok brillas
betlimajszter. Bizony ez egyszer villamlott a zsondicze.

— Ennek az apja is statisztikus, mondam; man
hogy az én slatisztikusom, a szamado Juhaszom.
len munkaval tessenek kilépni a tudomany gyopjére!

Mog is  nizték  kornyoskorill.  Egy-egy  Ostorténet-
kapar6 mog is szerette vona tapogatni rajta az antro-
pologyidjat és a prachistoriagjat; de erre a Jutka Ggy
kobakon toriite a  kezefejivel, hogy szinte megzoldit
benne ja tudomany.
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— Nur czum ansbéen, magyardzom nekik; paszt
nikt czu  viszensaftlihe arbajt. Venn aber vollen zi
viszensaft, kommen szi in majne studium-czimmer.

Betereltem  iikét a  kerti szobamba és  elejbéjik
vagtam egy uri tokot.

— Tessen alz6 dize prehisztorise sédéi zu  be-
faggyuzen!

Nizték, forgattak, emeegették, kopogtattak. El
is kérték, vihetik-e magukkal eztet a nevezetds hun-
koponyat a miinheni muzejumba. Na’llelkii littomre a
hogyibe még magra eresztott iborkat is adtam nekik.
Hadd terjesszik vélie a tudomanyukot.

— Vollen zi andere merkviirdigkkajten  bezéhen?
Pite! In majne muzeum befindet zik 4ajn junger héber,
vasz trinkt vajn, é&ber gibt vider herosz; dann 4jn
alter héber, vasz, venn van hat in szik, behalt. Junge
hat véajn in kop, alté in magen.

M3j szétvaltak  a csudalkozasba. Eczorre csak
bal kezembe kapom a lop6tokét, a  jobbikval mog a
kalyha ~moghi a  szakallanal  kiszollitom a  Nyakleves
Moczlit és bemutatom az uraknak:

— Da hében zi junge und alté héber.

A lopotokot is  elkérték, de a jordanyomat mdo’ttar-
tottam. M4j ha kitdmetom, vihetik eztet is Miinhenné.

Aztan totam iikét a nagy szoba fele.

— Vili ik inén czajgen  bilder-galléria.  Ko&nige
und koéniginnen, vasz am beszten zind belibt in majne
fatterland. Hir!

Mo’ mmagyaraztam nékiek a miviszetot prehisz-
torikus, de kiillondssen antropologyikus tekintetbiii.
Jollakvan tudomanyval, miviszetvel: mogost in-

tottem a Pista gyeroknek, hozza be ja bibliothékat.
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Olvasatlanul  bekebelezték és  ahanyan  vétak, annyi
dadogd nyelven dicsérték a gyljteményomet. Az egyik
lapathangon adta jelo, hogy még statisztika-elotti
allapotjdban se vot ien jo sora. A masiknak gy f6-
szaladt a hasa, hogy mikor kitdmitott az ajton, csak
éllel  feszlihetett 4t rajta ¢és akkorat czuppant a hit-
vany tetome, mi’'mmikor a dugét huzzdk ki a flas-
kobul. Tuddsnak 1t le, akadémijanak kelt f6l.

Mikor man  antropologyicze  és  statiszticze  tel-
lossen e  votak  latval, mo’sszollaltattam a  prehiszto-
rikus csondest.




Man csak nalla nizok annak a tahijan = pacsér-
tanak . . . Aszongydk, ugy inekol, hogy nem csak az
kebel, de lajbiban az pugyillaris is  kinyilik tdlle.
Csakugyan! E’mman osztég 1inek! A  dombszdgi kan-
tor bivalybornyu hozza képpest. (Egyébarant ebben
az allapotban van i, ha nem vetekedik is a Pattival.)

Oszom aztat a zongé bogyit! Hinti a  trillat,
mintha  lapatral szérmma a  sok  tiszta  gydngyszemet.

Hi&t még mikor a ,Sevillai kilérgos™  czimezetl  ope-
raban  blattrul  cselokszi! Eztet a  Dblattot man duflan
mogguberainam. Amién koloraturat elkdvet benne,
annyi szin nincs is a ferblibe.

Masnap bekidtem  hozza a  vizit-aszomat. (A

nevemOt csak ien  kartyara szoktam nyomatni.) Ked-
vessen fogadott.

— Sziny6ra, habeo honorem; io szoéno iszte cse-
lébre Berzino Mocagno di Szegé di Dombo e Bugazzo.
Nolo  elszaiasztare  1’occasione  di  prezentare 1 miéi
ommadadzsi. Lei siete grandissima artista, i0 meg sono
grandissimo  cartista. O ancora for un C, che pono
allé sue labiette piccolissime ... mangio lavostra zl1za!
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Erre aszondta a kis diva, hogy trezemabel va-
gyok, amért osztan puszit pattintottam oda jarra az
hamvas  kezire.  Pattinak  csak  pattintani  16het.  Hatul
egy kernyel 4llt. Mondtam a mivisznének, hogy a
Szellommel némi  produkcziét — szeretnék  tonni,  akihol
nem koll markor jelenléte.

— Ce n’est point un marqueur, c’est monsieur
le marquis mon marii — hogy az nem markér, ha’
jaz i férje a marki, — flautazta az istenasszonyka.

— Ugy is j6, mondok.

Végtire is a Szellom nem szégyellés. Hat biz
ez az ¢én dogdom is trilléroz. Nem tokélletdssen ugyan,
hanem kutyanak elég fiilemile.

A Pattika kivancsi vot az ineklé dogomre. Mo’
ffogtam hat bal kezemvel a farkdt téblil, a jobbik
kezemvel a hogyiril, oszt trillaba raztam, akitil az
agaram igenyds vonyittasa hullamot vetott.

— Léssa nassadka, mink is fejlesszik a mivi-
szetot. Igaz, hogy az ien kutydnak nem oan az eg-
zisztenczidja, mint a nassadé, mert ezé a  paratlan
paraé katilinarikus, a nassddkamé mog pattilinarikus.

A produkczié alatt a  szinydracska  hanyattvagd-
dott a fotoiban és oan arany hangokba  kaczagott,
hogy ha ja borze jordanyai mdghallottdk voéna, nyomba
lerugtatjak a volatot — mondok a valutat.

Koézbe nekimelegédtem magam is. Hatha!
biztattam  magamot.  Bérezi, helyre leginy vagy  te!
Az ien kan czinegét, mint ez az 11 nyeszlett ura, egy
legyintéssel kibokod az Adelinka szivibiil. Odaset-
tentok. Divan fekiidt a diva. Atnyalabolom a genge
termettyit, mogcsipom az allat és genge tonuson én
is flautdzva mondom neki, hogy:
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— Madamka, hadd inekdlom el az ides szavua
szajan a hir6s ,,puszi-valczert!“

Amire szeginke nagyon megijedt. Hja, az oan
tapintatos  férfia, mint izmos magam, rd is  csoOrdit
az artatlansagra.

Nem  szukczédalt ugyan a  kisérlet, nem  sz0’-
hettem  gyongypirulat a  pattikdbul; de  moggy6zddott
feliilié, hogy nékdom is van am jo taktusom.

Szépen sz0ll ez a  monyecske, de  szazszorta
szobben mégis csak az a csondes.




SZERELEM KONYVE

Motto:

Legszobb asszony a masé



Az EN HAZASSAGOM.*

— Regény 5 kotetben. —

(A Christie és Milly 6sszen6tt kétegy testvérrdl szol.)

I. KOTET.
Amint 0ket mo’ITattam.

A  Kriszti moég a Milli szerecsony-orszagbéli  hon-
lejanyokot mutogattak' a redutba. Aszondtak, ugy
ragannak e’mmashol, hogy késvei se I0het iikét szét-
feszogetni. Mondok: tan csak nem kutyafajta?

Benyitok. Hat ott ugral négy labon a  kétegy
testver.

— Igazadn Ossze vagynak ezen damak ny6lve? —
kérdém mivelt hangon az inhobert, egy gorgeteg ang-
lius lord Plumpuddingot.

— Jesz! — monda ii.

No ha jesz, md&’ttapogatom a  gerincze  végit,
igaz-e? Mer nem hiszek én az angliusnak se, ha nimet.

Ezzel utat konyokolok magamnak a dobogd
fel¢, akin tanczatak. A  fiistés kisasszonyok méan rég
kokettéroztak felém. Hogy megalltam elottiik, maj
mogottek szomvel.

— Ejnye sz6gam, mondok, hat ketten vagy?
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Erre  ugy  elmosolyodott a  kétfejii  purdé  kis-
asszony, hogy ficzankolni kezdett a Ilajbim alatt a
gerjodelom. Csak a  fogdt  mutogatta, osztdin  azutan
ragyujtott  valami  kokinkinai = ndtara, hogy majd  ki-
tort bele a hideg.

Erriil  0smértem  f6l magamot. Egy  blatt, dupla
sloger.

Allapot! mondok.

Szerelmes 16ttem!
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11. KOTET.

Vallomas.

— Kormos angyalkdim, ne sokat czifrdzzuk a
dégot. Vagjunk neki magyaran. En a tietek, te az
enyémek . . . vagy tik az enyém! . . . Puszi!



II. KOTET.

Eskiivo.

A szerelem nyargalvast halad. Azt is  tudtam,
hogy jocskan be jis szOroztek man apr6 pizt. Mon-
dok: egy fene, ha kett6 jis! Man ha asszony, logyék
dufla. Bizok magamhol. Kafolok. Al6 mars, bele ja
hazassagbal

Pap, dispenzorium hamarossan kerfit.

Az angliust még aznap este sugtam regbe. Ugy
kihagyigatam, hogy tin még most is potyog le va-
lahun.

fgy 16ttek ik az én felesigem.



IV. KOTET.

Lakoma.

&
M

A szerelom evés-ivdas neki annyi, mint a blatt
guszto nekd. Itt 1atszik csak, mi a jo farba.

Biztattam a leikeimet. Ugy nevettek ram, akér
egy-egy jol kiszitt pipa. De ami a pipaba hiba, az a
szerelémbe proba. A bajuszomat odatapasztottam
mindegyiknek  az  abrazattyahol. = Szinte  szortyogtak a
nagy szerelemtiil.



V. KOTET.

A szerelem gyiimolcse.




AZ ATHLETASOK
ELSO VERSENYE

Man a dulakoddas is nobilis dolog. A verekedisnek
is kijadjak az armalist. Lovagga dongetjiilk emmast.

Héasze csak e  kollott nékdm!  Régotatul  hajtom,
hogy nincs kiilonb dolog e’kkis  agyabugyanal, mikor
a noémodsi czimerdm Ot Aagat ott hagyhatom a mas
abrazattyan, hogy két hétig is azzal dicsekodik el

szigyo0llettyibe.
Hanem ha mink csinydjuk, az nem gilt a nyo-
volyas dogmajszterjainak odafel, szalajtanak magukba

aztat a kanszinyogba felejtott anglius lokukaczot,
akit ugy hilnak, hogy dzsoki. Mer a’kké nekik csak,
boftokoIné mog iikét a birminghami bollér. Czoki dzsoki!

Foniztem hat kozibéjiik, ho’dd6gonydzik mog
e’mmast konczertba.
— Ajn gull’n antré, pittdh! — vonyijja egy zsiros

szaji. magyar ripdk, akit nimet angliusnak tettek oda
a najgepdj elejibe.

— Ne nydgj, czafat! 1Itt a floresed, mondam
dzsentris 6nbecsiiléssel.

— Hat magyarnak méltoztatik 16nnyi? — kérdi .

— Magyarnak-e, te kocsson vett pofiju ebnyiro?
Apad latott-e nallamnal magyarabb magyart?
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Ezzel kinydssen odabbat pondgtem és  odajalltam
egy lozsi mellé, aki bizony még akkor is bejillett véna ket-
recznek, ha nem anyatyuk mog harom jérczike iil benne.

Valami hasz darab  stiglincz ugralt koril a  po-
rondon. Az egyik oan vikony vét, hogy akar mingyar
mdoggyujthattam vona virgonianak.

— Hat ez is athléta? — mondok a fias-tyaknak.
Hiszen  kérem  nassad, zsebbevalonak  gylirom  0Ossze,
oszt ~mo’pparfémozom, Ugy adom at hasznallatba en-
nek az arany viragszal kisasszonynak.

Mer ho’ttakaros genge csibe vot, 6szom a zzajat.

Csongettek. Neki  jiramodott e’ppar SZivarvanyos
athléta ¢és futott. Ez is kunszt. Magam is more le-
gyek, ha a valyogvetom Rudi fia  cziganykerekezve
hamarabb oda nem ér.

— Svindlérek! — szollok a jérczikének.

Sipogott is ra valamit, de oan angolyul, hogy
mog se jértottem.

Kezdodott az  oklozés. Ketten kijalltak a  placzra,
puposra kitapaczérozott keztytivel e’pparszor nyakon
bojkottaltak e’mmast,errejazanyiinye publikum tapsots
a két bajnok a satorba tért, ott osztan kilehogte magat.

A stlyok dobassabul lattam, hogy egy se jigaz
magyar. Alig birtdk elvetni. Ram  biztdk vona, Ggy
kiliikom aztat a golobist a najgepajbul, hogy azt tud-
tak vona a varasba: megest bombazzak.

Ami fika, kimenetes privaideiner vot, a’mmind ott
lebzstit és gondata magaba: mien bolondok az urak!
Pihenhetnének, hattorik magukot! Magam is aszondom.

Hanem ha jaz itél kevés is, de a polyvajabul
antul bdévebben telik. A nyari szelld egy tuczat orra-
valot  oda-odasodorintott  felénk  valameik  titkos  am-
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bitusr6l, hogy  hirtelonyibe a  magam = Szell6jét  bok-
széroztam  o6dalba a csizmam  hogyivel, mer mondok,
tan G cselekszi. Odafordulok a jérczikéhol is és aszon-
dom, hogy oda se fintorijjon neki;  katona-dolog!
Akérhanyszor hallottuk az usagbul, hogy ez vagy az
a gyenyeralis retiradban van. Amire a pipiske a fek-
kerje mogé gyugta a szolke bobitajat.

Most  gyiitt a  koczogas. Az edgyik heds po-
roszka-lipissel ~ trappét  elil, mig a masik csak ugy
lostatott  utdnna. Az eesd tetsz6it nékom. Bizony kar
érte, hogy embdr. Derék 1a wvatt vona belilié. De
jazért ha man embori teremtést szannék magam ald
paripanak, tunnék én magamnak nalanal kiilonbet.

—  Igaz-e  nassadkdm, monddm és  odafordulok
ahhol a patyolat lednyzobol. De man akkor a Kkarjaar
szodte valami svihak pesti anglius. Sajnallom tiille.

Beharangoztak a leginysigot. Kinevezték egyiket
bajnoknak, masikat sdmpijonnak. Bolond gomba is
az, aki jaz ien bérért vassa a testjit. Osztottdk ki
koztik a jutalmakot. Az egyiknek czinbill valo eziist
lebbencs-tal ~ jutott; a  masiknak, a  lehogének, egy
ora. No, ha kiilonben nem jar mint a gazdaja, ikabb
mindjarast adja el a zsidonak.

Man ha  athlétai mulatsagot  akarok, mind el6-
parancsolom a valyogvetdjimet, esott malaczot igé-
rok nekik, oszt akar hottig az utan futnak.




\§ LU, ORDO, _
4§ SZEZONY, SZERELOM

Lufejjel  aratjuk  az  idegdny  orszagbéli  babéro-
kot. Aszondom én: togyiik mog piziigyministernek
Kisbért. Letalabb financziankot helyre fogja randit-
tanyi. Telik a fodozettyibiil. Mer Ggy az a gyongy
allat se tud hagni, mint ahogy hag a mi deficzitiink
— l6nne tiillle vemhos a bicsi bank.

Hallom az usagbul aztat is, hogy a budapesti
pogarmestorok  e’kkis  ordojér  futamodtak  f6  Bicsbe,
de  haromszoros indittds utdn is  csak  visszafutamod-
tak. Az e’mmdas nyakdba szantdk a  csongdt, akasz-
tanék bele kotelet. Mer elsddszor: nem valdé magyar
démokratahol az ord6. Osztengat mind 1 nekik jus-
son? Ha keresnék az igaz irdemdt, md’ttanandk az
als6 udvaromba.

Kiléonb  6rom  a’nnékdém, hogy  megest  kivirétott
az hatdar. Ha véggig menek a pusztamon ¢és latom
ridegbeli,  16herbe  hajtott  Okrejimet,  ho’rropogtatjdk a
kukoricza-szénat: a  bajszosom  kolompjabul a  falusi
mogolégodés  inekol  felém. Es  haagatom a  pacsérta
notajit €és a  pitypalattyold  fiirjecskét, mer ho’sszeretom
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ezoket az  artatlany  madarkakot  zsirba  siitvel. @ M§j
csak aratdas utan! Reminykodok ahhol az j6  terem-
tohol, hogy ad mibiil eetagannyi az adot.

De kivirétott a szezony is. A  Bugaczy Laczi
it is man a konyari fereddbiil: gyljjek  hamarossan,
mer most bugyog a forrdas, még ki nem habzsolja
az a sok szomjas gyalog kozdk. Fogattam is min-
gyardst a Bandival. Az 1j szandléferem, a’mmég ma-
darabb a  tavalyinal, akit a  czirok-szallasi  bucsin
viczbli, fogadasbi vagdalt széjjel Abris komam a fél
kézivel, jozan ésszel. Na’sszeri gyerodk 1 Most a let-
faintossabb  mulatd6 a  varmogyébe, hogy a  szdgabird-
sag kicsoppent beliilié.

A két pihent lovam is O'rropil most, akar a
pihe. A  kormire univerzitds! patkoét verettem a @ mut
héton, hogy odafont felejkeztem két napig.

Rangomhoz  illendén  fogadtak a  konyari  savos-
kat elétt. Hogy a  koriilotte kehegd beteg lomerito-
kot  nizegetom: a  kanjaba  akad-e dagadt mellyi, a
nyOstényibe teljes bogyli — hat észreveszek egy jor-
danellat, aki szivessen kacséntott a két fekete nap-
vildgaval, akit szomnek gyujtott moég benne az a ga-
vallér uristen.

Hogy galantossan kozeledjek hozzaja, e’nnihany
szalony-szot legyintottem feléje.
— Madame, madame, mondok, mer e’kkicsit

hozza vagdalok a franczia szohol: szi vuz avé bezo-
jén do la kara, ha koll kura, csapok én magacskanak
oat, hogy hajnalig se jiszik ebbil a kii-valyubol hasz-
nossabbat.

Erre a ragyogdbm oan szomjassan pislantott ram,
hogy m4dj DbelecsOppentem. Sziiret! — biztatom magam
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s két savds pohar kozt a sziviinkkel kocczintottunk.

De mer’ az orthodoksz aptya Ggy md’bbicsak-
lott az avas hitibe, hogy aszongya: nem szereti, ha
korosztiny ur szoringatja bele ja lyanya fogikony 16lkibe

aztat az egyedil idvezitd fejelt mijatyankot —  kozi-
bénk allt tilalom-l6csnek és  aszondta: machen ze ka
gezéresz!

De ja szerelom fundalikony. Kijarendatam a  fo-
tografust, akinél mindéon nap  randevuztunk.  Fotograf
nyelvon  folvétel a neve. Mink lajikusok csak leka-
pasnak  mondjuk. FEls6  tanalkozdsunkot bele is  sro-
folta a vak agyujaba.




Kopiben is vot bal.

Ide jat votak nipsiget fogdosnyi a  czéczojukba:
a Gida is, mdg a Mengyi is. Aszondtdk: ha jen nem
vagyok ott, ikabb bal se logyon. Mer’  énnékiillem
oan az bal, mint a kalandariom piros botl  nékiin.
Mondok, ha man ugy dogletok utannam, csak  atni-
z06k nallatok, ha’ll6gyon kerek a boldogsagtok.

Hogy mo’llattak szOmbe a Rippancs kiasszo-
nyok a Misat amint fog be: atszalajtottdk hozzam a
kis  mocskost, akit szobalyannak emldgetnek (akdr a
kocséri arendas az ispanyjat szekretariusnak), vin-
ném el 1ikét is. Csak harmadmagukkal 16sznek a ma-
majokkal. Még csak egy kisztent modg hat  katulyat
hoznak — e’sszallal se tobbet.

Ha viletleniil eszombe nem  &tlik, hogy a na-
gyobbik  Rippancs  kisasszony, a  Tinka, hebdssen  ki-
esztergalozott  hajadon, mog  az ocsse, a  Boriska,
takaros  kiilok: Jézus ucssa, mo’ffelejkozok rualla, hogy
gavallér  embdr vagyok. Mer az az  abroncsolatlan
harmadfél mamajuk e’'mmaga is  kijomlik a  najticsa-
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nerdmbiill. De mdj csak kantdrba  szorijjuk, mint a
moggylevesds fazekat.

—  Gylijjenek a  nassagos asszony€k, = mondam
én, szivessen latom.

A Keleviny zsid6 se jar tornyossabb kocsin a
csengeri  vasarra, mint ahogy én montem a4t Kopibe
ezzel a csomo asszonyfélivel.

— Ha fazik nassad, a Szellomdét rekommenda-
lom boOcsds labara, mondok a kotlésnak. El is fo-
gadta. A Szelld riszalni kezdte a fenekit. Jo vér, gon-
datam magamba. Kuss! — rivvantok ra.

Az anyus mellett iilt a Boriska. Ki se latszott
a Csorga bacsi déczbundajabul. Ugy iilt benne, mint
fij a fészkibe. Mellém moég a Tinka szorttt. Erds-
sen  valtogatta a  labat.  Mo’nnyomkodtam, mer  attd
melegszik.  E’ddarabig  jol  tartottam  iikét széval, de
ja czudar szele csak ugy  hasigatta a kipemot. Be-
htiztam a fejem a csuklydba. 4\mi ja gubdm szélibiil
mo’mmaradt, raboritottam a Tinkara.

Ostvélig csak mont a  diskurzus, de biz  osztin
négyénket elnyomott a buzgoésag. Az anyus feje hun
elore csuklott, hun hatra, mint az imadkoz6é zsidojé.
A Boriska is engddelmessen odabicczentott, amore
ja  mamaja. A Tinka mdg majd belém bujt. Hja, a
fehir nipsiget vagy a hé mar6 lang, vagy a hideg
hajtja ~az  férfihol. A  bals6  vallamon  nyugasztotta
hattyutorkos ~ fejkotébe  bujtatott  szog  fejit, akar a
faradt bari, ha jaz  Oregebbik nyakara  hajlik.  Csak
mikor Pista siivitett a lovaknak, érzottek fol e’kkicsit.

Siilyedt-emelkddott  a  najticsanerem, mint a  g6-
z0s a Balatonyon, mikor tarjagasodik a vize. Katyu-
bul ki, katytba be. Lucskos korményja! A  nagy
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adobul nem hogy az utakot igazittatna, ha’ szuha-
rékat ad.

Szakad6 oOste vot, hogy Kopibe jértink. A  Tin-
kaval  é’ffranczijara  foglalkoztam  és  aszondtam  neki,
hogy ,4 lovajar, a duflanidl tanalkozunk!*“  Patikusék-
nal letottem iikét s hajtattam a kaszindba. A  torna-
czon Lupi bacsi gylitt elibém. Piros vot az abrazattya
mint a vaskalyha, ha csutkaval fiitik.

— Szervusz Bérezi! Kapora gyiisz.

— Tan mar folik is a munka?

— Folik-e? Szakad, 6csém!

Hamarossan lertigtam magamrul a gubamot.

— Czupasz! — mondok, hogy beléptem az ajton.

Man a na’sszalaba javaba  csosszantottak a  val-
czert, kopnanak Dbele térgyig! — de mi még folyvast
a  csondesben munkalkodtunk. FEczérre mint a  forgd
szél nyargal be jaz ajton Mengyi. Hitt, gyljjek man
a francziara, var a Titka.

— Mondjad neki, csolkolom a bogyit, umslogot
rakatok a labamra, eefagyott.

Nyargalt kifele. Mog vissza. Gytjjek man,
aszongya.

Lepdcsétiitem a blattomat, oszt’ betekéntottem.
Adott szohol ragaszkonnyi k6.

— Nassad, mondok a Tinkanak, magacskaért
még 1ab neklt is jarnam, O6szom aztat a flrtds an-
gyalnak  szant  gombolylisigitt— Es  elgyalogiitam  vélte
ja franczidt oan kevéllyen, hogy Napoélejon az Eugyé-
niaval se kiillonben, még mikor kotésig allt benne a
diicsOsigben. Alyig kommandérozta a saszé-kroazét,
Gohér  Abris  (Sz6lldssy  Aladarmak adja ki magat a
nyovolyas, mote rigmusokat tojogat a »Dombszogi
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,Hajnalpir“-ba),  ralegyintok a  lapoczkajara  és  aszon-
dom neki:

— Ne orgonalj Abris!

Osztdn csak 1ugy fél szommel lapossan folkacsén-
tok Czirok Naczira az ajtd6 moge tudta man a fiistds
— és rarisszantotta a  pongettylist. Tyilha haj!  Eldos
eszom, el mne hagyj]! A luszter a plafondon csak
ugy lobazott, mint a harang, ahogy raktam. Biztat-
tam a Tinkat. Martogattam, porgettem; kapdostam
fol, tottem le. A  vendigsig gylrtbe jallt  koribénk.
Tinkarul foszlott man az a szitak6to ruha, akibe most
szoktak vetkeznyi az asszonyok. Csak a vallaval jarta
man, de nem hattd magat.

— Naczi! Malaczot adok! Le ne ejtsed allad
alul aztat a szaraz fat!

A mama vattig Kkérlelt, hogy 06lég vot.  Hatha
most  mingyan a  pOcsét-gylrimén — maszik  kordsztiil
avval a nehéz tetemivei, abba hagyom-e? Erre elibém
billog a Gohér Abris, hogy nagyon kifarisztom a nas-
sadkat. Erre oszt’ mogatam.

— Hallod-¢ te kapalatlan  venyigének maradt
csokevény! Ugy  kisutulom  belillied, aki liraji  hideg-
lelés sorvasztja aztat a kehds mellyedet, hogy  csak
a czefréje marad mog benned. Abrincs, amég talpad
alatt  érz6d ezt6t a  padimentomot, te  huzentrogeros
hodvilagugaté,  mer  kirdzom  beliilied, ami  prozddia
nyirkosodott mog a hig agyvelédbe!

Lott  erre allapot. A bali nipsig zsongott mint a
zsidétemplom koplaldkor.

— Placczon allok, kopdm oda nekik. Ide no!

Gohér Abris a vizit-czédul4jat dobta a ldbamhol.

— Majd ottt hagyom a nOmdsi czimerOmdt a
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sappadt  czifferblattodon, te siivolvény! — mondok ¢és
man befele jis forditottam a pocsét-gyiiriimet.

Ha Lupi bacsi nem kérlel, emborhalal esik.

— Naéczi! — kajatok oda a primasnak.

A’mman tudta a dorgést.

Bevittem az egész bandat a kompaniaba.

— Ezdknek a nassagos uraknak huzod kivildgos
kivirradtig! A  szalaba egy hang sok, de annyit se,
mert prémnek hasittom le jaztat a gondor gyapjudat
irhastul. Kernyel! Szaz butéliat ide!

Ho’llehiitsem  magamot, nyakaltam  befelée az  or-
vossagos vinkot, sziirném vissza abba ja  zsid6  anslog-
professzorba, aki méri.

Naczit az  Olembe  jltettem, ugy  htuzta.  Mikor
jol  csinyata, bankét gyugtam a fiilibe. Mikor elhibazta,
pofon {itdttem.

A czigany a notat huzta, én mog a bankot.

fgy mulattam én a kopi balba.




% A MINISTER-ELNOK
& SZUHARE|AN

Tartom!

Bitt6 éngdm is moghitt. Osmérmi akarja a vidiki
hangulatot, hat ezér. Kotnék {61 a nevire, mondok:
tan  kéntornak  niz, hogy tillem kérdi a  hangulatot.
Papp koll man tenékdd, nem kantor! De csak eemon-
tem. Nem  csinyatam  beliilié  tarisznya-kérdést.  Vilag-
életembe  lejereszkedd  votam  mindon  emberhdl. Azt
se niztem, minister-e jaz istenadta. Hat tehet U rulla,
hogy mogtottek? Belelépett mint Petdk Vincze a  cso-
koladéba.

Bitt6  Pistihdl  kiillonben  ikdbb  fdjereszkodok. A
Széchenyi Odoény  gbézmotolldjan  hiizattam 6 maga-
mot. Ma4j beleszakadt a masina, akkorakat szuszakolt.
Alig birt velem. Bizony teljes embort visz6, nem hit-

vany paragrafus-szopogato, simléderkoptatd irédidkot,
kit akar a tenyeremrli fhjjak el, esne Dbele a tenta-
tartdjaba légynek.

Gavallér  litomre els6  helyre  vatottam  bilétot. A
palota, akit a mi pizinkén uzoval a minister, egy
sorczentésnyire van a siklo filegorigja mellett. A kapu-
szine  faintossan  tele @ vOt  szorva  czitromvai. Peig
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nem is czitromfak hullajtottdk; nem is  hogyri  kertt,
ha’  fenékbiil szakadt. Hogy =zabon ¢él a nagyvarasi
dogje, azt egy tarasra kilattam belilié, mig a szegény
vidiki 1t gazon telel, sO6tt mahonap a czirok-sopriire
is rafanyalodik.

A gradics virdgos pokrocczal vot  leteritvel.  Nyil-
van nem jol sikaltdk f0l. len ez a varasi gazdasz-
szony mind. Ha sz6rzok, nem 1is inned viszek asszonyt,
aki jegész nap «csak a kanapén nylladoz, moég a kla-
vért bokodi.

Oan vildgos vot a  tornacz, hogy  néallunk, ha
Rebinydk  szappanyost magat gyujtjak is  mog, fertaly
akkora sincs. Szinte lattam a  sanyargatott nip  zsir-
jat, hogy potyog le a gyertyakrul.

Odalt  huszarok  sorakoztak. Ugy 4atak mint a
czovek. Epkézlab, tagbaszakadt leginyek, az igaz.
Koénnyti nekik. Ezdk is a szeginy nip virin tagosod-
tak mog.

Eléttem egy flirtos-frakkos nimet kapaszkodik
fol.  Ahogy mo’ffordul, latom, hogy ez az  Andrassy.
Csak azér is nimet, mondok. Mit Kkereskédik Bicsbe,
ha jigaz hazafi? Hogy a gubamot odahagyintom a
ruhafogonak, egy pilispok fujtat el  mellettem. Majd
lehuzta ja  kordszt, aki jabba a  szalonnds nyakéaba
loggott, akasztanam ki beliilié.

Az elsé  furczimérbil béra  fordiiva, e’kkis  tok-
mag emborke furakodik hozzam.

— Héat maga kiféle? — kérdom iitet.

— En vagyok a hazi gazda. Udv6zlom! — monda ii.

No hazdm, ha jez a te ministerelnokdd, akkor
eredj Talianorszagba  makarénit farni! Hiszen eztét a
czinege-fogot a Gyuszi bojtarom is a f6dho vagja.
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Ugy mé’rropintottam a  kézit, hogy harom hétig nem
tud vélle alairnya.

Nyiizsgétt a sok vendig. Az asztal teli kuglof-
fal, limonadéval, csajaval. Hogy faltdk a  sanyarga-
tott nip filléreib6l kicsikart, beteg hasnak wvalé kome-
denczidkot! Man csak a  hiriér végig Ottem egy tablat.
Piha, de komisz! @ —  boffentom el magam, hogy
bekaptam egy  kugléfot mog e’ppar talacska  fagya-
lékot,  akit  korfthordtak. A lokajoktul nem  gydztem
elszodogetnyi a  mihaszna  nyalafantos  itelokot.  Csak-
hogy moégutajjam, azér Ottem. Ez a kolerds vacsora
man magaba jis program.

A jobbrul es6  szalaban  érsek  gyuvontatta a
kisasszonykakot.’ Az igaz: rozsaszin miatyankos
arczulatja is voOt a szentjeimnek. Bejallottam véna éret-
tik  faczip6s  baratnak. Bizony, oan firer-czugot  alli-
tottam  Ossze magamnak  beldlik, hogy akar mingyar
a hetedik menyorszagba ropihettek vona.

Man csak illendd, hogy a hazi asszonynak is
bemutatkozzak.  Arri  Osmértem 14, ho’jjol  nekisuda-
rasodott. Mer hogy kis embor nagy botval jar. De
nem v6t am bot, hanem karcsi palma. Elejibe ille-
g0k és aszondom:

—  Kegyes  kezejit csolkolom, kegyelmes  asszo-
nyom. En vagyok a Mokany Bérezi. Engddelmivel
eegylittem  tisztologni a  kormany  fejinek  rozsakoszo-
rijahol, 6sz6m a mosolygasat!

Pisti  ministerné csak  nizott, oszt’ eefakadt ne-
veivel.

— Mein Herr! Sie sind wohl im Irrthum!

Ne no! Irdumm vagyok? Ez még tan a dumm-
nal is tobb!
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Ha mellém nem wugrik a Kanddé Kalmany,*) bizony
mo’ffelejtkozok  gavallér  voltomrul  és  leszodom  fejiriil
a siont. De csak jol esott, hogy nem 1 vot a hazi
asszony.

Keresom  Ghyczyt. Sehun se vot Peig méte a
fejit rareszkérozza oan czondra Dblattra, mint a torviny-
javallatja, kezdém respektanyi.

Dikhecz az ien  szuarénak! Kiilonbet tudok én.
Arra fele is kanyarodtam.

*) Akkortajt a miniszter-elnokség elsé tanacsosa.




Gyopre leginysig!

Man hogy: ki ja vikszos padimentomra! Mars be
a jotikony lIutribal Mer sok am az adotul mogtort
nyomorék,  akidon  segittenyi  muszaj. Csak azt nem
értom: ha man  jatikkal akarnak 16kni a  sanyarusa-
gon, mér nem oan jatikhol folyamodnak, akih6l min-
donki letjobban ért, mert hogy magyar!

Mindonokel6tt  peig magyarok logytink! Ott  hanyja
el a fogat, ha jén tudom, mi fan termdit az a tombola.

Aszongyak: gorogd  van. Maj mogkérdom,  ha
jotthon 10sz6k, a Simon gorogti, aki zsidonak gyiitt
le hozzank Dombszogre.

Ha man terjed a czibilizdczid, terjodjon hat ki
én ram is, mondok, és glanczossan kikészitottem ma-
gamot nimetnek. Mert bizony, még nimetnek is kii-
16nb a magyar, csak akarjon.

Odamoénni, gyalog montem. Ha nem az ¢én szand-
loferemen jarhatok, ikabb labszaron.

— No Pepi, vagy minek hullajtottak erre a saros
gombdezra, szollok ahhol a  gyerkéczhdl, aki jott a
lépcsé  tlivibe kapdossa el az embor labafejit, hogy
mo’ssuvikszolja —  siralom nékdd ez a vigadd, mi?
Nesze ja csizmam, szaladj véggig rajta!
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A gradicson striin  hompolygott  fofele a  nipsig.
Moé’mmogatam az  alsobb  fokon, mikor hummi diszds
honlyeanka idesanyastul karikazott el mellettem a
forduléon, ha’llatom mog, félvér-e va’ttelivér. Mer jen-
kor van guszté csak; ienkor fOst letjobban a fehér
szemily. De ja hurczatul még a sarka vége se lat-
szott egyiknek se. Csak elil emegetik a  szoknyat,
mer’ most ez a tonus.

— Hat maga mi? — tudakolom, hogy felemagas-
sagig értem, falaznak be aki jezt a ki{ibil valé Jakab-
lajtorjajat mogalkotta. Hat maga mi? — kérdom aztat

a nimetnek rezolvalt iivegds toétot, akit a czugos 4jer
csak ugy lebogtetott az odjaba.

— En, gérem, fagyom & pilledér, szikoli ala-
zatosan a nyovolyas.
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— Hogy fagyot, azt latom. Ugyan ki bujtatott
ebbe ja maskuraba?

— Gérem, eztet id fan a moétjor némszedi gal-
laquandl.

— Forduljon ki belilied a t6t miatydnk, mikor
javaban  falod, te  kimustrdt kérgesig, dohogtam ma-
gamba. Ezé ja szo¢ kipen torlinélek, ha vona. Font-
szoval mog igy: itt a czigarészipkam, mog a Szellom.
Eztet a kett6t rad bizom. Hiba ne jesson egyikbe se,
aszondom, mert letépem erriil a  taldlomra  Osszerott
tagjaidri a mundért. Ezzel egy fidrest ugy a kezibe
nyomtam, hogy maj lejejtdtte a csutka karjat. Szervusz
Szelld! Ha mdgsimogat ez a nimet, ne szenvedd!

A gardrobban nagy vot a  dulakodas. De  jén
mint kos a hodajba, féretirtam az wutambul, aki nem
kollott, a labommal mog 0’sszétrugdaltam, ami elibéje
akadt, mint a polyvat.

— Itt a gubam! Ezt fogja!

— Ne likilidjin oz oresag, mondja ¢&’ppariémos
botos leginy; majd ha rajiin a sur. Elst o riind!

Erre aztdn vagtam is oan r6ndot, hogy a Misa
béresom se  kiilonbet a laposba. A  rifés  gavallért
moég a  térgyemmel Ggy  odatoszintottam a  padhol,
hogy a stelazsirul 300 teéli kaput potyogott rdja. Sze-
rettem vona nyomtatoknak még hogyibéje is Unyi, de
bévill man md’sszoéllamlott a muzsika.

Hamar a labas-tiikor elejibe!

Kihtaztam a keztytit. Gazember nimetje kicsi
numerust adott! A Muczi csikomnak nem vét oan
keserves az elsd patkoltatds, mint a gazdijanak ez
a keztylibe valo belegémborodés. FEczorre csak .
puf neki! . . . Akkorat repedt a diszn6 kecske-biire,



195

mint vert fal a kanikuldba. Hat igy mesztéllab kézzel
monjek be?

Ez a paradicsomkert csak! Mien vallak! Hat az ott,
az a bogydske mit mutogatja, ha tilalmas? Mit ingerkddik?
Meért is tobb szabad a szomdmnek mint a kezemnek? Ha
auszlég, mérjenck is beliilié! Szinte elnyihantottam ma-
gam, akkorat sohajtottam. Mintha  visszanyOgnének  ra.
Valaki a wvallam hogyit iiti mog ¢&’zzorgds legyezdvel. Ne-
héz sejtés fujtogatott. Lassacskan fordulok hatra .. hat
csak hogy el nem roffintébm magam... Hun is lattam man
én eztet a daruban marasztalt nydstiny gélyat?

— Honfikém édes, emlékezik még? . . . Uljén
ide mellém, maga hamis!
Szentséges  Leokadia! Hiszen ez az a  kotlos

nadszal Cziberella!

— Bizony nassad, mondok, nem jutvan eszOmbe,
hun 16tt Iégyon voltaképpen szoroncsém . . .

Ekkor latom mdg Lupi bacsit hatara, ahogy a
keze fejit melengeti a dereka tiivibe.

— A holdsugaras  ¢&jt, a  szlidcsi  holgyikét, a
firedi  honleanyt elfeledhetd?  Halatlan! Es ugy  mo-
solygott mint az eczetagy.

— Lupi bacsi! — sugom oda a fogamat csikoritva,
forduljon man erre, oszt vigydon vakon, amore lat.. Igaz!
— mondok fontszéval. Az, isten Jézus Ugy se! Hat nassad
az, nassadkam? . . . Lupi bacsi! — orditottam titokba.

Végre md’ffordult, mog is értott, nyakamba
vetotte azt az 6tven fontos karjat és vitt.
— Hamar Bérezii — mondd 1. Bugaczy Laczi,

Potyoghy Gyurka halalba keresnek.
—  Ejnye, ¢éppen  hogy  javaba  tarsalkodok i
nassagaval! Kézit csolkolom!
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Ezzel egyet martok magamon, Lupi  bacsit a
nadragszijjanal  fogvast huzom el s egy ugrassal a
szala tasu sarkaba szarmaztunk.

—  Czukros  gesztenyét,  uram! Narancsot,  teat!
A szlikolkodék  nevében! —  flotdzza  mellettem  egy
hang. Ragyogo peszra kinagatja ami idossige vot.

— Ejnye gyongyikém, 0Gszom a  szivit, mondok,
hat a letédesebbjibiil, amije van, nem anna?

— Parancsol czukros mondulat, linczi tortat?

— Hogy vesztogeti, aldomannakaczukerpakerajos
bimbos kis szdjanak a virdgos fakadasat! Ha man idessig,
nem iennel élek, nem iendn nevelkedtem én. Halom abbul
a sajat termési puszijabul ha juttatna vagy egy itczével!

A kis peszra rdm mereszti a szOmit, a csipkés
szakacskdja  zsebibiill  kivészi a  patyolat  fehér  kesz-
kenét, lejomlik a székre s 1Ugy tele vihogja a kenddjit,
hogy ha bonbony 16tt vona, kitétte vona az itezét. Egy
kitéglazott haji vin ficstirh6 odahajuva, aszongya:

— Qu’il est drdle, ce gentilhomme campagnard!

Hat  grofkisasszony  vot, aki a  jotikony  czél
tekintettyibiil magyarul besziit.

— Man, mondok: dril-e, drél-e, nékom egy feki!
De  kappanyarnak  éngdbm  ne tessen  tartanyi! Es
biiszke kakaslépésbe emelgettem  odébb a labamat.
Ebbiil is mogitélhette: kappan vagyok é, va’sse?

— Ha, schéner gafelir, herr fon Mokani! Tilem
fogjo veni legolap hormincz 16zt fir de tambala!

Hat ezt a libazsiron neveet zsidonnat mi  for-
geteg 16dijja az utamba?

— Na? Nem ismeri engimet? In Fored! Fored
sur Bolatan? Frau von Kohn? Ami tanczoltonk ed;jott
az Annabalba ed kalanba?
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— Hat maga az, ifijasszony?

—  Wiecheisztifiasszony?  Mikor  voltam  énedifiasz-
szony? SieGrobian, was Sie sinten! Gatt, ezek a mad jarok
barbarok. Olejan ungebildet nation! So ein roher Mann!

Ezzel vagta elére a sleppjit, tetdtil talpig mog-
mért és otthagyott.

De sajnaltam, hajh!

Ippeg, hogy kezdik orditani a numerusokat, a
gardrobbul  kivatottam a  gubamot. Lupi  bacsi ot
aludt el a sarokban a piros barsony kanapén. Jo-
izliven hortyongatott, kar lott vona folébresztenyi.
Egy jordany épp melleje akart ereszkonni, de Lupi
bacsi akkorat futt, hogy a folporos leszidiit a pamlagrul.

Ennél se vot jobb mulatsagom az Oste.

Az az emboOrnek kiotozkodott vigadobéli  papagaly
is ott bobiskolt a széken.

—  Mimet! orditok rd. Ide a tajték-szipkamot!
(Alyig  birt az  eszibe kapaszkonni, ugy  eldmodta.)
Hét a Szellém, te madar-professzor?

De a hiiséges agaram, hogy md&’hhallotta a gaz-
daja szavat, a fiilkébol a nyakamba jugrott.

A  Pepi gyerok még ott didergétt a kapu jalatt.
Ennek odardpintdttem a mo’ffakadt keztytimet.

— Nesze, csinyatass belillié magadnak  szarvas-
blirnadragot!

Hogy oda jértem, még javaba folt a mulatsag.

Az igazi.




ARVIZI SOR

Elejibeh!

Csak nem maradok otthol, ha még akkora sa-
rakba  dagasztunk is: mikor odafol  segitsigér  vonyit-
tanak.

Fomének, mondok, e’kkicsit szarazra segittenyi
iikét.

A kajla oszfilton mog is latok egy maganyos
vaszoncselidet.

— Nini asszonyka, nem fii maga a viztil? Ki
tanal csapni ja Duna, kivatt, ha jeszre vOszi magacs-
kat, mondok negéddssen.

— Jaj nem!

— Ne mentdgetddzzon, ifijasszonyka, biztatom;
maj mé’mmontdbm én magam! De hogy a dereka
koré  akasztanAm a  mentd  karomat, oat  Utott  ra,
hogy maj magam kajatottam segitsigért.

— Ejnye szégdm, de haragos jardsa van a ké-
zinek! Méan csak moé’vvarhatna az embdr, hogy az
aldozat-kissiget =~ nyéajassabban fogadjak, ha  veszodelom
van. Hat még valogatos is! Mert afféele M. 7. botis
Mihaszna Tulok gyiitt, azzal menekodott el.
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Ez az asszonyféle doglik e'kkis uniformis utén,
lia nem rikit is egyeb rajta, mint az a két botls
franél rongy. Azt  hiszi, konyér koli a nipnek mog
szalonna! Annyi a konyér, hogy ha émmas tetejibe
raknatok, lenizhetniték ralla a  Gellértre; a  zsiradék
moég  kitirnd  agyabul a  Dunat, ha  mdgeresztenétok.
Hanem  széria koli a nipnek! Azt gyijtsetek; mog
pizt. Mert ammien karos a vizar, ippeg oan hasznos
a pizar, verném csapra ahany hordoval sziirtek le a
bécsi bankopréson!

Deroglyével  vitettem  magam, oszt korliniztem a
a boritvanyokon.

O-Budan  nagyon  kijontott. A partiul  ugyancsak
sivalkodtak felém, vogyem fol a barkdmba iikét.

— Viszlek, de csak valogatva. Aki fiatal ném-
ber, azt mo’mmontom!

jézus Maria és Mozses! Hogy kozel érdk, Ia-
tom a mer6 lucsok Izrajelt! Hat ez a sok viz Jor-
dannya  korosztéte a  Dunat, va'mmi? Czurukk, fajzati
Elgyiitt az 0zonviz, ki vagy Ontve! nagy binejidért,
iirge-naczi6! Odébb!

Inték a  csaklyasnak, hogy  hamarossan takarod-
junk el inned . . . amint egy baglyas zsido leginy a
hatin  hozza oda ja matkajat. Nem vOt ocsmény a
koser hajadonka. Man ezt csak bejemelom.

Belé¢je  kapaczkodtam  ott, ahun letbiztosabb  fogas
esik rajta, hogy mint a esik, ki ne csisszon a kezem-
b6l  vissza ja  Dundba.Be jis  hoztam = szdrOncséssen
és mer mas hely nem vot a sok dereglyéstil: az
iilembe ttettem a kis Rakhelt.

Mo'ttoszintom  a  partot, oszt tovabb ment a
ladik.
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— Jaj! A Moéricz! — kialtja .

— Czilikim! — jajgatja vissza ja gondor voéle-
giny. Megalljanak!

— Jokor fiitylisz, Jakab! En tnég nem allok.
Gylinol

De ja Moricz a vas gylribe fogodzkodott bele
s be jakart ugrani kozibénk.

— Ne tolakodj, tallass! Nem barka jez! FEn se
vagyok  Nojé, hogy parossaval vogyelek be  magam-
hol. Olég nékdm ez az egy!

A Czilike ugy mdgijedt a haragomtul, hogy a
honyom ald rejtotte a firtds fejit. A voleginynek pe-
dig  belefogdodzkodtam a  kondor iistokibe, oszt, Abra-
ham Izsak szent lilék nevibe, Ggy a viz ald nyomtam
mint a tokot. Mikor az iszapos 4brazatjat ~mutogatta,
akkor man a pesti parthol voltunk kdzel.

Nyilvan mo’rromlott benne még az unoka jis.

Sokat vihet el a viz. De ja szerelmdét és ke-

dilt soha.




Dombszdg, februar 20-an

Laczikam!

Gyilinnék, de nem  gyiihetok.  Akkora
sar, hogy 6lbe viszik ki a kutyakat ugatni.

Apadtok-e odafel?

Ha jelmut a viz, m4j f0st megest a vizi!

Ha jelcsondesit az agya, maj szol!
csondes!

Szerbusz!

nalunk a

megest a

Beérczi.




Utom!

Ahogy ma roggvel az ambituson  toriilom  kipdn
az igas  kocsisom, amért szénaval dorgite mog a
pejkot, razondit a Financz. (A Fiinancz az a czondra
kutya, akit jaz udvaromon tart jol a cselidsigem bot-
val, moslékval.)

Mondok, mit vonyit a  Filinancz?  Nyilvanvalo,
hogy  zsido-szagot irdz, vagy nimetét latott mog az
utczdn. Mer ha drotos totot va’mmads idegdnyt szima-
tol, akkor csak ugat; de ha zsidot, nimetdt pillant
mog, vonyit Nem tanitotta ra senki: csak ugy a
maga emborsigibiil cselekszi.

Még  jofurman bele se melegddott a  Flinancz,
kezdi ja Trafik is. A Trafik, ez a masik. (Nem az
én portamhol tartozik, csak ugy gyin 4t latogatoba.
Hanem azér neki is kijar ami a Fiinancznak.) A Trafik
a  letvikonyabul  kontrazott. = ETrosz  jell Mi  kolera
16heti a  nyovolyassajit? Tan  bizony... még csak
a’kkék az 1 adohol, hogy ne csupin a fiindnczmi-
nyistérijom, de még a kutyam is  md'vveszekodjon
tille.
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— Csiba te! Huzzatok be jaz o6l mogé iikét,
Palya! kajatok oda a pajzan gyerdknek. Mi bujt beléjik?

A kutyam man most oan keservesen sivalkodott,
hogy  bejillett vona  zsid6  kantornak  hosszi  napon.
Saska  gylin-e, vagy vége akar lonnyi a  vildgnak?
M¢ég ien lamentacziot nem kovet6it el, mbte a cselid-

jeim jovoltabul koplal.
Ekkor 1oki felém a lapoczkija kozil vikony fe-
jit ¢’ddarucsipasz, oan szaboleginy furma alyig

embor. A ldbszara  Ggy  16dorgdtt a  csizmaszaraba,
mi’mmozsartor6 a  mozsarba. A  koérme  kozzé  fokost
szoritott, tan hogy a sz&él f60 ne kapja lebegd mivolt-
jabul. A nyakdba  panyokara loggott  egy  gondor
guba, akar radon a fekete =zaszlo. Az orczatlan sza-
kasztott oan  birdmandlit uzovalt, mint Gri = magam.
A szakallabul  szerettem  vona  szakitani  pozdorjanak
valot, a bliribl mog taplét. De nem vot bir a pofa-
jan, ahogy a diskurzus folyamatjan kidertitt.

Azt kérdozte: hozzam van-¢é szerencséje?

— Hozzam hat!

— Alész’ szolgija!

— Nem tartok szogénak ilyen hitvany cselédot.
De ha 6nnyi akar, az ambitus végin van a konyha.

Ekkor a vikony dongdju snajder még a sziigyit
bokte ki, hogy 1 nem kaduni gyiitt ide, ha’ (el6fize-
tést gyijteni.

Hat széna a piz, hogy gyijtsék?  Eloflizetést?
U’sszodogetik  man, mint a  gyongydsi  bardtok a  lisz-
t6t? Tan bizony kint is all a szekere?

— Uram, én a haza nevében gylittem!

— Akkor monjon is csak haza! Siesson, mert
ugy itt felejtem, mint a kohintést.
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A Filnancz moég a Trafik olyan hosszikat rittak
most, hogy madzagban mogtétt vona 200 rifot.

— Hazamfial — mondad ja folotoztetott drge, hall-
gasson meg! Mikor az ember azért Aallit be egy ha-
zafias  hazafiunal, kinek neve  béhangozza nagy ez
orszagot, hogy e  hont kozdsen  megmentsik:  egy
kissé baratsagosabb fogadj istenre tarthatna szamot.

— Hm, mondok; mar hogy mi ketten montsiik
mog a hazat?

Tetszott nékom ez a gondolat, Hatha ¢én  eltra-
falom, akit eddig hijaba vottek czélba a  czimerds
status-férfiak! Orszagos embdorhol pallérozott tonus
illik, mondok magamba. — Boffentse ki hat, mi da-
gasztja a mellyit, baratom?

— A valasztasok  kiiszobén  allunk. Megint  biz-
tatni kellene a mnépet. De fogytin van a pénz, a hitel,
az ital, a lelkesedés I A zsido . . .

A Finiancz mog a Trafik erre a széra man
iiveg-hangon flotaztak az 6l megett, ugy, hogy a hi-
zom is gusztust kapott a muzsikdra. Méan most terczbe
fattak.

— A zsidok, uram . . .

— Hagyja a zsidokot 1 M34] csak agyoniitogessiik

ikét, ha fliggetlen allam 16szink ¢és gy6zni fog a

szabadelviiség.
—  Lelkesiilok  nemes  és  czéliranyos  gondolko-
zasan!—  hizelkodott a  vendig. Tehat egyazon alapon

allunk. De mit ér, ha ezen ¢és ehhez hasonld eszmék
csak az 6n  kebelében  buzognak?  Terjeszteni  kell!
Erre pedig csakis a ,, Kortes “ alkalmatos.

— Tessen?

— A ,Kortes® azon Ujsag, melyet alapitottam
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a hon-haza megmentésére. Bor helyett ezt a lapot
kell mérni a szent népnek . . . a . . . (csitt!) .. a
buta népnek.

— De hat mo’rrészegodik-e tiille?

—  Meg-¢? Megkergiill beié!— mondd meggy0zo-
dissel a vendig. A  torkoly-palinkanal is  erésebb  ar-
gumentaczioval szall az agyvelejibe. Nem csak & kap
be t6le, hanem bekapok magam is.

— Ahan! Aztan miparti voltakép a ,,fortes*?

— Hiszen az a virtusa ¢éppen, hogy minden
partii  Mert minden partot koll megnyerni a  szent
czélnak. Azért hat kérem Ont, jeles hazafi, fizessen
el6 100 példanyra!

Kiontelek, te  frizérozott iirge, mondok magamba,
hogy mé’nne bantsam.

— Agravalo, agrulszakadt ipar-banditaja, nesze
a foglaloé! — mondok kiméletossen fontszoval.

Es ezzel egy nomos lenditéssel  kipondoritdttem.
Barcsak  kilokhettem  volna jaz  orszagbul, hogy vala-
hun nimetnek esne le, mert wvalé6 igaz, hogy rostel-
lom az atyafisdgot. Ha ja hazat mog nem montdttem
is, de letalabb a hazat montottem mog ettiil a svihaktul.

Man csak azért is jol esOtt, mer mintha csak
elvagtdk vona, éczOrre abbahatta a jajgatdst a  Filindncz
mog a Trafik is. A hizém is mod’nnyugodott és joiziiven
roffintdtt,  gondivan  magaba:  van  embdr, akin  disz-
ndsagba még a mangalicza se foghat ki.
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A REGI J]O VILAGBOL

Sahaj!

Snasz vilagot ¢liink!

Mindsen pojén-donér, mint vot a glanczos vilag-
ban. Még aszongyadk, mindén jobban 10sz, csak tamo-
gassuk a kormanyt — tdmogatndm 6dalba!

Sziikné komamasszony parancsol most.

De csak faintos czéczok is estek akkor Miska-
nal! Raktuk mint a hatokrés pogar, ailtuk mint a
hogy. Gazsi moég huzta, hogy a rémaji péapa a neve-
napjan se hall kiilonbet — imadkozna belém a posz-
szumust!

Ugy vot, hogy a Miska a felesigit odajiitette
egy tapaczérozott székre a szoba  kozepire; oszt a
fehir, kerek nyakat mdég a hoszin  vallat  korlteker-
gette  kolbasszal. ~Akar arany ldncz 16ttt voéna. Mink
moég a verbungost jartuk  korilotte. A Miska  sebos
kutya-futtaban leharapott egy darabot a kalbasz-
rozsafiizérbiil, utdnna mink is. Ikabb abba ja gyongy-
szin vallajiba haraptam véna bele!
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Bizony, s6s ize vot az ¢én falatomnak. Nem
zsiros vOt az, ha’ vizes. SO0s mog vizes pedig azér
vot, mert az asszonyka rapotyogtatta azokat a gyongy
konyveit. Biz’ az ritt. Odasugok neki:

— Ne rijjon, nassad leikobm, onném el a kalbasz
alol aztat a harmat lapoczkajat!

E’mminutdig mog is sajnatom iitet. De nem  so-
kat  biztattam, mert nem akartam erontani a nomos
mulatsagot.

Hogy az asszony kiment, eredt mog csak isten
igazaba jaz orom. En magam eljartam a Kinizsi sz6106-
magyarjat, csakhogy torok hedtt a kis kontrast akasz-
tottam a fogam kozzé. Mert hogy a fogamval ketté
harapok  e’rréz  krajeczart —  16kném oda  penzidképp
a flinancz-ministernek!

Ittunk, az igaz. De annyi czilinderrel nem  bir-
tunk kiinnya, mint amennyit Miska ja falhd vagdosott.
A bor, ha karba moént is, de nem az iivegje; mert
egy nallamnal is kutyabb leginy G’rropogtatta a  vi-
kony  cserepeit, mint jordany a  husvéti = madczeszt.
Marczi mogotte a paradi {livegét, de még a barany-
sivegbt is. Nagy talentom v6t! Hat, hogy  Marczi
ragja az ivegdt: aztat a piros levet, aki a szija sar-
kabu!  csurgott ki, akdr egri  torok-vérnek  nizhette
vona a tudatlan vendég, pedig magyar vér vot!

Miskanak  erre  megest  hatalmas  Otlete  tamadt.
Ibrikkel,  fakanallal  beparancsita a  Jutka  szakacsnét,
fogja f6l, habarja moég a Marczi vérit. Kozbe ja fele-
sige  glaszé-keztylijének az  ujjait mind levagdosta s
aszonta  Jutkanak:  vérés  hurkat  csinyajjon  borkorcso-
lydnak. Hat nem  mogottik, hogy csupadon csak a
varrd czérndja maradt mog?
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Mikor ellaktunk, szanaszét  dattink; ki ja  kana-
péra, ki ja vetetlen agyra. Miska a czimbalmost gylrte
maga jala, azon horkantott, hogy a czitnbalmos azt

hitte ~ magarul:  béggds  lett.  Nevelt embdr  littdmre
vetott  agyat  kerestem  valahun az  alsé hazban. A
béres gyerokei szuszogtak  benne. Harmojukat  lepe-

débe  kotottem, ugy  dobaltam  ikét oda jaz  ides
anyjukbol; én mog a meleg helyiikre bujtam.

Hogy  reggel  foltapaszkodok,  alyig  akadtam  ra
a fejemre. A szobaba magam votam. Kimennék — az
ajto be van csukval. Szabadinyi akarok, mer ott
bévill gonosz vOt az ajer. Azon a diszndszem-ablakon
moég ki nem férdk. Ez a Miska munkija, — mondok.
Eczorre csak  melegem  kezd Ionnyi. A bubosba s
moggyutt a szomatliz. Hat e’mmi? Rittig! . . . ram
fittik aztat a  mohamed-kemenczét!  «Nyissatok ki —
orditom — mert Osszediintom eztet a kalyibat!< Oda-
kint  nagyokat rohog  valaki. Réjosmértem a  Miska
szavara. «Nyisd ki  Miska, mert Jézus szent ferhécz
ugysa, aldja tollak ennek a gazos fészeknek!« Ekkor
modg az ablak alatt zonditikrda Gazsiék, hogy «csunya
bogar az egér sititbel« A magam notajaval  keseri-
tettek. De man ekkor nekitechenkodok a redves ajto-
nak . . . reess! . . . kirepil a hitvdny 4abda, magam
mog utdnna.

A Miska a goréhoz tamaczkodva, a hasat fogta
nevettyibe.

Zseni gyerok  vot, hijjdba. Nem tudtam  mogha-
ragudni a rokony Ill6kre.

Mogizentiik  Joskanak, hogy  Miskatul hozza  mo-
gylink  seregestil  tyukverére.  Joska erre az  Or0m-
hirre md’sszokott eldlitink. De jazér a nem szegte ja
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kedviinkét.  Betortik az  ajtokot, mindén  butyrat  ki-
dobatuk  az  udvarra, a  firthangjait = fOvagtuk  torok
dohdnynak, azt szittuk. Az 0  hintgjat  kiviil-béviil
bémeszeltiikk; egy anglius cs6dorit, akiér 1000 aranyat
adott, mo’mmiskéarotuk; a  képejit lejakasztottuk a  falrg;
szent Porcziunkulanak kulimasszal bajuszt pingatunk;
a szent Janoskanak koOcsdg-kalapot mazotunk a @ fejibe;
az egyik hizojat  folotoztettik az Oreg Gr  gyeneralis
uniformisaba, osztan béjeresztottik az ir6-szobajaba;
takarmanynak mog a konyvekat tottiik elibéje.

fgy mulattunk a farsangon hajdanaba!

Hat még nyaron a fereddbe! Mikor a  kozos
bazénbul kihuztuk a csapot! Az asszonyok ugy benne
voltak a  szapuldsban, hogy eszre se vottek, mikor
éczorre  kezdett  alattuk  fogyni a  viz.  Ugrandoztak,
ficzankoltak, mint c¢sik a gyopon ¢és nagyokat sival-
kodtak.

Egy nimet asszony dithdsen kijabalta, hogy ,tu
pédjar!“  Egy kovér jebuzea mog folyvast ezt hajtotta,
hogy: , gevalt! Koztink vot Laczi jis, a  szogabird,
Utet hittdk  segddelomiil, pedig maga vot az, aki ja
csapot kihtizta a fered6 fenekibii.

Hanem osztan karpotlasul derekassan mulat-
tattuk a damakot. Invitatuk dkét: gyijjenek el  véltiink
a szikldbol. Oan ekhot hallanak ott, aki még a tiha-
nyinél is ekhobb. Ez négyszer repetai. En vezettem.

Hogy odajériink, elkajatom magam: ., Fészaladt
a mnyu! a fara!* Hat a kutya ekho ezt feleli, hogy:
LFol am az apdd  hatara!“ Az asszonyok be se vartak,
hogy repetaljon, hanem szaladtak.

igy vot ez akkor! Gyongy idok! Ebben a maji
snasz  vildgbhan a  homalyos multnak deriilt emlékejit
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szopogattya a fogikony kedil. Mama pedig van tudo-
manyos  Ghyczynk. Kitanaja a srofot és bejadja jaz
adokucsot.

Menek  nazarénusnak. Azokndl se pap, se biro,

se katona; az asszony mog kozos ligy.
Amég raszanom magam, h. sz. a. a cs.!




Vattig azt hajtja az a sok petrenczefeji = 1jsag-
csinyalld, hogy aszongya: magyarosonni k& ja  nimet-
nek, ha koztiink akar moégélni.

Ott van, bokitek, az a Buda! Nimetnek oan
nimet, ho’'mmindén  ¢&jjel hazaszokik a  pardja  Bécsbe,
kigyuvonni  magibul aztat a  magyar gyéniust, akit
napkozbe szuflatak bele.

Akad benne e’cssomo noémossebb, anyarugta
pugris, hogy man i — szabna mog a miatyankjat
— ratér a magyar iletre, vallja a farbas biblijat, mor-
zsolgatja ~a  Dblattos  hiszokédgyet. Neki is  magya-
rosodtak. Aki mog bejartotta iikét az egyedil gusz-
tallé religyid drukkos malasztjaba, nemcsak tobiil
nyesett magyar vot, de bejamter is.

Hat nem odaszagut mingya az a sajtokukacz?

— pondorodne  bele ja  maszlagos  smirkazjdba.  Maésnap
tudta jaz egész varas.

Nem értdom, mér kapaczkodott mingyan bele jaz
az olvasztékos torviny? Mi kifogasa van ellene? Ha
magyarittas, csak hivatalossan 16het azt mogejtenyi?



212

Es az ien kehds kormanyra van bizval az haza!

Abczug neki dobszo nekii!

Csak a  vidiken va’'mmég  e’kkis  Magyarorszag.
Lobogtassuk is az aszlajat, akin ez az 0Ordk motto

ragyog, hogy:




Czoki!

Utanna jaz tobbinek! Ott fljjon fol a  szilvesz-
ter-icczakai sz€l, ahun ér.

Mert kutya esztend6 is vOt, szdrmazna az égyip-
tomi hét csapas nyoman oda, ahun lvegre fejtik a
kolerat.  Orvossagnak  osztan  szedje a  Ghyczy  jad-
dig, ammég elfelejti a négy spécziest.

Pedig hat ez a most gyivendd kolyok esztendd
se 16sz kiilonb az anyjanal. Adonak az unokaja s
csak ad6. Kutyanak eb a fia.

Azutdn mog vagy harom  Usaglappal is mo’ssza-
porodott vén Iéttyire. Egy szem buza, ha jol fizet,
hisz magot ad; de egy szem Dboti, ha meleg ¢éri,
sokasodik mint a nyil. Buzdnk nem 16tt, de Usag
van. Csak vigyétok a malomba, &roljétek mog a tu-
domanyotokot!  Osztdan  dagasszatok is  mdg,  slissétek
is mog, Ogyétok is modg. Vessiink  botiit, arassunk
hirlapot! Ebbiil maj mogéliink!

Mindonik reczeptet arul. Ez a segits, az a se-
gits! Annyi reczeptet vosziink, hogy orvossagra
nem telik. Nékom hijjdba is nyomtatjdk. Buza 16gyék,
ne polyva, akit nékdm nyomtatnak.
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Betliztem az  asszonyokbol a  bazarba.  Mondok,
egy kupiczaval Dbenyalok a szegények  jovoltaér. Hun
is van az a tavalyi csaplarosné, aki jéngém kiszo-
gat? — OszOm aztat a hedssen kiesztergalozott derekat!
Tan csak magéhol kacsint?

De biz nem torte jott a hideg egyiket se —
mert  faztak az  lelkejim.  Kuczorogtak, diderogtek a
satorba és oan  siralmatossan  niztek  e’mmasra, mint
a dufla ablak tilen. Olyik még &sitott is.

— Rossz a vasar, ugy-¢ lelkem nassad?

— Bizony rossz az, — asitott a szép asszony.

— Va'ttan amért nem tetszenek csolkot mérnyi?
— mondok s a kalapom széle alul oan ides-lapossat
tanaltam odapislantani, hogy maiénak is bejillett vona.

— jaj, hagyja el! — mondd . — Kol is a csok!
Ha tetejivel mérnénk, se kapnanak rajta.

Hogy ezt moghallottam, f6fujta keblomet a na’l-
lelkiiség.

— Nem koll a csokja, nassad; czédalom valami
koplalo sihedernek. Itt a tiz flores! . . . ¢és deiikatus
puszit czuppintottam a kis ujja rozsaszin korminek a
lethogyire.

Mert tudok am én na’llelki is lonnyi, mdg ér-
tok is a Dbeszidhol, ambator némdkor Dbizony elkdp-
pinti magat az embdr. De mikor oan er6s bennem a
szittya termiszet: a bator beszid, mdég a Dbator cse-
lekodetl
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A NEPKONYHABAN

(MASODIK LATOGATAS)

Kampecz!

Ott  jartam megest a leves-korcsmaba, ahun in-
gyér mérik az itélt egy hatosért.

Az inség enyhitése okabul bemenek ¢én is. A Kkar-
mentObe  takaros  vaszoncselidet  latok  selyembe.  No,
ippeg arra vagyok én ehos.

— Nassdd, — mondok, — ¢&’pporczijo itellel ked-
veskddjon nékém is . . . és vagy két sukra jeresztot-
tem bele ja tekintetomet abba ja bogar szomibe. Hoz-
tdk a levest. Egy repedt sarkil t6t ledny aszongya
iljek le, ogyek.

— Nye krics 1— szoltok oda ja Marijankanak.
— Add oda valameik zabon neveet zatyadfijanak, ¢én
w’sse ¢lek vele. Gombodczos levest az agaram se je-
szik. De hun is van a dogje? Hadd mutatom be jan-
nak a selyem asszonykdnak. Mer az utdin mar ikabb
levedzik a szdm.

— Nassad, oan kutya je, hogy ha czintanyiron
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nem viszik elibéje az itélt, a hatulsu Iladbaval utasijja
el magatul. Ugy a!

A hogyike jerre sziigybe vagta a szaraz kis fe-
jit és ’vvihogott bele a 1énijas konyvibe. Mo ttet-
szottem nekije. Erre jén  gavallérossan gy  nekifekiid-
tem a karmentdnek, ho’kkét 1écze ki jis rocssent.

— Sose ejtse az eszit az als6 szoknyédjaba,
nassadkdm, — mondok, mer hogy elsikitotta  magat.
— Itt van az ara!

Es ezzel odalengetom elibe a  bankét. Kozbe
keresdbm a Szelléomot: nem lelom sehun. Erre a szamba
gyugom  kampora  hajlitott = mutaté-ujjamot  és  akkorat
sivitok, hogy a Marijanka harom porczid6 babcsuszpajzt
ejtott ki ja voros kezejibi. Erre josztdn vagy Ot szal
nipkonyhabéli honleanyka Osszegyugta a sidnyjat s
ott suttogtak nagy rijadozva a sarokba, és hun az
edgyik, hun a masik vetétt ram pillantast. De nem
sokat tor6dtem a kaczérsdgukkal, mer a Szellom nem
tudtam hova veszott.

Eczorre  nagy  ordittas, sivalkodas a  konyhaba.
Kozbe mog vonyitds. Ez az én Szell6 kutyam! A pa-
kosztos  besté¢je  kint  gazddkodott a = fazekak = kozt!
Hamar a  karomrul lejakasztom a  karikasomat.  Hun
vagy, eb? Ahogy kifele mongydk, kitdrul az ajto, az
én Szellom nyakdba ¢&’ffazék. Lelitom rulla. A  kutyam
pofaja tele babbal, a Dbetapasztott szOmitiill nem lat,
a feneke korom, a hatuljarul lehdmlott szdre-bore a
forr6  viztlil, akivel mogaldottak; a szakdcsn6 a mog-
rémisztett  urhdégyekhoél  rohan, nagyokat csuklik  amint
beszéli, hogy ez a «kutya kutya» tiz forint ara Kkart
tott a konyhan.

Az 6css6 vendigek mind 6sszeroffenek.
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Se ne te ne! Ordijjatok man!

— Nassad, mondok a karment6bélihoz, sose
tessen mogijennyi. Aki kart tott a Szellom, itt a tiz
forint, futja ebbiil.

Erre vittem ki ja sz(kold6 agaramot s ott hattam
azt a moslékony intézetdt, ahun vizzel tojasztéroz a
fovarasi pogarmester, élne a konyhajan hottig.

Menek arra befele, ahun virit a makk, mogatok.
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Kozbe mo’bbetegddott a  Szellom. Nem  kutyabaja
16tt a kutyamnak. De berekedt a torka. Hogy a pakoz
doginek a minapaba benszorutt a feje a  kocsogbe,
akit gy  kolletott letdrdelnem rulla  apr6  cserepekbe:
azotatul mo’rrekedt a szava. Se jugat, se vonyit. Man
ennek doktor koll. De nem bizok a zsidé kilérgos-

hoz — e nem tudja felejtenyi a jordany Aristotabeles,
hogy akkor a tenyerembe {itétte bele a pofajat —
mer mo’ttanana étetnyi valami trikinumos diszno6-

mireggel. Kapoéra hallom az usagbul, hogy a Navratil
professzor a  gégat Osszeszorijja, mog  kitagijja, ahogy
néki tetszik. OdaviszOm magamval a  Szellét. Szeginy
para  csak a  szajat  tatogatta. Vonyittani szeretdit
vona, de nem vot mivel.
— Tokéletes afonia, — mondja a professzor.
— Mi a fény¢ fonia?

— Az, hogy meglazult a hangszalagja, a hang-
rése meg elenyészett.

— Ha wvan rilla orvossag, segijjen ezen a hi-
sigds dogon, — mondok elirzikonyddve.



— Meglesz, monda a professzor.

Ezzel laba kozé kapta a  Szellomot, nagy tubust
bokott le jaz torkan, oszt belenizétt. Ugy  gornyedt
az én j6 agaram, akar a kukacz.

— Pah! — fitytili a doktor; ritka szép eset!
Tessék belenézni.

Beleniztem. Az  egész  belsé  vilagdba  vethettem
pillantast.

— Az am! — mondok. Mi jaz ott, az a mocsing?

— Az nem mocsing, hanem sajt. A  pacziens
nyilvan aludt tejet evett; az aludt tej az allati me-
legtil  tar6vd, majd sajttd lett. Ama  helyre  pepsint
lovellek, mely legott meg fogja emészteni a  sajt-
darabkat. igy ni!

A Szellom méan annyira vOt, hogy magatul foly-
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tata a szOényeg mustrajat, akin rajta att. De ja pro-
fesszor  éczorre csak  folugrott és  finyds  mosolygassal
aszongya:

— Uram, az 6n kutyaja meg van mentve!

Ezzel kihuzta beléle a  messzelatot. A Szellém
akkorat orditott ~ Oromibe, hogy szamartul is sok
16tt vona.

Csak nincs szebb a  tudomanynal! Mindétig is
ezt hajtottam telles iletdmbe. Azért is ¢’ilott a mottom,
hogy: h. sz. a. a cs.!




Gyi te!

Mi jis az embor, ha nem 14?

Hény embort tudok, aki szamar. De lovat nem
lattam még, aki szamar 16tt vona. Ha man nem segi-
het magan, 6szvér alakot vatt.

Az  emboOrbil mindon  telik.  Van  kozte  diszno,
van kozte kutya, van kozte birka — de a 10 az csak
[ marad.

Nit én nézzem a  szinhdzba: Romejé6  ho'nnya-
valyog a Julissal, mig végtire kozibok csordit a vin
Petir ban, hogy kijatkozza jaz  Ofelijat, amér az
Othell6 zsebkenddjétdl 16tt nathas.

Ez csak asszonynak val6. Nékom lu koll.

Van is ott a szalonna-piarczon oan czirkus, hogy
harom falka pojéta leginy két hétig se tunna bele-
diktadlni  akkora  tudoményt abba ja  szarnyas  luba,
akit  pegazinusnak  hilnak, mint a mekkora itt egy
csikonak van a patajaban.

Biztatdé  hazaji  istallészag csapott mog, aki jobb
mind6n parfémnél.
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— Hun a manézs?

Aszongyak hatara kerijjek.

— Nékom hatul van eliil, ha jott istallo vagyon,
mondok.

Amint  benyitok,  iinneplé  nyeritéssel = koOszontenek.
Man hogy a paripak. Tudjak ik, ki jaz U mo'bbo-
cstlgjiik. Szent  Bébolna,  dicsOsigds  Kisbér,  boidog-
$4gos Mezohegyes! Mien allatok! Van-e na’ddarab
fédon  asszony, akit  szivessebben simogatnék, mint
a szép lovat?  Valamennyinek a  kerékjaszlaba  oda-
tettem a  vizitezédulamot. Az elékeld léurasagoknal
tudom én, mi jaz bontony.

A muzsikalo  fullajtarok  razonditotték a  dobos-
kiirtds intradat. Gyt be no!

Mennyi nip! Latszik, hogy lovagijas nemzet
vagyunk. A lézsiba folottem négy  kisasszony Ut.  Jo-
fajta szligyes, tomporos lyanyasszonykak. A fehir

foguk  kozt édes  bonbonyabrakot  ropogtattak.  Nyilvan
ettil a czukortul finyds a sorényik, aki jaz valluk-
r6l  biven omlott ala. A  letvégibe fonatos vot és
pantlikat  fliztek bele; akar a Muczim nyaka, mikor
lakziba  menek rajta. Intéttem nekik a  homlokomval
emeegéttem a  szemddokom, kacséntottam is, de nem
votték  eszre. Nevelt, gavallér littdmre csak nem cset-
tenthettem nekik?

Eczorre nyilik a saragiya, a két szarnya széjjel-
csapodik, czigany-galupba vagtat be  ja fiirészporos
arénaba egy jO simli. Oszt' mogall. Varja a mivisz-
kisasszonyt. = Ehun  szokdécsél be.  Amoan  bokorugrds
szoknya van rajta. Puszit rOpit széjel a tenyeribiil.
Egy hijjan mind ekaptam. A  kigrétazott topat eleveny
kengyelbe, é'rrajtknektnek a markaba jakasztotta.
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Onnad egy kett6! . . . rajta termdit azon a paszo-
rnantos  sabrakkal  beboritott  divanyon. Egy  csattanas
és kori lehdég a vin szirke ja porondon, a kisasszony
modg az  ostorkdjaval nagyokat puffant a  matraczra,
hun a jobbik kezibe fogja ja bal labaszardt, hun a
balsoba a jobbikot és oan élesokot sikit, mintha kiilon-
kiilon ~ mindegyikiink  ujjatol fittené az artatlansagat.
E’kkicsit  kiftjja magat, osztan 0jbol aprézza ja  simli.
A kisasszony elibe most man  abroncsokat tartanak
jo  magasra, de mikor atugrik rajtok, lekapjak megest.
Abrincs az ien abroncsos kunsztnak!

Bejugrik ma most egy ritter azon-puczéron, ahogy
feredni  szokott; csak az  uszo-gatyat felejtdtte  magan.
Mondja ja szomszédom, hogy az nem csupasz tag,
ha' trikos. Kotott nadrag van rajta.

— Mog is esnék, mondom, ha nem véna meg-
kétvel.

Az igaz, szOrnyen odafeszlit a testjihol. Ugyan-
csak rihat alatta ja boha! Az a nimet modg czigany-
kereket hany a 16 fille kozott; lagyékaval ragasztotta

joda  magat; mog lejugrott  (amikor  lebukott), mog
fobukott ra (amikor fOlugrott), osztdn iitdtte pofon a
lebegot.

Csak mikor a pojaczdk gurigaztak be, fakadt ki
jaz  kedvem. U’ppofozkodtak, hogy szinte  mo’kkivan-
tam. (Man hogy segijjek nekik.) Ez a humor csak!
A gyOnyorisigtil  maj°  belesziditem a  szomszédkam
Olibe. De jez «csak intermezzo vot. Mikor belejtottek
azok a kisasszonylabu lovak: man akkor ugy neki-
lelkesddtem, hogy én kaptam oOlbe a szomszédasszony-
kat.  Elgeggentotte magat, akar a vadlad. Hat még

mikor a nyo6cz arabus c¢s6dor allitott be s szép jo-
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estét  kivant  mindnyajunknak az  els6  labaval!  Hat

csak a luba van emborsig.
Mikor  kijomlottink  az  piaczra, vagy Ot  szal
vendég maszott ki ja népszinhdzbul. Szigydlték magu-

kat az istenadtak!




Sziiret!

A letfaintossabban megy a  dolog sorja, csak
tunni  koll a modjat. Man votak is, akik a nemzet
sorsan  kétségbe jestek. Nem filtom én az ¢én szent
hazamot! Van ugyan bir6 Budan, de jazér még nincs
oda jaz igassag!

Akad  ennyihany  helyre leginy, aki a  csondest
szerény elvonultsagban mog-mogszollaltatta. Hogy
neszit vOttem a nOmds  iigyekozetnek,  mondok:  f6-
tekéntok magam is, mer hat jo a tapasztalt vezetd
jebben az agas-bogas tudomanyban.

Nehezén is ment elejinte, mer hogy a fitk wvakon
ugrottak neki a vak szoroncsének. Az ien  karambol-
partiba peig nincs koszonet. A jovéri luat is csak
ugy koll nyeregbe torni, mint a paraszt-csikot. Cson-
dessen a csondessel!

Gyongyen-gyonyoriven mont a  munka. Hat  egy-
szor  csak  betolja a  pofografigjat  valami  konfiskalt
kipii allam-balek.

— Fitk!  — mondok. Menekiiljetek! A  magjat
maj mégmontom én!
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Lecsavarintom a lampast s ezzel forbercz! .
magam is batran utdnnok. De ja sitiibe nem akadtam
rajok. Vattig hajszulom 1két egész a vashiig. Ajjanak
mog! Nem votak ott. Man ha itt vagyok, féresegitom
a kéncsét ¢és viszom! Nem 0Oszik abbul a kadérrmény,
pedig ez is csak fot véna az G kodis-tarisznydjara.
M4j csak itthol kilesom, hova likad ki ja filozofiaja?
Hat porbe fogta jikket. Ez is csak az ien alkotvany-
nyadt orszagba jeshetik mdg, hogy a szabad podgart
— mondok: a szabad nOmos embort még abba jis
modg akarjadk akasztanyi, hogy az ¢éldés magaét vesz-
togesse-nyeregesse.

Két  apellatin  hurczoltak  véggig a  kauzajukot.
Méan abba votam, hogy — no donga, samfa! —
nyakatokba jemelik a kiiet s odajallitanak ki ja szén’
Henczi  szobra mellé siratonak! Hanem a  letféssobb
torvinyszik  szigyonszomre votte ja dogot ¢és azt itilte,
hogy:  bocsiilet,  tisztesség — a  csondes  mivelése
kultiarai kérdés. E’'mman beszid!

Ezutan csak még amugyabban szollaltattuk.




Csakugyan  professzornak  akarjdk  bekotni  aztat a
Hornyot!*) Nékéom ugyan mindegy répa, ¢én 0Ugy se
jarmék  elejibe, ha az  Oregaptyanak, annak a  szent
Dévidnak a  zséttarjait kohogné jis, vagy ha katedran
jarna el is az Arony proféta verbungossat.

Nem igaz dolog az, hogy valamennyi  zsido
butijjon, ez az egy mog tanijjon.

Mit tanitana a boldogtalan? Nemzetgazdasagot?

U — mammint {i fogjon éngdm arra, hogy most
ugarolj, most mdg aczatolj! Politikat? Osztan i —
oah! — 1@ vona jaz, aki minkét, man hogy minkot

magyarokot vezérline a politikaba?

Még ha minister akarna 10nnyi, aztat érteném.
Akkor  letaldbb  hozza  tOrithetném a  csizmdmot. De
igy  professzor  léttyire még mdg is  pretenddhatja,
hogy levogyem a kalapom, ha ja szobajaba lipok.

Szaladj rfos, ebbiil nem szopol!

Aztat  helyesdlom, hogy az ¢én Kari komamot**)

*) Horn Ede.
**) Serak Karoly
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mo’ttotték aliatdirektornak. Nem konyvbl magot a
gyerok, ha’ maga jart Olba, istalloba s man kolyok-
korunkba édgyiitt erogettiik a purczli-galambokot.

Osztan  tessen  annak a  Brémnek  va’mmi  ja
kelevinynek hijjak, u’csordittenyi béres-ustorval, mint
a Kari I Csak i tud banni az allatval s ha baja [észon
a nilusi csikonak, U'mmé 'mmiskarolja, hogy a czibaki
kilorgos se kiilonben.
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A HONVIDEKRUL

Acsi czigany!
Ho’sszodi  ja  fujtatéjaba a  szuszt a  sok  nap-

tologatdé  usagiréja!  Ho’mmuzsikal elejibe jaz  gyliven-
dének! Mekkora trombitaszéval hirdsztoli, hogy az
a masodfii honvidsig mien vitéz! Még aztat is kivitta,
hogy egyazon-serog is — de ¢én nem tisztolom, fa-

kanna ki ja bornyuja ott, ahun az az alamizsna
, lénungja csorog.

Mikor ¢én  votam  honvid, nem  akczeptitam a
fiizetést. Koltott is nékdm az orszagé! Az kodis, ¢én
mog ur vagyok. Azt mog koll védelmezni, de jaz mog
nem védelmez mdg éngdbm. Hanem azér hazaszeretetbi
csak  kozibilkk  attam  kapitanynak. Oan  tabori  iletiink
vot, hogy a spijon is Osszeverte a bokajat, mikor
utdlagos  jovahagyas reményében a  Fiity  Muki czi-
gannyal  fohuzattam  az  agaczka-fara.  Huzzadd  Muki,
disznot adok!

Ha vo6t, ha nem vo6t ellensigi mink  mindétig
utottiilk; némdkor alséval a fols6t. Mikor én  doboltam
rijadot, ¢&’ppordilletre ott termdit a harcztéron az egész
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leginysig — osztan a dob  fenekin slogert slogerra.
Csak ngy  csattogott!  Elbuktak biz  ott  ennyihanyan
— hanem hat a hazijér, az igaz; de osztan mog is
sajnatuk. Ez is csak valami!

Mi jis az ¢én hajdani csapatombo6l fogvast ez a
brukki ripdkhad. A minap is apré pizért gyiitt hozzam
egy amoan m. kir. szegény leginy. Mi ja? Adoba
egzekvanyi éngém? Hat nép vagyok ¢én? Ezzel leja-
kasztom a szogi 1l a duflamot, kimének az ambitusra,
rakapom  arra  ja  nyalas  4llamcselidre és  aszondom
neki: ,,Te nimet! Ha a’kkoézzé jaz ojtott labad kozzé
nem kapod mingyan a hosszi leveledet ¢és el nem
nyargalsz  véle egy  futamodasra  Czibakig, abba ja
mogzsugorodott  hasadba  ugy ott felejtok  é’ggolyobist,
hogy ezon a masodik likon nizhet a kormanyod egy
szebb gyiivo elejibe addig, ammég kifut a szome!
igy védelmezi magat, aki jigaz magyar honvid!

Addig is, hadd szoljék dobsz6 nekli az a tabori
csondes!




POJEZIS.

GYONYORUSIGGEL TELE VALO KENSZENVEDES

VAGY
KENSZENVEDESSEL TELE VALO GYONYORUSIG.

VALOSAGOS IGAZ TORTENET

AKIT EGY KASZAS TOT CSALADON MOGEJTOTT
ES AZTAN ELKES RIGMUSOKBA FOGLALT

MOKANY BERCZI

URI MAGA.

A MUZSIKAJAT PINGALTA: JANKO JANOS.

Erre a dudra megy ki, hogy aszongya:

Eszr ndczszasz hormincz hétpo,
Mikor mekfolt a naty hitek,
Ety kereskede Szmirnyaba
Follesige elvitek.
Kalmukéanyok, muzsulmanyok,
Késekvel tyitek utanok —

Jaj!



Mikor is vot, hej régen vot,
Hogy Dombszogon, Bugaczon
Seregestiil kaszalt a tot,

S'titte a hajdum nyakon.

Hanem — pomerancs nem répa,
Az erdszak nem szép tréfa —

Hopp!

Majd gondolok én kiilonbet,
S mellém in tom hajdumat:
., Nagy ebédet f6zess Gyurka,
Mint ha varnad! szdz urat.
Hat fogasu, zsiros logyon,
Hanem osztan jarj eszodon —
Csitt!
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Napi munka vége zti vei

Beszamolt a zatyafi ;
Ififiizetven iikét, mondam:
,,Jo! akarlak tartani.
Itt a zsiros lebbencs-leves!
Tobb is keriil, hogy ha kévés —
Czupp !*



kanalaz a familija

S egy kicsit joi is lakott —

Mikor inték a ha/dunak:

,,Hé, gomboczot hozzatok! . .

,,Czo to! Knedii? Vam gomboczka?
]dj, ha eztet tudtunk volna —

Puﬁ I



Csak legytirték valahogyan,

Hisz gyozos a tot hasa —
Hanem ekkor a nagy talban
Gyurka szaz fankot hoza.

[ ristye pane, sziiz Marjanka,

Sag mosd segitsél a tankra —

Zsupp !



Man alig birtak szuszogni,
Szint’ aszondtdk, hogy: ,,no doszt!*
Mikor ujbol intek: ,, Gyiijjon
A toltott kaposzta most! ™
,,Jezsizs fjristye! “ kiabdlja
Jano pukkado csaladja —
o Nyuf! ™



Csak ugy diilt ki man a szemiik . . .

En jéiziin kaczagok,
., Gyurka" — mondok szelideden —
. Hozzad csak a malaczot!"”
,MalaczI? fajj! . . Es hanyatt vagja
Magat a Jano csaladja —
Bumm!



Oan vot man hasuk mint a
Globus, avagy luftbalony.
Meredt szommel csudalkoztak
Felfuvodott hasukon.

De csak tovabb vezénylem én:
,,JOjjon most a turds lepény“ —

No még olyat sose lattam
Ami ra kévetkezett:

Bégni kezdtek mind a hanyan,
Strtak szornyii kénnyeket.
Aztan mit volt micsinyanyi?
Totdagasba kezdtek anyi —

Nyekk!

Mind.



LATOGATAS LATO LOJZA
SZENT KISASSZONYNAL

Motto: Nagy andung, apro slager.



Hallvan az usagbul, hogy ott Belgyiomban
Szent sebekbu! vérzd csuda kisasszony van:
Mondok, nalla nizék. — Szémben a vaggonban,
Vastag barat turkalt breviarijomban.

., Ejnye, szent atyuskam! Mar az ebugattdt,
Ha''ttekéntom még a némos czitierblattjat/*
S hogy ferelegyintom kipirul a konyvet . . .
ljive esmérek! ... A bamulas maj’ folvet.

s

,,Szent utakon jaro jo Baldacsi bard! . . .
Int vastag kezével, mo hallgatast ram ro.
., Csak kamzsdban [6het riszed a szent Louiseban /*
... Ertéttem a szébul — én is abba bijtam.



Lato Lojza haza. Sok nip hemzseg ottan:
Gyényorkodtem skotban, nimetben, angolban.
Szazaval lebzselt ott jordany zsurnalista,
Jézsovita pater, ormény, kalomista.

A tolongo nipet oldalba békdosvén,

Nem niztiik pogany-e, jebi vagy kérdsztyén.
Mijelott félocsult az a sok thebanus:

Mar fogadott minket a nydjas plebanus.

Legott bebocsatott. Jaj, szemiink mit latott!
Jaj, takaros szent lany, eszem a zuzadot!
Kerek tagja, keble a vért csopogtette,
Leboruttam buzgon térgyemre elétte.o


Antolion
Bélyeg


S hogy ott labajindl kegydssen hevertem,

Egy kis miatyankra szottyant vona kedvem,; —
Hasztalan! A jelos plébanos igy szolla:

., Mdma nem [Ghet, mert gyiin a gyontatoja.
Belgasag volt tiillem menni Belgyiomba!
Még az nap utaztunk vissza Magyarhonba.
Lon kai szent Antal fogadt ajtatossan:
Félszén tot 6klom vei fiiltévon aldottam.



SZFZONY-MORZSA

Még Dbe se jeresztottek a  Szellommel. Aszond-
tak: rossz a szaga. A kedvelokért tan pacsulit izzad-
jon, innatok mog!

De  csak  beniztem a  maskura-balba. Mekkora

zsibongas, zsidongas, zsinagobongas! Hogy  mogkarat-
tytnak azok a larvas domindk, donyeszok ¢és debar-
dérok. Egyiket magyar-miskassan mingyan fenékon
szo6llitottam. U’vvértyogott, mintha sas¢  jérte vona

ien uri  mo’ttiszttetés. Mo’sse  tapénthassam < man: a
nyergds hathja véggig szoknya-e? Hanem az is igaz,
hogy ahovd én csipok, mdgtoremlik ott a Iublr is.
Valami genge tésir kotott belém, hogy az az U czu-
czdja, mit kapok Dbele? Azt a slajfer mindenddet! —
intom ditet fonsiggel; fére wugorj inned, mer 1Ugy hozza-
lapittalak ahhol a falhol, hogy azt tartjak, tégdod is
a Than Mor pingalt oda!




Még moég is  hazasodjak, azzal  kolletlenkdnnek.
A’mmégmas  bdcsiiletds ~ embdrnekvan  felesige, = mondta
¢d0s uram apam, addig minek vonnél te?

Csak nizzek szét, kérlel a nyanya. Jo6, mondok,
elmenek a lyanyos hazhol. Mo ’mmutatom, hogy tudok
a kiny0s barazdabilleget6k nyelvin is.

—  Gyanijja-e  nassdd, hogy én  most  niziibe
gyiittem magacskahol?

A szentdom erre lesiiti a szomit.

— A keservét mnassad! — mondok s gy rapo-
kok a forr6 z6d kalyha kellés kozepibe, hogy csak
ugy soOrczogott az a kozbiils6 koczka. — let se latott
még, ugy-e? Ha jaz embor a jovenddbélijét is ugy
eltrafalhatnd! Mer hogy az is koczka jadm — mondok

abrandossan vicczéve.

A kisasszony csak tovabb  siitogette le  hajadoni
szigy0lletdssigvel a szomit.

— A kinos mivoltjat, nassad! — folytatom; —
az  agarat csak md’ddresszérozom, de jaz  asszonyi
allatot . . . jahajl Az a kutya-dolog csak! Mer ¢én-
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nékdom siont nem hord 4am egy se! Se bogarat, legyét
nem tirdm; a loba se szeretém, ha legyes. Csak azt,
aki pondolybe lakik, azt a bogarat tirdm el csupan.
Mer a boha tiszta fireg. Igaz-e nassad? — Es erre
ugy mo’nnyomintottam a dereka tivit, hogy elsikitotta
magat ¢és Jézus Maridt emlogetve szaladt be ja negyedik
szobaba. Va’mmegszokik, va’'mmegszokik, mondok.
Varok.

Nem gyiitt vissza.

Obsid, amerre a nap siit!

Hogy emondtam asszonyanyamnak, mogritt bele.
Pedig 890 holdacska niz ra az apjarul.

Mennyi is az a 8907 A megélésre épp ugy kévés,
mint faké szekér, kendérham az wuraskodasra. Mog ki
gy0zi kivarni, hogy az oreg aldja bujjék a fodjinek?

De minek is nékdm a masé? Man csak igy
legénysorba szogalom ki ja magam {idéjeét.




Man tndg a negyvennyoczasok  szakadoznak. Mit
bomlanak,  hogy igy  bomlanak? Csakugyan  vendég-
odal-part 16sz  man. Ehhol szegédok én, ha eggyen
losziink is. Az a frizérozott, ugronfilles, mértekletdssen
veszekodott, lagyan  kemény  szélkoz  szakasztott  oan,
akar az apportéroz6 komondor. Csak toljak haza az
unnepokre az elviselt képiikkét: tudom, ramaszok vala-
mennyiére!

Csanyagyi Sanyi urambatydmat se tom, ha jakar

kilyukanni? Igazi kuruczfajta. Bocskay-vér, szabad
hajdi, helyre magyar: mégis a pantalléros Iranyibol
szegodik kommenczijéotlan fullajtarnak. Ikabb ez

gyiinne kozibénk, mint az a jordany Helfy. Ha zsidé,
mit opponal? Mdnjon at a jobbodalra fiitytini!

Atalanyos szavazatjog 16sz?  No  jakko sziiret!
M34j mo’mmutassuk, ki fia a magyar.

Mégse jide, ha’ jabba a masik allatkertbe nizok,
akit  odatelepitottek a  varos erdejibe. Van ott egy
mondva csinyat rom, akibe baglyok laknak. Ez pél-
dazza jaz kormanyt.
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Véggig niztem ott valamennyi isten csudajat.
De jitt is letkiilonb az majom. Egynek, ahogy éppen
a fenekén bogaraszott, mogkapom a farokjat és akkora
csombokat koétok rd, mint a sargara, ha flives. Vot
erre  fogvicsoritds! Még igy nem mulattam a  Lohe-
ringbe se.

Van ott egy zsido kos is. A boffenésig szakasz-
tott massa a mi Kerge zsidonknak, aki jott az ujge-
rezdi utba méri a fekete lajbira vald piros portékat.
No, te emanczipalt pogartars, mondok ¢és a  hatulso
térgyire  koppantok a  varosi  fokoskdmmal, mi  jsag?
Erre a jakhecz allatja nékdém ugrik és kezd oOklelédzni.
A fokoskdm boldog végivel akartam neki mo’mmagya-
rdzni, mi jaz egyenjoglsag, amint gyiin a cs6sz ¢€s
aszondja, az allatokbol nyini nem szabad.

Nem szabad, nem szabad, mindig csak nem sza-
bad. Hat ez a magyar szabadsag? Ha man zsido
biirgét se jiithetok, hogyan tissek zsid6 biirgert?

A csOsznek  é&ppar vasat nyomtam a  markaba:
ne magyarazzon, ha a fejem folott rikogatd kajdacsnak
a leghosszabbik piros tollat kirantom. Most is itt van
a kalapom mellett.

Sziirettem  rézsavizet  husvétra a  patyikus  Ferdi-
jével. Mogontozom  vélte a  Sarikdt, tan mégis asszonyt
csinyallok  belillié. Nem ¢ér semmit, mindétig csak a
bérest iitni pofon.




Hopp szent asszony!

Mogvan az 1 hupikék biro-mandlim a piros sze-
géssel. Akar a hajnal, mikor pirossan pitymallik az
kélk égon.

Man igy csak elibéjik mohessek az apaczaknak.
Ha égdét latnak bennem, csak antul jobban  hozzam
kivankoznak.

Mert vinil 4&4m a Bizsmark is. Ammég a bara-
toknak  tengette ki ja  reverendajat, aszondtam: fene
rijjon utanna. Mert Bizsmark is Ur a maga szemettyin.
De mikor a szent vaszoncselédoket 1is elmarja magatul,
a’mman aztat jelonti, hogy ott van, ahun a romaji
papa: non possumus!

Hanem j6 heere terelte jiiket. Ha annyi kanbarat
nem fogott ki rajta, a nyGstény-barat mog 0’sse fog.

Kapora gylittek, épp piros plinkosd naptyéara,
mikor a tiizes nyelvek szollamlottak mog. No, ahhol a
nyelvhol értok  én is. Ugy elczifrazni a miatyankot az
a vatyikdni vin atyus se tudja, mikor az eretnekot
nyakon aldja, mint ¢én, amikor kijeresztom a  karikas
hiszekedgyet.
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Képolnat épittetdk a hazam véggibe gyond kana-
péval, a  csuklyds  gubambul  csuhat  szabatok, @ igy
fogadom el iikét a televiny korosztényi szeretet Slibe.

Csak méan az a Majoros Pista is ne meddd
szdjjal, ha’ energyikussan 6doznd modg écczd aztat a
nokérdést, akit vattig hajt az orszaggylléson. Ha’llonne
man plébana jis, én mdg szegddnék hozzaja gazdanak.

Akkor osztan az arkangyalok se fujndk  szebben,
mint ahogyan akko széllana jaz a malasztos csondes.




BOJTI ES HUSVETl DOLGOK

Apagye!

Kerepiithet ¢éntiillem a  libérdlis part a  kalvinyista
Roma  Péteriiatul a  papista Roma  Péterfidig;  akaszt-
katja a nyakaba az Oreg harangot akar a bihari pon-
tifex, akar az a masik Oreg ott a Vakitinyba — nem
vallom én se ja katét, se ja T. R.-at.

Annyi  f6tdmaddsba, mint akin ez a  kinszenve-
dett draga honyhaza atalbukott man, «csak egy van,
aki bele nem birt veszni — ez az ¢én uri meggyozo-
disem.

Pusztulunk, vesziink. Man a termiszetbe is mas
a termiszet. Mint a nyakas fejés le nem adja, a ter-
miszet is mind magiba fujtogatjia a genge fliszalat,
akin 0gy el tudok abrandozni, ha egy tagba tizezer
holdrul mosolyog ram.

Eddig csak vot minek elfagyni — most e’sse 10sz.
Fol is fujhatja akkor Széli az orszag fenekit.

Mommodg az a  hasvéti  6si locsdgatds is  mivé
nyomorodott! Nem is kutvizze, ha’ parfémmal Ontdzget
ez a fanyar Uj gyeneraczio!
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Mikor még a (uczikdt fOnyaldbdtam s ugy vittem
ki jaz pitarba, oszt a’kkdzzé jaz kerek nyaka kozzé
odabesszerdltem a kis rocskdval, hogy a lucskos ruha
alul csak ugy wugrott ki ja gombolyded mivolta
Most man mind nassad 16tt a kisasszonybul; a viz
modg beleszorutt egy balhanyi fiaskoba s ebbiill spricz-
czolik szombe a kinyds fehér nipet. Ikdbb ne jis oOn-
tozze! Mikor méan a zsidd6 lyany is akczeptidlja a
husvéti  korosztolést! Tan a  Jordany révin. Ha még
ugy akczeptdlna, amint én gondulom, nem sajndlnam
tille jaztat a kodmonbiill sutult otkolonyt, akit a FToris
patyikus sziir a f6sz6gon.

SzomorihT man az {innep is. Ha’llogyék legalabb
vig a bujt!

Vo6t is  oan nagy-pintokém, hogy még most is
nyilallik bele jaz 6dalam a nevetistiil.

Odafont a dufla haza nimet fOvarassaba  (Bécs)
e’kkis apr6 piz utdn niztem. A csondessel nem szuk-
czedalt, mert a sogornak kocsdgbe szoritt esze nem
all a nomds mulatsagra. Mondok, maj hummi kdOcssonkét
kotogesstink.  Tudok én ittt valahun egy godros mellyt,
dombos hata  bankdirektort, akit éccz6 ja ndje veit*)
agaczkai  alatt artottam bele ja  budapesti rejtelmokbe,
mer hat értdtm am én az ien  ekszpedicziok demi-
modjat.  Van  tdn  annyi  embdrsige, hogy  moghalalja,
ha nimet is.

— Hun vaczkol erre ja herr fon Klajderstokk
vagy Fajgelstokk vagy mi az angya keserve? — kérdok
egy fidkkerest.

— A hupfneusiedl-langenzers-petersdorfer hitel-
intézet igazgatoja?

*) Régi Orfeum.
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— Az az, szorunal beléje.

— Az messze van nagyon.

— Ne ijeszgesd a dogeidet. Hajts!

Meég jofurman be se léptem a direktor méhelyébe,
man elibém  gylitt, megodleet, szivart gyugott a  sza-
jamba és marasztalt ebidre. No, mondok, ez jol indul
Man igy moglosz a kdcssonke

Bt  aldomast is csaptunk a  hogyibe. Az  asztal
faintossan ~ moég  vot  teritvel  itellel,  borval,  virdggal.
Nem is ebédlébe votunk man, ha’ palma-jerdébe. Nem
hibadzott a szobor se. Még a tortara is tellott. Ta-
karos kis gyénius lebogott a tetejibe, czukorbul.

— Hun van az anyja ennek a szép koloknek?
—  kérdom; mert mentil ikabb laktam jol, antul job-
ban ehiitem mog.

— A fiilkében, — mosolyogta a nimet.

— Eleveny?
Rézta ja kopasz fejit, hogy: nem!
— Nikt alté veit mit t6té olimp — mondom.

Gében szi naje veit mit Iébendige gottin, vajl som-
panyer kann nikt 16ssen majne durst nach pusszel!

Befogta a szamot, hogy a leginye mdg ne hallja
eztet az én szomjas beszidomet.

Nem vallfam mog tille, ammég mdég nem igérte,
hogy  legylin  ide  Dombszogre  hozzdam  rekonezancz-
sodarra.

ippeg Nagypintokon ravatalkor, hogy a fehér
nipsig omlott el mellettem a templom-ajtoba, litom a
Simi  zsidét, amint hozza ja vasutrél az én  bécsi
nimetdmet.

—  Szerbusz  sogor! Hat ide  gyiittél  bitiilni?
Gott hat szi gebrakt — abrakoljon moég az Isten! A
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jaszolhoz mdj odakoétlek magam. No Sari, Jutka, talpra
cselédjeim!  Nem  csorgoétt a  szarka, még is  gyiitt
vendig! Amoan biijtos ebidet szeretnék elibe rakni a

sogornak.
Ennyihany portvist z0dre mazoltattam, ezoket
odatottem  palmanak. Mert nem szeretok elmaradni

mas mogott, még ha nimet is. Amort is tétettem az
asztalra, mert semmivel sem akartam addsa  maranni
— kivével a pizit.

Mind a tiz wujjait mod’sszopogatta a direktor. De
kiilonossen  tetszGit  néki, hogy Amorka is van az
asztalon.

— Kicsit bartna — mondda 1. —  Bizonyossan
régiség.

— Ho’nne voéna, mikor Farad orszdgabul gyiitt
ki jennek a dade-dédaptya! Amor iszt a Mohr.

— Hat — suga vendégem ¢és odahajol a fiilemhol
— anyja van-e?

— Van-e? De van am! Oan meszel6t nem pipa-
zott az eesO bécsi kefekotd se, mint akit ez tud kotnyi.
Szép is, mint a ragyogd icczaka. Festdji is, kivatt
mikor a pipaszar boldog végit gyugja a szajaba.

Ezzel gy md’cssipom az  égyiptombéli  Amor
fenekit, hogy mint a karika hanyta le az abroszrul a

cziganymiatyankot.

A nimet akkorara nyitotta ki a szdjat, mint az
oreg 0 betil.

— Man itt Magyarorszagon — mondok — ien

flistds rajkot nevelink a mithologyiara. Ez a magyar
nemzeti Amor! Egy tagba val6 ja magyar vanilidval!
De man most emisztisnek, bruderkam, ebbil a hatul
piros, eliil tarka kota-blattbul muzsikaljunk.



Tartom.

Ha wvan mestorsig, akit a magyar embdér gyomra
béveszen, a’nnem I6het 0Ogyéb, mint a  bank-gubera-
torsag. El6jadta a nimet, hogy mi ja bank, hogyan
alapijjunk bankot, hogyan fejlessziik?

— Nem tejoria ko6ll oda, hékds I — mondok. Nem
elmélet az, de elemelet. Beszihetod a  vaknak a
szinbk elmélettyit, ha nem tudgya, mi ja farba! An-
dung, guszta, blatt, folér szaz bibliotékaval.

Hunczut a nimet! A tubdkos orraval kiszimatuta,
hogy mégis csak a magyar érthet jobban ehhdl a
mesterségbol.  Azér vitttk el a Kocz professzort is
bankgubernatornak ~ Bécsbe. Csak attul tartok, hogy
man a professzor ur is sokat tanutt, aheétt hogy az
Ossi  virtusba  bizott vona; a  szlizi  andungot  peig
mo’mmételydzte.  Mer’ hogy az  magyarba is  belé
ojtottak man aztat a konyvi bakcezillust.

De ja’sse baj. Sprengdhetik ¢én tillem a ko&zos-
iigyes bécsi bankot is.

Mégis csak jol esik a magyar Onirzetnek, hogy
az hoényi tudomanyt man kiils6 orszagokba jis  elds-
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mérik.  Aszondom: a  bank-guberitorsagot ¢én is  elfo-
gannam  jo  lelkiosméretvel, no mog a hogyibe egy
takaros  v7z/-biztossdgot. Mer’ hogy nincs is diszossebb
tudomany anndl, mint akit nem kO tanUnyi, csak
Uu’sszarmazik bele a  televiny ereji  naturalista  talen-
tum. Loéhet ¢én tillem alapos az a nimet bank-tudo-

many, de mégis csak kiilonb az igaz nemzeti.
%k %k

*

Mondok!

Nomos  miviszet az  farbdknak a  keverise.  Ezt
vallom ¢én, méte az eszomet tudom. De jel is trafata
a gusztamot, akarki osztotta ja farbdknak a nOmos-
sigbt. A Pick mdg a fierez man mdgkapta a magyar
némossigét. Most még a Treff még a Karé van hatra,
hogy hasonlo  kitiintetés érgye. Csak akad talan az
orszagba két oOnfelaldozd  zsidraélita  polgartars, aki ja
magyar nomossigér Treff-re és /far6-ra magyarijja
a nevit?

A’llész  osztan az uras tarokk-parti, mikor a pik-
pub, mdg a hercz-ddma is csupa magyar ndmos.

Mer hijjaba — tok a tromf!




EROMI|VIISZET.

MISS EBBA. — SIGNORE ROBINETTI.

lenkor tavasz fele, mé’mmozdul bennem a kaland-
fireg, véggig Dbizserog a bendomdn, oszt nem hagy
bekibe.

De mit szopjam a leikdmet? Upre nékdd doh,
ha eleveny szag utan indthatok, akivel ienkor vembhes
a lebegd 4jer, ¢és csak a’nnem érzi, akinek az orrat
begyeplizte a natha.

Menek az jol  szeleld6 orrom  utdn.  MGo’ttanata
a’mmeég mindétig az igazi szimatot.

inekl6  malacczal, klavéroz6  libaval, tuddos  Okor-
rel, dresszérozottt bohaval man dosztig vagyok. Embori
miviszetet ahajtottam mog.

Itt a missz Ebadta lyanyasszony, az a hires szdlke
amerikai cserkesz dama, akit hat legény se bir a tiz
kormiriil lekapni. Peig nem na’ssor. Csak az elevennyit
foghassam mdg, mdgallja-€ nevetis nekii?

A Zichy Jend terpeczkodott —mellettem az  orfe-
jumba, mer’ hogy az Ebadta lyanyasszonyt nyomkodta
azzal a labaszaraval, akiril azt tudtam, man ott ta-
possa valahun Azsijaba az 6sok nyomat. Nem  diintdtte
mog, pedig ugyancsak fogta a kisasszony dakojat.
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Hizom, mire moénnek ketten. Segitségdt is  keért
maga mellé jaz grofi mivisz, de jazzal se boldoglha-
tott. Man mentdkocsit emlogettek, mikor — ide mellém
gyongyhazam! — felrugaczkodok a dobogora én.

— Hiéjnesz, vili ju ello, zet & prozent mi? Aj
em szOr Bertram Mokény from Dombszog end Bugacz,
mondam neki 0ri magatartéssal.

Moghajlott a vikony angolna, hogy aszongya:
orvend a szoroncsének. Erdztem, hogy oOmlik 4t  be-
lili¢ ¢én belém az elektronyos mocsing-aramlat. (LOsz
a’ még md’fforditval is, misszikém 1)

Hirtelony ott ragadom mdég a missz6t, ahun a
lettobb  husat gyanitottam. Oszt mint a lapdatmd’mmar-
kolom, félhagyintom a levegdbe.

— Ver vili ju, zet 4 put ju? Ha poéndljam nas-
sadkat? Az anyafdédre-je, vagy arra ja mustoha nagy
divanyra? Mar én babam ien vagyok!

Meég csak annyi ereje vot, hogy kipen legyint-
hetott. Ertom a legyez6-beszédet, misszom galambom.

Koklerség! Kisiibbet le jis leplozlek, szentom.

% sk ok

A Kobébi gyerdk, a kun-csabai sakterfi, avval a
hirrel kopkddte teli ja komyikdt, hogy Peston a czir-
kuszban egy tdljan er6émivész pizér mutogattya a mar-
hanyi erejit, oszt nem akadt még oan teremtott lilok,
akit f6dho ne teremtett vona.

Nem am, mondok, ha koser liba-japrolékon el-
kényszerodott saktér-inasok mog vigéczok monnek
véle birokra. De md] mogvallik, hany zsakkal tellik a
dics6ségbdl, ha leginnyel akad doga.

Forucczantok hat, oszt mog se pihendk, amég a
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czitkuszba  szOomtiil-szombe nem 4allok a taljaAny  bika-
diintdvel.

Gydpre magyar!

Azt a  polentdn  hizlalt, macskahiison  nevekddott
mivoltjat! Hdasze ez nem is emboOrnyi embor, ha’ négy
labu allat!

De jazér eb, aki retirdll. Megkoptem a markom,
oszt odacsorditek az olasznak:

— Szakramento blindo padre tuo! Ank’ ij0 szénd
pittore. Et nunc  vederemo. Upre al pijacczo, po-
jacczo!

Hajra! Osszegabalyodtunk. Hun én alul, hon ii foliil.

Hat nem vagyok ¢én Herkules, csak mikedvelld.
igy is oOloget tottem, hogy imadott honyom talajara
puffantattam le magam.

Hanem most ha’ggylijjék az a masodik numerus.
Aztat  hirdetted ki, mocsing-professzor, hogy  mindon
vive félt Ugy nyomintasz le ja fodre, hogy vallal éri
a porondot. Ha nem, szaz floresed banja.

Man elobb  kértem  kocsson aztat az  eliil-hatul
apr6 nimotkét, aki a  sajo-szaloki  templom  orgondjat
igazijja most.

Odabokom az olasz bika elejibe, oszt aszondom:

— Tartom a fogadast! Eztet a leginyt nyomjad
ugy le szinyodre bika, hogy valla érgye a fodet!

Vot erre oan rijadalom, hogy  fédindulasnak @ is
bejillett.

Zsebre gylrtem a szdzast is, a nimetkémot s,
és a legybzhetetlen Silenzio (Csondes) sziikebb  czir-
kusszaba  vonulva, szollaltattam az inivincibile (legy6z-
hetetlen) nemzeti erémivészetot.

® %

*
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Hogy mogolégdltem a férfi-mulatsagot, atnizek
az allatkertbe. Ott mutogatjdk a dahomeji kirdly ama-
zonjait igy, amint az afrikaji anyatermiszet kopte vi-
lagga tikét.

Ha man benne vagyok a birkdzadsba, hadd mé-
rem Ossze jaz erémdt ezekkel a  vitéz  vaszoncselé-
dokkel.

Szomre kaptam a legharczossabbat, Osszetliztiik
szOmiink landzsajat, oszt neki!
Derékon ragadom jol begyakorolt fogdsommal

emezen amazont, ¢és  odapdndorintbm a  gyOpre, mint
Cs0ri a dudat

No, afrikaji morék! — ha ma nallunk niztetok, ne
monjetek  haza  czivilizalatlanul.  Eléfogtam a  fondkiiket,

S

:m\\" % J’
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oszt bejavattam a honi csondes titkdba. Nem tudom,
a  misszijonariusok  hogyan  boldoginak velilk, mennyire
fogékonyak a korOsztyin vallas erant. Csak azt lattam,
hogy a harminczkét levelii bibliat egyszeribe folfogta.

Csondes  hazdjdba majd  hasznat voszi a  cson-
desnek, majd jadzhatik most otthol kavicsklire vagy
emberfiire, amint éppen ndmds passzidja tartja.

Mire az Oregdt Kkitanitottam a csOndesnek  mivé-
szetjire, el 1is nyertem tille egy amazonkat. Odaveze-
tott az akolhon, hogy valasszak beliile kedvem szorént.

Hogy mijértd szomvel véggigtapogatom iikét,
mogakad a pillantasom egyik letfeketébb fehérszo-
mélyen.

— Panka te, Csucsuj Panka! — hogy keriisz
te jide?

— (4, csoOkulom kézsit-labat 4  tékintétés  urnak.
Séréncsit trobaltam.

— Nem arra teremt6ztél te Panka 1 Gyiisz ve-
lem haza.

Osztan  kimosdattam a  moreildt a maga termi-
szetds  feketesigire, vottem neki egy Otozet levetkdzni
valot, oszt vittem az 6reg dahomeji nagy sopankodasara.

A csondest otthol folytattuk.




A hott szezony temetésire fovetddtem Pestre.

Csak fészok e! A  madarsag szindsse, szavassa
mind kir6ppent  beliilié, csak az arva gorliczék  gub-
baszkonnak még itt, alyig van  kedvikk  partfogokat
fogdosni maguknak.

Herkulanyum  16tt  beliillié. Mindon  este  Herkule-
siik produkdjak magukat benne.

Csomor att belém a Herkulesoktil. Mog is mond-
tam az egyiknek: ,Kend az az 1r, aki pizér vagdos-
tatjia ~magat fo6dho? Akar taljan, akar  gorog, akar
torok, mind egy oOrdog. Nem szorutt abba annyi virtus,
mint akivel egy pipa bugaczi sziizet szilhatna jel.

Tériilok, fordulok eggyet, hat csak az  allatkert
elott alltam mog.

Hogy nem tunnak oan allatkertét csinyanyi, akibe
csak csupa asszonyi allat voéna lathatdé az U termi-
szetds  valosagadba. Ebbe jaz  asszonyi allatkerbe  szi-



262

vessen bejallanék szeliditenek. Akarmién veszedelmes
allat is az asszony, man én csak szembe niznék vele.
Mogjuhoztatom én, ha vadmacska is.

— Nézzétek fiaim: ez itt az orangutdng, az em-

bermajom, az ember Osatyja, akitdl valamennyien
szarmazunk.
igy  tanigatott ¢’nnagy sorényll  professzor, igy

magyardzta a  disczipulussainak a  teremtés titkait. A
teremtésit! Nem is ahattam mog sz6 nekiil.

— Ugyan ne dicsekddgyon man az Ur, hogy
ettil a majomtul szarmazik. Hatha ez az oranguting
el se vallalja az atyafisagot?

Elkotrodott a  tudés  Majmonides. = Magamra  ma-
radtam az ordngutanggal. Odaszollok neki emberiil:

— Hallod-e hékés, ne 1légy te oan nagyra a
szarmazasoddal. Hisz 10gyis tudom, hogy nem Czejlon
szigettyiriil  keriilt¢l ide, ha’ ja  Vaczi-utczabul szaba-
dultél el, ahun selydmpantlikat szalajtottal rifon.

— Brrr! ... fff1 ... mukk! ...

— Ne affektalj)! Nem hiszem ¢én, hogy fazol.
Letsititebb ~ Afrikdba sincs melegebb mint itt.  Tualjarok
én a majom-eszddon; tudom man, mér hattad el Os
fészkiidet, maki!

— Istallbm alassan, nem Maki a neve, hanem
Bérezi, nydgi hatul az etetdje.

— Mit mondtdl, te majmok privadinere? Berczit

mondtal? Aki elkorosztolo, aranyosszaju, nepomaki
szent Janoskenyérfan fiityiild mivoltja vagyon a négy-
kézre ja&dz6 =zongorangutang Osodnek! . . . M4 mindén

majom  ellene szegiil a  Csaky  elkordsztolési  rondo-
lettyinek? Az a Bérezi név peig nem a Csaky szalmija,
hogy csak gy bitangjaba hasznalhassatok. Majd levo-
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szitek arrul a majomrul a nevemet, vagy ugy odajed-
zOm a majom  abrazatodra, hogy miniszteri  rondolet

aztat le nem mossa onnad!
Elsomfordat az  6reg.  Ostvélodott is. Ez  pedig

virradatot jelont nékdm.




‘?...n- N

BUDAPESTI ,
SZORAKOZASOK

Mogsziint a mezeji munka — kezdédik hat a
munka. Czo be no, ja szikes fodr(i ja székes févarasba!

Az els6 ammi mogitott, az a sok kerge-nyava-
lyas  bicziklista  vot. A slajferok!  Patikarus  barok,
négykézlab  futtatd  sporti  kdszorlisok,  On-dogitdé  kocza
grofok. Még fehér szomély is akadt, aki ja ldba kozé
kapta jeztet a  srofologyikus  szerkozetét. Ha  jekkora
igyekezettel ~ varro-masinat  hajt, e’nnap alatt két viseld
ruhgjat is  md’cssinydhatta  vona. Tan  férjet  hajszit,
mert gyalog szerrel nem szO0rézhet man.

Hallom az angolyorszagbéli lejirasokbul, hogy
ott Gretnagrénbe van e’kkovacs, aki ja szdokeviny sze-
relmés  parokat  hazas-parokka  vasalja  Ossze.  Nyilvan,
hogy 1 1is tanata f6 a kerékpart; haszen eztet is ko-
vacs koti  jossze. Lohet valami a dologba, mert lattam
man bicziklicsikot is.

Otthol mo’ttrobakozott vele a Czipd Rudi beretva-
svalizsér. Mindjart is akadt majma, a mucsai Szrolinak
sogora, a Makszi gyerok. Rogvest azt inditvanyitottam
bele a tandcsba, hogy aki biczikli, az liszamba mon-
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jon, oszt szedjenek utdnna koOvezett vamot Hat nem
mind a hatukra kaptak a paripat a 16fsrittos huszarjai?

Placczon vagy-e még Pestom? Mote ja  Berettyo
elil mo&’vvidekdztink, ennyi  tottison-arkon nem  ugra-
tam korosztld, Ttne bele ja fodi villam. Mer hogy ez
ald bontogatnak most bliztem a fOlasott rétegjeit Eb-
biil is lattam, amit lattam, biem sziiz talaj, annyi mar
dogma jeldttem. A  Hijeronimi hanyasztja, tarna fol a
konyokivei! Azoéta, hogy a Hilarius Dbarat professzorom
leydeni  fiaskora  fejtétte  az  istennyilat, nem  lattam
elektromos  szikrat, csak akit a magam uri emborsi-
gibli porczentdttem ki jaz  irthdmbul, mikor a masinat
véggig rantottam a tomporomon, ho’rragyujtsak.

Raliptem a  duktussara. Tudom is hunnad szorzi
ott a Foli Kapriczében, ahun himnemdén 1évé  bo-
csiiletos embornek a haja mered, mog a zsebje tagul.

Nem konyerem a  szOmérmetOssigvel vald  dicse-
kodés — de jakit az a franczia donyesz razott ki ja
rekedt bogyibl: attt még a  sarga-disznobilirés  kuffe-
rom is epirdt voéna. Tan hogy mer6 muszka-barat-
sdgbu!  orosz bagarja vot a  félbemaradt  abrazattyan
a madmazellnek is.

Lupi bacsi man kivel vot, hogy kivatsa a kopo-
nyegit attul a harmad-fejelésti Putifarnétul, akinél hatta.

* 3k
%

Ha vaszon cselid, 4argumentumos formaja 16gyék,
akibe belé kapaszkodhasson a logyika. Aszondom én.
El is niztink oda, ahun némber atlétak  birkodztak
a sampijonos Ovért, mer hogy az a masik rég lefosz-
lott ralluk.

Még md’sse latott a  princzipalis, man konyOrgott
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nekiink, madasodik és  harmadik  itélémesternek  szegdd-
nénk Iparlaghy Kecsvajo grof ar mellé, aki ott Tte
man a dobogot, kezibe fogval aztat a messzelatd csiiet,
akivel egész az orrara csavarja fol, ha tetszésire vagy-
nak az dulakod6 hégyek.

Andungosan  fogodzkodtak ~ e’mmasba.  Igazi  vadli-
szimfoniat mutattak. A grof is anglius besziddel pisz-
kata ikét. ,,G6 on! Muv on!“ De nem ez vot az igazi
tiizelés, halom az, akivel én futéttem alajuk. ,,Szorri, aki
kan-anyatok  vagyon! Minka, te vagy a karczossabbik!
Balhazd ki beliili¢ az energyiajat.*

Erre mind a kettébe tugy foforrott a virtus, mint
buzaviaszk a lombikban. De csak le nem  birhattdk
e’mmast. Férjfi ko joda!“ mondok, ¢és evvel a pu-
gyillarisombul  kivdjom  az  Otvenest. Hogy — mo’llattak
aztat a purdés banko-czéduldt, mind a ketté hanyatt
fektidt, wvallal érte a fodet ¢és legyOzottnek  vallotta
magat.

Megest felém kaszmatol a gazda. Oan szomori Vvot,
mintha egy  hatlovas  temetis  gyaszszat nyelte  vona
jel, oszt a fekete zaszl6 a szdjan csiingene ki. Azon pa-
naczkodott, hogy kar vo6t oan hamar végit vetni az
oiimpusi  jatiknak. De jaz grof mogszentite a  szen-
tenczidmot. Mer hogy 1 is tudja, mi jaz dogma. Hej
nimetdm, oiimpusi jatik csak az, akivel én birom Ie
a vilagot. Hol is van az az eclektronyos vilaggal be-
firhangolt eksztra szalony? Oda, Lupi bacsi, oda!

* sk ok

M¢ég alig pitymallott a dél, man rovogattam az
Andrassy-jutat, ~ minthogy @ azon  kordn  vas = Oste. A
mellyék-vagasokbul takaros pipiskék gylinnek szomre.
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Olég nékém, ha ja léczon ponddlyt latok, rotton sze-
relémre  gyulladok. Hat még ha Dbodros vigandba ka-
rikdzik elibém az oan madarka! Lakasa a  diilldben
vagyon, minthogy ez is a mestorsige. Csak ugy guba
jalatt  totojaztam mog egy-egy buggd aranyost. Futkos
am ott a szabad pallazaton kivel is vérbéli  kolyok-
asszony, televény monyecske annyi, hogy orszagot ala-
pihatnék veliik, ha kirdsdgra vasna jaz fogam. Kettejit,
ha még bird6 vonék, kézbesiitbnek mégis csak alkal-

maznam.
k ok

*

Oste vagyon, Oste, kiki mozgalomba — szuszogja
a kottd. Mogehiitem hoétt  hasra  is, benyitok a  vin
angoly  kiranéba, kozibe az 6 udvari muzsikussainak,
Récz  Palko¢knak, hogy  kijoblogessem a  fiilembil a
tennapi  sanszonettes nimet kosztot. Sokd huzta, amég
hogyosre  faragta ja  kedvemet. De  japrodonként  6d-
zani kezd6it a lelkem gorcse, fOképp hogy mo’llattam
a satorba a Czinege Mukit a felesigivel. Baratsagos-
san oda jis kajatottam a Katuskdnak, hogy: nassad-
kam, van-e man fia? Mog is hallotta, mert hogy akkor
pihent el a banda. Mindon fej arra fordat. Csak ugy
égott a  Katuska kerek arcza, persze ja nagy Orom
mian, hogy igy Osmértettem mdg ltet a pesti publi-
kummal.

Ippeg oda  jakartam  farisztani ~magamot az  asz-
talokho, mikor a pillantisom rajesik az egyik cziganyra,
aki kozel Palyaékhoz vendégkép feszitett s 0Ogy mu-
zsikatatta ~magat, mintha dukdna neki. Man csak dé-
mokrata vagyok; annak Osmér Dombszog, Bugacz,
Gecsér, Mucsa, Czibak, modég mind a kornyiiidtte maf-
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laz6 kilencz vilagrész — de hogy czigdnyt hallgasson
czigany, oat még nem ¢értem. Oszt még csak ugy
czingulusos szivar mellil fujta'a szot, még bologatott
is. Erre csak aszondom, hogy zaporos es6t fokanalazni,
kostokbe fogni f6l a ménkiit, 4alpesi lavindt visszala-
patolni,  kopkodé  vulkan  elejibe  lavort  tartani:  erre
mind vallalkozok; — de hogy pofon ne felejtsek uras-
kodo cziganyt, erre ginge a termiszetem.

— Hallod-e valykos, mondok neki fojtott mér-
sékletvel; ha mingya le nem t0sz0d aztat a czigarot
és Dbele nem fogddzkodéi a hegediid nyakaba, akkorat
iutok a fiistds czifferblattodra, mint a csongoradi katho-
likus gézmalom!

A more csak niz, egy halom szalvétit a fejibe
gyiur .. hat 4 vot a képusztai marharadzsa, india-
béli czigany csaszar. Mellette az a slafrokkos balvany,
Azis-Baksis-Mijan, az 1@ piziigyi ministere; az a tarka
ruhafogas mog a Dirdm-Durdm-Ram, az 1 titkos belsd
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lajbhuszarja. No Bérezi! . . . oda jaz Dbocslilet. De
hat nem vonék az, aki vagyok, ha akarmién kisik-
lasbul ~ helyre ne tunnam  zottyenteni az Uri  prezen-
cziamot.  Elibe  pongdk, oszt, mer hat a  szanszkriti
flistolt nyelvhéz is hozzd vagdalok, tartoz6  bodulattal
igy koszontom:

— Brahma Putra dzselaleddin! Dzsiilep iilep
szdanom-bandnom bungyule karangyule mukk! Dure
vaskandure Buddha-Pest radzsa ruppia 16k6dbokod
nirvanydd! (Hogy aszondom: Isten hozta folsig! ROs-
tellom az hibbanatot, ne vOgye rossz nevon. Egissi-
gire valjon a magyar fOvaras, ne terholtesson élved-
zeni az itteni jokat, tiszt6lom az otthunvalodkat!)

Szép barnara szivott tajték-abrazattya tagasra
fejlodott és  kijengesztelédve  nyujtotta  felém a  kézit.
Szent a  baratsag!  Sajnalkozva  emlogettem, hogy a

makamajat nem hozta jide magaval, mer hogy hal-
lottam az  usagbul, szereti a  csardastanczot felesige
i felsige, aki takaros kis kirané, aszongyak. Mo tta-
nihattam vona ra jén, hogy nincs az a fakir udvari
papja, aki jott Indidk  hatuljaba  kiilonben raknd a
Siva 6téra jelott. Mogkoszonte. Majd esztenddre.

Osztan  e’kkiilon  pardzs  mulatsdgra  invititam  a
marhapatat.

Annyi ruppiajat ovasztottam  bele  jaz Wekerle
arany  érczalaptyaba, hogy az aran kivathatom a Vo-
roshegyi zsidoiul az Osi birtokom.




oy
N

KOZERDEKU NYEILVESZETI
FELOLVASAS

1 | {A NEMPT NYELV-RENDELET KIBOCSATASAKOR)

Hoheto!
Hik-hek-hokk!
Derdidasz!

Ez a motto!

Mondok:

Csondestiil piheno zajos kompéania!

Tokiletlen kegyelmii kozbaktatasiigyi ministériom!

Hadd voszok vagy egy dugatnyit abbul a kul-
taras  szomabul, oszt gyujtsak alaja a  rondoletnek,
melegddjon mog tiille a szalonyom banya-kemenczéje.

Van annyi jussom hozzaja, mint akarkinek. Mer
amé6te hordja a szél a  bugaczi buczkdk  homokjat,
azOta ott agaskogyik harom buczkdn az unikornis az
én familidm nOmosi czimdribe. MoOg oan agara  sincs
senkinek, mint nékém, mer ez még az iikdmapam
igenyos leszarmazasu fajtaja. Homokon nyott, ott
nevelddott. Kocséron is billikomot nyert akarhany!

De minek ez a sok lefety6lés? Dzsentrifajta, igaz
magyar vagyok. Tudhassa jezt a Duna, Tisza, Dréava,
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Szava, Jordany — de foképpen a Tisza-jordany folydk
mentin viragzo6 szent egy-haza!

Tisztott kaszindtagok!

Anyamfiai, ddmbszogiek és bugacziak!

Nizvest latom a czifferblattotokru, hogy mog
vattok rokonyddvel a derdidasztul.

Mo6g hat!  Nem  16het aztat tagannyi, mér mert
az pofa a lilok tiikre.

(Nem ko belerdhdgnyi a beszidombe.)

Aki a termetomet lattya, moég a szavamot hajja:
az el6tt nem ko bizonykonnom magyari voltomat.

De jazér tanatam ¢én gorogli, didku, mog nimetiil
is, még se pokosodtam mdg tille. Pejig mikd még
én didk votam, akké még nem tanatdk {6l a hatul-
tottd puskat, de jén belém mégis hatara tétogették a
nyelvtudomanyt orgona-vesszovel. Igaz, hogy némii
része ott feneklott mog, ahovd totottek; de mas része
mog fobiifogott.

He Merte Mikra Mdania Eszti.

Ez gorogi van. Aki gorogil ért, az tudgya, mi
jennek a jelontise. En azér tanatam mog, mer az elsd
szeretdm neve is Eszti vot.

Dijaka nem beszillok, csak aszondom, hogy
kanisz  koherenczia  van  mikozottink mog a  nimet
kozt.  Huzzuk-vonjuk  e’mmast, de nem  szabaduhatunk
mog e’mmastul.

Aztat kérddm én mar most mindon igaz magyartul:

Kutya-e a  halberczvelvi mog a  brenn, a  besszer,
rebesszer, forpdsz, czupdsz, blatt, farba, andung? Mi?

Mondhatom, hogy  jadzva sz6roztem a nimet
tudomanyt. Hadd is szoljdk az ¢én nimet szétdrom, az
én mindennapi zsétarom abécze-rondbe.
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Abczug, anzagol. — Blind, banda. — Czukassza.

— Drukk, —  Englisbitter, Ergerberger. — Forhand,
firtli,  ferbli. — Girigare, guszta, gtancz. —  Holb-
zajtii. — [zrahelita. — Kibicz, kosta, kunczt. —
Lumpok Flajzli, missok  —  biixblind, nixdajcs. —
Opsit. — Puszi, pakliz, pechkibicz, pumpol, prozicz-
Cier. — Feszt. — Slager, sprengol, spiczti, spricczer.

— Tromf, trafak — Urlab. — Vigécz, vaszakter,

virsli. — Zikker, zicczer.

Hat a  torzsokdés  nemzetivé  valt  csdndes  ugy
vot-e rank oktrojdva, vagy ugy hoditottuk el?

Oda se jannak a rondoletnek, szopnd vissza ja
gazdaja!

Ezér nem filek én a harom gyénusu nyelvtil
Hern  csinydl az  mibeliiliink  hermafroditat.  Sétt  ami
csira benne, abbu csirddzik ma] ki jaz U magyar
dicsoség!

Alzo zlisze naczio, tajéresz fotterland! Frajde
zoll hében dajnen blzen und zoll knéten  stolcze
zelbsztgefil, dasz iszt gevorden besszen Denn bildung
iszt  Oberaufzacz  fon  unzerer  exisztenczia —  denn
bildung befrajt und fraj vollen Iében in ungarland!
Hauptzakhe: ruhe und orden!

Orden haben son  dér  paket-izraelit und  aren-
dator — olza braukhen nur rthe und stillé.

Zo zoll denn sprekhen dasz stillel

Fiimpf gulden dasz vizi.

Ver nikt gibt — az nizi.
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3858 Fére faly, gyiin a huszar!

Ha ma mdg k&6 montenyi eztet a jaj-hazat, itt
vagyok én!

Mit 4gya, hatul bofogd, magazénos repetdlj puska!l
Kinydssen ha joda polkaztatom a svadrony ¢éhre a
Muczi  paripamot, oszt” csak ugy foghogyrii  koppintok
egy soOrczenetds rakétlit az ellensig szome kozzé ——
hat nem mind elhasal?

Aztat a muszkdt szeretném én  latni, aki jén
belém merne  belekdtni. Mer  gorcsos — faggyugyertyaval
tidoztetnék ra. Ammég szopogatnd: hogyibe az  ehos-
sinek! Ezt tesson mo’ffaggyuzni. Ha e kozdk, ¢én még
kozakabb. Ha nem fog ki rajta a koppentyim: egygyet
missolok a Dblattjaimmal, azokat ropitem a vaksi szome
kozz¢ és szanaszerte spreng6lom iikét.

Mer a letnagyobb 4gyunal s tobbet sodor el ¢és
nagyobbat szoll a csondes!

Hadd is sz6jjék hat véros hajnal-hasadasig!




Gyopre hazém!

Kinyillott az pejros pilinkdzsdi rozsaval egyetembe
jaz  alkotmanyos ilet hajnalan  kdnyvek  potyogtatasaval
aztatott, ujborral locsolt, uirii-paprikassal tragyazott
aloje-virag.

Aloje mars eldre!

Moggoresosodtek  az mocsingjaim.  E’kkis  duhajos
kenyés hadd lapijja modg, mer man a Trézsi sulykos
tenyere se nyomkodhassa  széjjel likét. Az  Uonysze-
relom maj helyrelodijja bennem, akit az a mdsik gyi-
kerossen =~ mo’ppuhitott. De ne csak a  letbocsdsebb
j°g gyakorlasa  folott valé  biiszkeség, ha’ degez bu-
gyillaris is dagassza jaz mellydomet — bator utdllom
eztet az Otvaros hecczot. Mer mit nékdm az a hon-
pdgdrsdg, aki hon-ur vagyok; moOg mit gyakorogassam
én aztat a nyeszlott jogokat, aki hala istennek nem
vagyok  joggyakornok — nevezném ki ministernek
valamennyit!

~Nem  genge  honlanyokér, de elvhi  honyfiakér
hanykolodik most a lajbim alatt a sziv. A kegyelmes



275

kirdlyi  moghivo-levél  lombos  arnyikdbul  nizzek — szét:
ki jis érdemdés arra, hogy az én kipemdt hurczdja
koril  all6 o6t esztendejig? Csak tandlok hummi kva-
lifikdczio  hijjaban  buvelkedd pasazsért? Kidtek a nya-
kamba  vegyds  deputdczioba  papot,  patikarust, kilor-
gosnét, soOkontrat. Hody  Miska, Bugaczy Laczi, Lupi
bacsi, Duhaj Marczi; mind az egész intelligyenczia
16lkds  szavakkal kindlt moég az mandatummal, amire
én nobilis tempdval aztat feleltem: hogy nem nyaladzok
az ien  mulattsigra. Mert mit  vesztdgessem = nOmos
eromot a larmas  valaszto-keriiletre, mikor én a cson-

desnek birodalmaban érzom magam otthonyosnak.
Mer kar vona  bolondjdba  mogreszkéroznyi a  czu-
kasszabu  kerlitt  dujalisztikus  bankét. De  rekommen-
danyi rekommendéalok nekik oan jelés  kovetdt, hogy
akar tiz esztenddre is elvalaszthassak. Antisemita

lévén  Dombszdg ¢és  keriiletje, kiilonb  férfijuhot nem
is ajallhatnék neki, mint az Voroshegyi Arpi  gyerdkot,
akinek az  alkotmanyos szent czélzatokra itt  foghat-
nank anyagi erejét, a szellemi erejét vigye peig {0l
Pestre, ne lassuk magunk kozott a  viselt képit, a
beszamoldjat is a  szamadd  juhasszaval  iizenje = mog

nekiink annak udéjen, a prograncs-beszidjire mog
nem vagyunk ehdssek. Ejjon a nassagos jordany kilok!*
Fogott az elokvencziam. E’ttorokkal kibogtiik

itet  jeldltnek, ami  nyocznapos kora  Ota  masocczor
esik mog rajta egy masodik kornyiiletben.

No jebike! Ha jaz tatid portmonéjanak a  szajat
nem is csdvazott, de tort kutyablrbil vald rantd-szijj
szorijja is Ossze: kitagijjuk! Nem piczulat, ha’ joreg-
bankot hullajtatunk vele, ha ja Rakoéczi, Hunyadi és
Dejak  keserves szent haromsdgabol kék is  folyamod-
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nunk  végette!  Czigdny  stafétdval  koczmadzagon  mog
is telefonyoztuk a  gecséri  pusztara Danyi  bacsinak:

gyliviink, tartson mindont készen.
% %k ok

Hogy odajértink, az Arpi gyerok ippeg ott legyes-
kodott a biirgehodaly elétt a nyird6 monyecskék, lyanyok
kozt. Dani  bacsi  osztogatta nekik mindén  md’bberet-
vat darab utdin a badog tantuszt. Az uri deputaczijot,
kevély stellungba vagva magam, szokott ¢kes-sz6-
lasommal igy fogadtam:

»Szent honyhazam rézsas reminysige!
Otott sarja az 6tott fanak!

Metszoit csemetéje apaid tovének!
Koszontelek tégod!

Az én  szambul egy  orszdg  szOll  tehozzad,
amidén  mogkinallak  ezon  szabadelvii  és  intelligencs

fliggetlen antisémita valaszto-kertilet bizodalmaval,
mogértvén  nemzO6  apad  ellen  szamtalan  alkalmakkor
kinyilatkoztatott fijui érzelmejidbiil, mennyire o6hajtod
a  fliggetlensigét, = mennyire  szeretéd, ha  szabad az

elv. é a  halberczvelv.  Mekkora intelligenczia  igye-
kezik ki  belillied, aki a nagy Kartyéziust tanulma-
nyozod ¢és az intd0 nemzeti szinek  Osszveillesztésiben
kemikai erudicziodnak adtad finy0s tanujeleit. Aki
magan- és kozosilésekon a  hon gyarapitasara a
telhetot  elkdvetted és  aki  végll  szeretett  Uratyadat
épp ugy tisztolod és bocsiilod mint mink.

Olég  okok  arra, hogy  kitlizzedd  zaszlonkat,
melyet fennen fogsz lobogtatni az eddétig neveletlen
antisémita dics6ségnek a nevelésire, éjjen!*

A hatas na’sszerli vot. A rozsdas haju kandi-

276
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davidkat elfogta a boldog ©rom kerge-nyovolydja. Az
oreg  Donczoné  oOlibe  jesott, aki  bamulatdba  nyitva
felejtette a nyiro ollojat, 0gy hogy az edgyik 4gaval
1¢ket hasitott az Arpi fiilin.

— A hazéért vérzik ifijuram! — vigasztalta Danyi,
folfogva iitet az 6 kasznari karjaiba.

A nagy ¢jjen-boggésbe belevegyiilt a biirgék
béggetése, mog sikitottak a  vészon-cselédek is, hogy
biztatd fogasajimmal kozibéjok keverddtem és az
elporditott  kalapom utdn nem j6 heén kotordztam. Es
vonyitott a Szelld jagaram el6csahossdga mellett —mind
az egész komondorsdg. Még a szamar se  sajnata
tille az iavivatozast. Csak a kozel paskumon a koéser
madarak  geggengették  bele az  Oromriadalba az &
tiltakozasukat.

Arpi  elfogadta a  kiletté valdé megbillogozast. A

négy igast hamarossan Osszetereltettem firerczugnak
— rajuk fért a kinevezés — a keshedt szerszdmot
petrélejommal glanczosra kenyettem, a biikkfagatyas

kocsis egy kis avassal kifénymazolta a cserepes csiz-
majat — maj leette rulla a kutya.

Honap vissziik a kerilletbe (man hogy az Arpi
gyerokot), hogy  kilehdgje magabul a  prograny-beszidjit,
akit valtozé szoroncsével, de végre is bd silikerrel dik-
talunk bele hajnalig.

Hadd is szojjék hat az az ¢ékesszollo  kétszin-
valloméasu csondes!
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{JAVALLAT A LEJEGOTTEK FOSEGITESIRE)

Szerbucz haza, nagyot mondok!

Nem ur, aki alkuszik. Letoszom az ¢évi gyiivo-
delmém  foloslegit a  karvallottak  részire  kodis  hazam
otarara.

De mijutan  drétférdg,  szipoly, fiindncz,  jordany,
rossz 1d6- s még rosszabb kartyajards gy elszapary-
gyulaztdk a  bilidzsetomet, hogy nem marad f6loslegnek
csak egy bitang flores, akit évriil-évre  kalendariumra
eldjiranyzok:  hat az  idén lemondok a  kOnyvtiram
gyarapitasarul, nem vészok, hanem szdritok konyvet.

Mindon 6todik majzli a szogényeké 1

H.sz. h. 1




CZIKAZATOK

Utojara  akk6 ~ vo6t  bennem  része  Budapestnek,
hogy a  Pignatelli Kajetanka  horcsdgasszony  bolygatta
fol ~ abrandékos  boffenetokre  hajldé  benddmot. Hang-
buggyasztd  tégybogye szépen  eresztdtte jaztat a  tej-
hatalmi  nétakot, hogy akar virradtig onnad meritéttem
vona az altatét. Kozdknak dicsérmek ugyan az hivejim,
de annyira még se muszkdsodtam mog, hogy azzal
az erjedt férangd  kumisszal folyassam  magamba az
impo . . . mondok: az influenzat. Oan O&szinte Vot,
hogy maga se rekommendata; ikabb azt a hig sort,
akinek a czimerds szakdcskdjdval torlite le ja tajtékjat,
mijelétt mogitatott. Biztattam, ne tégye csuffa ja csa-
ladfajat, akinek a tetejibe inekdl, mer elvadijja ralla
mind az Gssejit. Tan ha jaz én ndmodsi  portdmra
gylinne gazdasszonynak, ott kigargarizahatna magabul
mind a mo’ffeneklott rebegds trillait, ki a  banatjat,
még mog is lapuhatna tille jaz elokelosige. De nem
kollott neki, hat nem gusztatam tovabb.

Falusi havas-lucskos maganyossagomba — = még
a szomszédbul se gyihettek a4t —  rakeseredtem a
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a tudomanyra, mogszerkesztottem a kartyamiviszet
vezérmadzagjat, ne maradjon nyom nekii egy orszagos
talentom  pihenése. = Annyi, mintha jaz = memoarjaimat
irtam véna mdég — mer mindon titkomat kirottyan-

tottam benne.

Hat  éccz6 csak azt hallom, kartya-darabot csi-
nyanak  odafel. No  valaharal = Végre  folosmerték a
kulturmissijot. A kozépkorba a  régi  bibliabul  szédték
a targyat. Dukdl, mondom ¢én, hogy a mai mdg az
uj bibliat emelje a lampasok elibe. Jarta is e’ddarabig
a Szigligeti  kvart bétgja (i 0gy irgya, hogy ,IV.
Béla®), mog a ,Szinre szimt“, a franczia , Parti piké*
— hanem ez a magyar gyéniusnak mog se Kkottyant.
Hunya mulatsdg vt ez neki. De most ecczorre Négy
kira 1is pislant, még pedig a hdrom kira hetibe indutak
moég az egy igaz csellag wutan! Mikor erGsebben  ki-
sugarzik a mnemzeti szinjadzds, nala kO jannak nizni,
ha jigazi honyfiérzés dagassza a mellyet!

Nini, a Tett Vilmos is ki van tlzvel azon a badog
koponyegon!  Réglta  bocsiilom  eztet a  vitézi  darabot,
akibe mind nagy hodsi tettoket kovetnek el a svajczi
hazafijak, ammely bokros érdemejikér mog is nyerték
az magyar ndmosi indigenatust. Tobbet ér az  annal
a  kehes Vardzs  furugtydndt, akit man  most  csak
Vizhordé czimén adnak, moég a  tobbi szele-Verdi
operanal. Mégis a Négy ki rdhoz hajultam. Mondok:
uj  kartya, vigabban  cstiszik. Jol  keveronnek  egybe,
slager is van ott nem egy, de azér kunczstukknak.
eztet a mivet nem deklardlom. Mer aki man bankot
ad a tudomannyaval: akko czurukkoljon, mikor
van még mivel, nem hogy az utols6 piczulja is el-
karikézzon.
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Ahény kirda ott lebzsolt a tizesse mogott, egy se
vot a Dbakja. Nem is himon forditt modg a siiker, de
jazon a folyton gyongyén fOst0 asszonykan, akit nincs
az a tromf, hogy kijisse akdrmeik partijabul. Kar,
hogy az 10 véggig szaftos miviszetje nem akar rafaj-
zani a tobbire. Hajh! . . . Osmértem ¢én iitet elsd
fejtésekor. Hat kél {0l szebben a nap a makkheteson,
mint ahogy az {1 hire-neve akkor?*

Vattig  friss,  fijatal;, —  zajos  siikereknél is
harsogobb  csak egy van ezdn a  gyom-vilagon: a
csondes!

Sz6jjék is alkonyulastul fétamadasig.

* Blahané.
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4 TATOVALT HOLGY

Baczillus, ne agaskod;!

Te vagy az Uj-korszaki korsagnak a  nyovolya-
term6 magja —  Ojtandlak a  pilispokiinkbe!  Hogyibéje
tndg a pdgari hazassag, kornyiilkorosztolés, — elkordsztii-
metéllés, taploblirbe  szokkent6tt ndémods magyar vér —
kutyabiir ellen a nyulblir. Marad a szamarbiir, az is
csak tudosoknak valo, len most a hejhozet.

Ho’nne ohintéttem vona modg aztat a szliz bi-
rocskét az  Andrassy-juton: a szép Irénke kisasszonyt?
Ott  vesztegetik a kedvest: egy pillantdas 50  krajezar.
Ez oszt” a  folsiges keleti szonyeg, hevernék rajta
fekete kavé utan!

Hogy aszongya: merd Otogetéssel, szurkalassal
viragzott ki ien tulipantosra, mog hogy a teppikjének
a  hévatalos neve  retiivérezés —  bator  inkdbb  tan

balhavérezésnek szomléltem vona az irhajat.

Mennyi orszdg van még {6fodozetlen! Keril ott
nyilvan még legsititebb  Afrikanal is sititebb — 16nnék
a f6£6d6z06 Szténlije! Fodovi tapogatodzasajimnak
azonba Olég vot az a csOopp hazaji gyeographia:  dél-



283

keletnek  Emdke, északnyugatnak Segesvar, mog egy
csOpp Rabakoz. De oan pontjara nem akadtam,
ammeikben Osszekeriil kelet a nyugattal.

Hanem czimer ¢és mottd annyi van rajta, hogy
a t ez. niz6 akar estig, de még azon tul is forgatnd
a lapocskait. Igazi szépirhadalom.

Itt is fognam millenaris armalisnak. Mer hogy
oan gyonyoriiven fost.

Hadd is fosson hat az 1j évezred véggeig, azon
is til vagy hajnali kilencz orajig!




CSODA-ALLATOK

Hoch no!

Ledontottik a  balvanyt, megest beszihet az igaz
isten. Persze, hogy fOlfeszejtették diitet is, de letalabb
imadkozunk neki.

Ott  csalogat a vin  ragyabunkdés  Savanyanczky,
ott csabigat Nyeddj, az 1 1ides lyanya, hol andantés-
san, mikor csondesen megindi; hun alugroban, mikor
elugrik.  Szépen szOtt a  piros  szarafan,  Otetné  mog
a gyumdcsit az ides aptyaval. Bemutatkoztam  neki,
hogy ¢én vagyok az a honi kozdk, aki még kiilonb
andantét  tudok, mer hogy én  szoéllaltatom meg a

csondest.
% %

*

Fofordatt  vilag az, miké neki vadul a szelid
lyanyka ¢és mogjuhoz a farkas, len Dbarany toportyant
mutogatnak az Orfejumba.

Vo6t man szerecsony az én  CsOri  Zsigdm  Parizsba,
lattam  fejbli  szamold diszndt, fejés ludat, inekld fokat
is — de hogy eleveny farkas adja be jaz derekat
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hummi  csepiis  koklernak: nem  hittem  véna. Még
annyi idém se keriitt, hogy a Dbukétds kisasszonynak
markdba  nyomjam az  alland6  flérest, man  erdsen
kezd sziikolni a Szelldom. Nem nyulat allt, de farkast.
Foénizok, hat az ordasok is ugyancsak kutyaméd vo-

nyittanak felém . . . Financz logyek, ha jaz a kozbiils6
nem az én  Findnczom  (apja  Zsanddr,  anyja  Niksz-
dajes.)  Elsiivintom magam .. de man akké  hasz-

talan kohogott neki  a  professzor, féfutott a  vasracson,
nagyot szokott, oszt elibém laput.

Létt erre zsid6 vasar.

— Izidorkam, vidjazal a labadra!

— Evelinkam, hattal fordoljal magodot a bestia
felé, hodj az obroncsodba tlirjon bele a foga!

Turnliron  ragtam a  magam  nevelésit,  monjon
vissza jaz  akadémijaba, vigye vilagga, hogy ammég
masiitt a farkas is kutya, nallunk a kutya is farkas,
még peig oan tudoés farkas, hogy nemcsak tudodssabb
mindon pudlinal, de még lutri-jatékot is tud.

Dominéra is fogtak man kutyat, de oan, aki
folosmerné jaz blattot, még nem akadt a 77 varmegyibe.

Azt is csattogtattuk kilottyend kivilagos vir-
radatig.
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BANKOK TORTENETE
FOTO- £S GYEOGRAFIA

Sahaj!

Azt a kesertiisiges akadémiatyankjat annak a
konyvkotld  tudalékos  csiithének, de jeltrafalta a  sor-
gyat! Még aszongya, hogy aszongya: irodjon mog az
bank térténete!

Man erre  md&’sszollalt bennem a  dicsdsig, mint
oldh cziganyba jaz béka. FErzom, hogy nincs oan em-
bor, aki tudéssabb vona a bank dogaba, mint én. Mog
az a kikdtés, hogy idegbny kézzel muszaj lejiratni:
e’mmdg ippeg ugy latszik, mintha csak az én kedvemér
tanatak  vona  ki. Kehos  akadémijija, 6loget  panasz-
kodtak rad, hogy az eleveny tudomant nem kapaga-
tod, csak a kiszaradt oOcska nyelvek fijanak a gyo-
kerit nyesogetdd. Hanem most az elevennyire jakadtal.
Nem is vallod karjat.

A bank torténete!

Majd  lejiratom  én  valamennyiét, hadd  boffenjon
vildggd az igaz tudomany!

Mert mindon banknak m&é’vvan a maga tortinetje.
Az egyik eliszik, a masik lejégg. Az  egyiknek egy-
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szeri  koriilosztasra  kampecz, a  masik tartja  magat.
Lattam  oan  bankot is, aki  huszonnégy  Orajig s
fonnalloit.

Hat még a czukasszaknak mennyi a tortinetje!

Mind, mind tudom: toviriil hogyire. Lattam ban-
kot  sprengdnyi,  lattam  bremndnyi. A  Kohn  Davidék
elil most az ecczor én emelem el aztat a kis czu-
kasszat, akit az akadémija kidrukkot ra.

Nem is engddheti ndmds magyar érzetdom, hogy
ebbe jis a nimet kotyogjon bel¢, vagy hogy jordany
botos nyergye el a dijjit. Ha man O6dhatnikod van,
nimet! — 6dd mdég a filozofijadnak a  gorcsit. Ha
nyerhetniked wvan, jebi! — nyerd el a Mozsid tétolit
és vezessedd aztat a vin Ot konyvit! Hanem a czibili-
zaczijo kutfej it: a bank-kérdést, aztat hadd a magyarnak!

* sk ok

De a pofografiaba se hagyom magam.

Meég mijelétt  kitanatdk a  mikedvelld fényképelést,
man  én  annyi  zsidot, cziganyt  fogyorsfényképeltem,
hogy ma jis rézsuntossan all tille a czifferblattjuk.
Akadt is kovettm nem egy. FEzek most expofozicziot
csinyatak  beliilié az  Andrassy-juton. De jakit ¢én  f6-
gyorsfényképelek, nem toszi ki jaz auzlégba a szalaj-
tott  d&brazattyat. Nem  koll nékdém  napfény! (Olég
ver6fény az ¢én terenydm.) Se sitit kamara. (Sitit kama-
raba  masféle képeket szeretiink csinyanyi.) De  mog
o0lég jo nékdom az uri portdam hangos ambitussa jis.
Csak egy kézmozdulat, oszt ugy eltrafdlom, hogy a
sziild6 id6s aptya se jismer ra. Kiilonossen szeretém
az oant fényképen torlinyi, aki édos, mosolygds vigyor-
gassal  pislog rdm, mintha  imddkozna. @ Ennek  oan
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miatyankot tapasztok az istennel valdé  hasonlatossagara,
hogy md’llathatja  Szempétort, ammint a bagds pipajat
veri ki jazon a retkds ldba-sarkan. A gyors lekapas-
sal pejig csak a vaszon-nipsignek kedveskodok. Czir-

kulalnak is a hasonmadsolattyaim hdrom varmegyében.
% 3k

*

A gyejographidban is melleje  allok akar annak
a fekete vilagriszbiil visszafele szortyantott szere-
csony-ojto Sta/r/eynak is, pedig ugyancsak nagyra
van vélle, hogy ott a Kilimandzsar6 o¢dalat mogkopog-
tatta. Ez is valami? Stanley még akkor a padka mellett
jart, mikor én man a letsititebb régyijokba  hatotam
bele. Ma’vvaradtul Afrikdjig nincs az a sitit belebuj,
akit én ne josmernék. Az az angoly vigécz még arrul
panaszkodik, hogy nagyon meleg van abba ja letsiti-
tebb  varmegyébe. Ha jigazi turista vona, nem pejig
afféle hogyi moénar mog mezbturista: tunnd, hogy az
a termiszet rendje. Mer mentil melegebb, antul jobb.
Ha méan homalos orszag, 1ogydon meleg is, mer csak
melegibe jo a’, mint a lepény.

Hallom az wusagbi, hogy nagyon kapkonnak az
0 uti lapjai utan, hogy az egyik usdg mog se varhatta,
amég kinydgi magabi, man is kinyomatta. Ez arra
josztokél, hogy én is utra keljek. Mihanst a bank
torténetjit lejirattam, de tan el6bb is: béhatolok a let-
sititebb ~ tartomanynak a  kellds  kozepibe, mer  min-
donbe a kdzéputat szeretom,;




Egy kanallal idossebb a czigany muzsika is.

Téve-tagadva, hogy az a Mozsart, Betoven, Liszt,
Végner, Bolényi, Roszinyi, Donyizeczki, Priicski, Hajcski,
Verdki, mind folvették is a vilagot — oan muzsikatki nem fundat
még, akin a telivér uri magyar ki-
mulathassa magat.

Mer  dikhecz annak a  muzsikusnak, aki fehér
keztylivel tordeli ki a zOongd sublod fehér, fekete fo-
gait, le a legvastagabb zapfogaig. Két flores antrét
fozessek azér, hogy még egy csipetnyit ee se rik-
kanthassam  magam, hanem az  allkapczamot  kificza-
mijjam a tOomirdek 4sitasba, akit az a sorinyes nimet
kalimpal ki a bogyombiil?

Veszteg haagatnyi a muzsikdt, a’cssak oan dolog,
mimmikor szép asszony mellé keriilok s még azt se
mondhatom neki, hogy: ,hallja-e nassadkam, nem
ime kicsit az 6lembe?*

Ha nem ¢én tanittom a cziganyt, hogy a magam
édes gusztussa szorént cselekedje a notamat, mdg ha
e’kkicsit  fultovon nem  nyalhatom, ha elhibbantja —
bok az oan muzsikanak!
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Mert  mentiill  keminyebben  bannak a  mivisszel,
antul hedssebben iparkogyik.

Hej,  mikor én csucsos kedvembe jaszondom
nekik: Adam, Pétdr, Laczi, Ferkd, angyalossan huzza-
tok! . . . akkor mind hanyatt fekszik, Uugy munkalko-

dik; én modg atugralok rajtok, és ha nem trafilja el
az igazi ténust, hasba biztatom a csizmam orraval,
hogy még a czimbalmos is akkorat sz6l, mint a
bumberdd. = De  maskiilonben  diplomatikussan  tanczolok
a tagjaik kozott. Egy anglius, akinek eztet a nomos
magyar  mulatsagot  bémutattam, aszondta, nem  tudja,
kit bamuljon mdg jobban: éngém-é, hogy hogyds 1é-
pésejimmel ki nem rugdalom a zenészek fogat —
vagy ezoket, hogy ki nem esnek a taktusbul?

Bizony, nimet, mondam az angliusnak, ha Dzson
Brajtot Kobdenynyel md’dduflazod, Dizrajelit Seksz-
pirrel Osszefonyod, folfeszitett ~ Palmerstonnal ~ md’sspé-
kolod és aprora vagdalt Darvinnal béhintod — tudna-é
ehhol foghatot véghol vinnyi?

De czigany-dresszérozasba nem is ez a remeklis,
ha’ jaz, mikor a kocsibul kiszolgalld  deszkaszal let-
végibe odajiitetdbm és  parancsolom nékije, hogy: Adam!
Aztat hazzadd nékom hogy: ,Esteiegyik, hajnalogyik!!!
Oszt  keservessen  am! Ha  pedig egy  piczurkanyi
minutara  kijesol a  konczeptusbu: a  forhéczre ltetlek,
mikor fivel lakott j6 a két igdsom!

Aztat a  buzgésagot, aztat a miviszetet tetszene
mo’ddeputanyi, akit oankor kovet el az én fiistosom!

A mut keddon is probat ejtottem vélle. A csi-
nyatt  orszagiton  akkorakat zokkent a  kocsi,  hogy
magamnak is  minddn  kerékfordulondl  egymasbol  va-
godott a harminczkét fogam, a deszkaszall vége mog
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le-fol mint a  barazda-billoget6 farka. A more laba
hun bokan fojjil tszott a sarba, hun magasra ropfit
mint a daru. Szépen is szolt — de jaz én czigdnyom
mint a czovek, mod’sse mozdat. A noétdbul egy hang
se hibadzott!

Eztet a kunsztot végezze, ahany anglius kokler,
koczevd, malomki-kopkodé lord Béjron van a  Slezak
bodéjabal

igy k6 neveenyi a  cziganyt; csak  ienfurman
I6het mivisz  beliille. Mer odajilni a z6ngé  gyuar6-
deszka elejibe jo székre, a dobogon szétvetni ja laba-
szarat és hegediin vonyittanyi, vagy kis bdggdét boffen-
tetnyi — findncz logyek, ha md’nnem tanittom 14 ja
Szellémet!

igy mulik le aprankint az uri emberril az ido,
ha szép jarasu. Ha peig zimankés, saros: a Droppa
Lajesi  komam  patikdjaba  gylilekezink  e’kkis  karmina-
tivara, busulunk az hazan és szidjuk az katrrmanyt.

-
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De akiar nyaron, akar tilen — mindon aldott
nap ¢éhomra jut e’kkis genge makad. Este peig fol-
melegddott  kebelvel csak azzal koszontok be ja  ka-
szindba, hogy:




Far6l a szekér, kiodzodott a kisafa, nem huz a
la. Még aki hajtja is, lejugral a ferhéczrél. Iszkiri az
ien ministérijomnak! Most man mijenk a placz.

Nékom ugyan beszihet akar a ditt fanak. Nem
hiszek én edgynek se, ha annyira veti {6l is magat,
mint ide ja fiastyuk.

De jaddig is, ha'sszdjjék az a csondes!*)

*) Mokény Berciinek legels6 kiszolasa 1873-ban.



A bort is, a szent6t vizet is jordany méri! Sem
nyei, Apponyi, Simonyi, Irdnyi, Abranyi, Csernyatonyi,
Sanyi. Csupa nyi, szakadjon belé a nyii!




A MAGYAR
SZOVETSEGRUL*

Mi jusson hajokdzik az a nimet a mi Dunankon,
mikor az magyar foly6? ElI koll tille szonnyi a hajo-
kot mind! Aszongydk: adakozzunk! Hat az az ada-
koz6 fészkes feki mire wvalo? Nem’ vot o0lég adakozni
arra  jaz  akademijara? Adjon a kadérméany, annak va’!
Vagy hajtsa be rajtunk fiindncczal! Mer ¢én csak ugy
adakozok.

Mommoég az a magyar szOvetség is mi  korsag?
En nem filek a krimi tatartul se, ha nimet. Ide tro-
baljon gylinni, ha mer! Ide mikézénk a  pusztara!
Minket  gyérmanizaljon! Hat nem  rijeresztdom  mingyar
a Primas bikdmot? De el se jér a jambor idaig, mer
man a Libadogld csarda mellett lehtzzdk a , Flinancz™
mog a ,, Trafik-* — ma hogy az én kutyaim.

Sose filjink! Nem mer minket bantani senki!
De nem 1is jo kikdtni az magyarral. Még csak a pizi-
ket se merik ide jereszteni, hat maguk hogy gyiin-
nének?




Megest rotyog a part fazekdban a fuzijo6 kasgja,
kopnék  bele! Tiiled-hozzad ranczigaljak az orszdg do-
gat, a poraz mdég a mi orrunk porczogdjdn van  ko-
rosztii huzval.

Csak még  éccz6  logydon  valasztas!  Raszavazok
a Nyakigldb zsidora, azt kidom f6 nekik. Azt azutan
togyék mog  Kerkapolynak, adjanak ra  zsinéros  kaf-
tanyt, csokoljdk mog az  abrazattyitt —  ragadnanak
hozza!

Nem  hiszek én  egy6joknek se, ha  akkorakat
fohaszkodnak is, hogy meglodul bele az a kajla rega-
1és szélmalom ott a czibaki hatarban.

Biztatnak a k&écsonnel. Hogy akad zsido, aki jad
nekik. De man ha jad, oda tartom a markomat ¢én is.
Ha nem hullajtanak  bele, azt cselekszom, hogy ki-
lyuggatom a csizmamét, nimet ruhdt rantok ~magamra,
nyakamba keritom a fél varmegyét, mindon kis kapuba
mogallok  kuadinyi, keservesen  elrikkantom  magam  és
rdjajditom, hogy: ,Atydmfidi, az add tett fodonfutd
kodissal®




Ki oan 14, aki nagy kevélysigibe mo’ffijja még
a bugaczi szénat is, az oan 10 mdgdszi az Aarpaszo-
mat, ha nem telik 6gyébre.

No magyar haza, ha modgnyaltad a Tisza sojat,
idd meg rd jaz Ghyczy Kaélmany ivandai vizét. Csak
jo  az az opponalds, mindétig is aszondtam. EI6bb
szidod a nyulat, mér farissza ki jaz agaradot. Most
modg szidod az agarat, mé hogy kiszodte a bélit a
nyulnak, még mijel6tt odajértél.

Csak csinydjjatok a haza sorsat! Csak  segijjétek
fol a jobb odalt a saraglydba, magatok mdg ott a
kocsis-iiléson ~ haagassatok  az  abrakolatlan  igasnak a
keserves  kantusat, akibiil  himnust = magyaraztok;  peig
akkorara csikoét ellik az én riska tehenem, amikorara
jauravaldé  kaurrmany lesz  beliiletek, {isson nalatok a
vacsorapart!

Csak Bodi bacsi az igazandi magyar [ Egymagaba
vot mog a batorsag kimondani: ne vogylk mog a Petéfi
Sandor;  kiskérési  hdzat. Minek  vaiyogbul vonni  sze-
ginynek hazat? Ha’llakjon kiihazba istenadta irodiakja!

Adok ra két florest. Man csak azért is kettot:
logyek szaz perczentvel kiilonb leginy a rozsnyai piis-
poknél, fusson ki a bora!



KEPVISELO-JELOLTSEG

Attande!

Ma van ma!

De nagy lakodalom van mal!

Mer 0gy ditt a sorja, hogy jo6 magam szeg6dok
be honatyanak. Azzal a botlibe rekedt konyves Mis-
kaval man semerre se lyukad ki jaz orszag doga,
peig kotdtte a nimetet az  karéhol, mondvast mond-
van: csak 0 ra szavazzunk, maj mogérjik aztat a
diics6 hajdant, akibe az GUr nem fizet porczidt s még
amiatt se nyomjdk bele a koéniczba, ha ja befelé for-
ditott czimeres gylrdjébél jobban oda tanal (it6dni a
zsido, mint ahogy szereti.

Czigany-allapot biz e, mondok. En kollsk oda
fel abba jaz  orszdgos akolba. M34j  0OsszehOrrentom
iikét én! Ha ki nytlives kozte, kikiralom bagolével.

Bugaczy Laczi mdg Hody Jani a  Kkortessejim.
Gubas embor mind a  kettd. Eleibém  szalajtottdk a
nipet s koztik a lettagossabbak a  vallukra emeltek.
Mog is  érezték, hogy nem ¢élek cziberével. Orditottak
a nevemet ¢és annyira nékom lelkesddtek, hogy a sze-
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gény Misara tortek 14 s a sajat ides programmjabul
a hatdhoz  vagdostak vagy egy mazsat. Tudja man
most hanyat utott. Hapartonallmagas Kis Cserepes
Nagy Ferencz a vasvilla fél agara tlzte a kabatjat,
azt lobazgatta moOg az emborok feje  folott, mint a
zaszlot. Mien jol jart Misa, hogy nem volt benne a
kabatjaban!

Osztan mondtam nekik  ordczijot. Még oat nem
ottek, méte Csanyagyi Sandor batyam apostolko-
dott erre.

Elbeszitem nekik a haza szérit  allapottyat, az
atkos  kozosiigyet, a nagy adot, az ihes nipet, mog
mind a  tobbi  sanyarusagot.  Elmagyaraztam nekik a
balodalt, jobbddalt, vendégodalt. Csak ugy tatottdk a
szajukat. De datt is ki Dbelile akkora ¢éljen, hogy ha
bevalnék rajtam, mogémém a végitilet naptyat. Hanem
arri jis  kollott  gondoskonnom, hogy azér, ami kidit
a szajukbol, valami monjon is be rajta cserébe. Mog-
zsiroztattam  nekik tiz  zsdk kolompart java irifaggyu-
val, hogy csak bilet kollott volna keresztil huzni raj-
tok, osztin akar mindjart mdég is  gyuthattam  vona
iikét gorcsds gyertyanak. De mert maguknak is  van
bilik — mekkora peig 1 — hat eresztottem bele e’kkis
folyadikot. Csapra f{ittettem a két fenekii hordot, abbu
sziltdk  magukba jaztat a meggy6zddést, hogy csak a
nassagos dombszOgi és bugaczi Mokany Bertalany Or
az igazandi démokrata, s hogy 1két mo’'nnem tanto-
rijja de semmi, kivével az ital. EI6l beszélt Bugaczy
Laczi, hatul szonokolt Hody Jani, kozbil moég a nip
hasigatta az eget. Valami dics6 vot!

Mikor na’ssokara aldasajimmal ellakva hazafele
roffentek, az az alnok falu-szdja, a  Hapartonallmagas
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Kis Cserepes Nagy Ferencz uram 1 kigyelme a csor-
daval mogat az  Honapingyér korcsma  jelétt, mer a
hunczutnak még a csizmaja is ugy van  szoktatval,
hogy ahun czégért lat, oda betéved — ¢és a mog-
voltnak a hogyibe logdssat csurrintottak, futna ki jaz
fiillikon!  Szaz  fléresem rijja ennek a  nipszeriisignek
az arat.
De mit nem aldoz az embor az hazajér!




ZSURNALIZMUS

Most mog az egész negyvennydczas usagird nip-
siget hanytuk 0Ossze egy baglyaba! Az apam se hal-
lotta massat! Mindon usdgnak  hatféle a czimje, mint
a kassai pilispoknek. Hat ez a démokratasag?

Hékom gy is egy nyovolya — felijok se niz-
tem; csakis akkor, ha tanyért eresztottek, alltam
velek szoba s dobtam oda nekik e’kkis szubvencziot,

ha’llégyenek fliggetlenydk ik is, a girhesek.

Koll is nékdm az 11 tudomanyuk, miké6 man a
helybéli bakter is bejallt redaktornak. Kijadja az , Elvhii
Haranglab “-at, akasztana ol ra magat!

Kiilonben  egy  feki!  Akar  torombéli  id6-redak-
tornak  vallja magat valaki, akar pedig esemény-bak-
ternak.

De csak tudok nevetni az  Osszegereblyézett  di-

csOségiikon! Egyik a ., Szabadsag “, masik a ., Nép
zdszldja “. A ., Szabadsdg®“  mog nem tud  veszni a
maga  emboOrsigibiill, kapja  magat, Dbeletojik a , Nép
zdszlovaba “. Man  most ., Szabadsdg”  mint a ., Nép

zaszldja“. Ottt  lefetyll, mint az Ontott salata. Még a
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dufla szusz is kifogyott beliillié. De gylin am az iive-
gos tot, az Emnyd, dogrovason levd , Szombati lapujat”
belek6ti a likas  zaszlo-hamvasba, oszt harmasba mon-
nek kadinyi, a batyut mdg annak a jordan Helfynek
akasszdk a nyakdba. De ja zsidonak is van esze

lejakasztotta ~ magat a szogrii  és 16tt  ,, Fiiggetlen*.
Man  most  alszogon-folszogén  sipolva  jar:  ,,VOgyenek
papirost, adjanak rongyot, tililii 1 Itt wvan a , Figget-
lenség szabadsag mint a nep zaszlojaval egyesiilt
szombatilapu“  Bodzafa-riaddjan  azt  tilinkézza a  kéka-

béli, hogy mellettik van valahdny igaz magyar van
— tessen eldfiizetnyi! Méan ¢én nem fizeték se jeld,
se hatt. De azér merje ram mondani valaki, hogy
trafikot szilok, vagy hogy rajta kapott wvalaki az ado-
flizetéson.

Ellenségiink az Isten is 1 Mien 16lkdssen siva-
logtunk a  fagynak, hogy igy amulgy  elpusztulunk
harmadszor és utoljara — s az Oreg megereszti a
csapot, kijonti  banatunk  Urgéjét és agy  nekiszalajtja
a termist, hogy még a kutyanak is telleni fog fekete
kavéra. Ha gy 10sz: akkor nem térhetiink ki eldle,
csakugyan rékeserediink az adodra.

Mért a magyarnak elvenni egyetlen Oromét is —
a bubanattyat?

Csak azért is pusztulunk, vesziink 1

Mindétig  azonban, sziikben-biiben: hadd  szdlljék

az a csondes!




Az

Hopp!

En is oda vétam Budapeston mogmonteni  az
honyhazat.

Sokan  vétiink okos emboérok, mdg is montottik.
Mert talpon van am még. Ez is csak a mi virtusunk.

Kaurrmanyék  mindétig azt hajtjdk: virul az  or-
szdg. Pedig szeginynek eszibe sincs. Aki virdg van
rajta, az penész; aki gyimoOcs6t terdom, az  bolond-
gomba. Mi mog vattig azt fojjuk: vége jaz hazanak!

A kozostigy kodis-tarisznyajaba kiiet akasztottak,
hizza le labarai a nemzetdt! .. és imé, a nemzet
kiboki a sziigyit és aszongya: eb fél, kutya fél, amig
jo Ragalyi él.

Azt kérddbm ¢én ma most: ki jér tobbet — az-¢,
akinek a  zsotar-ineklise mellett is kifordul az orszag
ires bondbje — vagy az, aki rajadja az utésd6 kene-

tot a dogosre, de jez ra se hederint a Dbucsuztatora,
halom oOsszeveri a bokajat s azt kajatja oda  neki:
csak azért is ¢élek mindhaldlig, még aztan is  beszo-
rzasig!
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Gubogyi Sandor bacsit mo’ttottiik csordasnak;
maga jakarta. Hozzad  szokott, méte pogarok  mestere
vot.  Ragalyit  mo’ttottiik  taltos  papnak.  Csik6t  nem
vaghatott, mer nem vot. Szilk iddben teszi a csacsi
is. Man ebbill futotta. MoOg is eresztétt oan miatydn-
kot, hogy a Helfy Naczi tiz parancsolattya csak ugy
kereste a magaét, aki ott lebzsél a gatyakorcza koriil
Esvany  batyam  pedig  vetdtte magara a  kalomista
korosztot s Ggy mogaldozott, hogy lejazott ralla még
a mas biine jis.

Csavolszky vot a ministrans: az bongatta a ha-
rangot, mikor int6ttek neki. Sidé politikusnak Glég  jo.
M¢ég csak e’kkis politikai hidas k6 neki. Ott dugdosta
ki ja lapoczkaja kozzil a fejit az orszdg borja is.*

Mér bornyu? — arrd felelien a gazddja. Ugy mo’tta-
gosodott, hogy elmegy masod-fli szamba is. MO jarasu
okor 16sz  ebbil a  tinébul. Sokat  mo’zzavarhattak

szeginy paradt, mer nagyon csliggedt vot a fél Afiilire.
Atta  tartok, minddn tagos volta mellett is nem sokara
padra kertil a korme.

Kozbe kiméntem a kerbe. Ott egy faintos me-
nyecskevirdg traktdta mog a bimbajat a bimbajan.

— Ejnye szogam, cselidem, mondok, de szeret-
nék az apja lenni ennek a csemetének I

Az  asszony erre nagyon  elszomérmesodott.  Mer
hogy eldhasi volt még.

— Mér gyiittél be? — mondok. Tan vasarra?

— Nem azért, mondja 1; csirtkét hoztam. De
hogy egy nassagos ur onnan  helytrdl  moghallotta,
mekkorat tud sivitani ez a kis vérem, fofogadtak,
vigyem be joda szavazoba.

*) T. Tituszt hittk igy a hivek.
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Erre  mogilletédtem. Hat igy  csinyatok tik  pro-
gramot? Az ien elvtenyésztésnek kancza-6kor, Uiszo-
kakas a lattatja.  Kothetitetk méan a  majmotokat a
karéhol, én menek. A nemzeti bankotokat pedig fij-
jatok  fol. Csak az az igazdndi nemzeti bank, akit
én adok.

Hadd is sz6ljak hat!




Beniztem a borzére zsidoékhol. Ott vot csak a
veszodelom! Kopdosték a sz6t a nagy miregtil. Még
iikét is srofba csavarijja az 0j piziigyi minister!

A Kobi zsid6 a lajbija vagannyaba  akasztotta
bele az egyik hiivelykujjat, a masikkal mog a gorhes
mellyit  bokodte, a  kocsogjét a  tarkdjaba  vagta  és
U’sszorta a  mezsopotamiai  karomkodast,  hogy  kifor-
dat a bogyibil, akit délbe ovott: az a libazsiros por-
kolt paszuly is.

— Kobi, mondok, ne szeleskod;!

— Hat maga a nassagos Mokan oresag? — csuk-
lik a jordi. No lassal Ez o profit belile, hogy votam
jobboddele! Leszek mar mast balddele!

— De Kobi, mondok, aki krahhos miatyankja
vagyon a Mozsesddnek, nem tenéked wvaldo a balddal,
nem  zsidonak  csinyatdk azt, ha’ jarnak. Csak oftt
kuczorogjatok a Csengery hata mogott. Ottt van a ti
vasartok, bujjatok bele!

—  Mit?  Csengeri véasar? Hat ha  czibakhazi,
vagy eszterhazi valnd is? Mink leszonk mind oppo-
ziczion. Eljen a Jokkai!
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— Kus te! Ne zorogjetok! — intom Ukét szoli-
deden.

— Dobjonk ki o nassagas trt 1 — sipijja egy bodri
jakhecz, kinek madzagon loggott le a fél szome, az
orra modg ugy hajlott le jaz 4llara, hogy éczorre két
feliil is gytitt ki szajabul a szo.

— Kidobni? Man hogy ¢éngém? — mondok s ki-
jeresztettem a  karikdsomat. Ide no, azt a hosz-besz
dics6ségit a  Locsing barotoknak!  Gyopre  koszos, aki
kornytilmetélt coupontok vagyon!

Hat erre az energyikus szézatomra nem mind a
na’sszala sarkaba roffent?

—  Legolabb  tesek csinadlni ed kis differenczja-
tékt, — nyehdgte egy a falkabul.

— Czo te I — mondok. Ha mén jatikot akarok,
tudok én  magamnak  kiilonbet, akit mindig zikkerre
voszok.

S ezzel kinydssen kilejtottem az ambitusra s a
rotydg-utczai kis tanyank feli lipkddtem.




Mondok, hogy mondok.

Szerbucz Istoczy! Czoki jordany!

Végtire is az igazsag hajnali pirkadasa csak  ki-
bokédik  ennek a  kinszenvedett éldos  honyhaza  boru-
latos mennyei satoran, no!

Ki merte valahdra nyittani igaz fajdalomtul véres
szajat  egy  bator  szittya.  Magyaran mondvan:  hogy
aztat a nemzetdt, akion nem fogott ki se tordk, se
nimet; se kolera, se deficzit; se kozosligy, se kaurr-
many: hogy minket diicsé fajt is ugy bekap a zsido,
mint ahogy — hamm! — bekapja a magyar szot.

Hejh régi szabadsag! Mikor még a zsidd6 nem
vot  se  fOlpords, se jizrahelita, se polgartdrs, hanem
csak zsido.

Ugy aprankint tiinedeznek fol elmémbe az  haj-
dani szép 1dok! Mintha még most is latnhdm a vin
Gengenyak  Ajzigot, amikor elaludt a  kérmentdbe ¢és
a hosszi szakallya ugy folyt szét eldtte, mintha a
guzsaly  szararui most esott volna oda elejibe  kocz-
nak. Osszeniztink a Duhaj Marczival; mingyd mdg-
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rtottuk e’mmast. Haza szalajtottuk Bugaczy Laczit,
hozzon pocsétviakszot, pocsétnyomot. Mikor mogtért
vélle, besettentem a karmentébe. A  Gengenyak  zsido
joiztiven  szuszogott. Egy minutum alatt ugy le vot
pocsétive a  szakdllya mint a dekrétum. Erre lekapok
a poharszékril egy ivegét, neki fohaczkodok ¢és ugy
vagom oda jaz asztalhoz, hogy akkorat szolt mint
egy haz. A zsid6 foriad; de amint  hirtelony kapna
fol a fejit, hogy mi az? — ott felejtotte ja szakalla
felit. Csak  0’ffogddzkodtunk  e'mmasba, hogy el ne
dijjiink a nevetistiil.

Tessen mama az iet mdogtonnyi valakinek ebben
az  olvasztékos  ujmoédi  vilagban!  Bizony < még  bird
elejibe is mernének menni vélle, mog tan ki jis imak
az usagba, aki jald nyomtatd papirosnak ugy is zsidd
szedi jaz rongyot.

A’sse  vot kutya, amikor ¢jfeli prosecczioba mon-
tiink véggig a zsid6szogon, a ,,Balhaszoktaton™.

Kettbnk a czug ¢élin  czammogott igazi templo-
mossall.  Mindegyik  masfél-6les pdézna  hogyin  1obbaz-
tatott e’llampast ¢és ez oan  sirahnatossan  csikorgott,
hogy ahany 4lmatlan kutya vO6t az  utczaszorén, az
mind segitett vonyittani.

A két czugfirer mogott gyittink mink  tobbiek
hosszi  léczre  kotott pacsmaggal. A pacsmagot  elébb
tovig martogattuk bele java kulimaszba.

EcczOérre amint a  sitit, csondes utczan mo’vvillan
a lampas, fézendill a noéta: a zsido6 mind kinyitogatta
a  zsalugatert, hogy miféle csoda torténik a  Balha-
szoktato ~ fOutczajan?  Alyig gyugta ki fejit az egyik
az ablakon — pif nekil — man a kulimaszos pa-
mattal rimésztunk a kipire. En inned miikédtem,
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Laczi tndég tunnan. Amint egy-egy jebuzeus kitolta a
czifferblattjat az ¢éjféli  lebegbbe — loess! —  rapin-
gatuk az  egyiptomi hét csapas kozzil az  icczakat
mog a ragyat.

Loétt  jajveszékelés  Izrajelba!l  Roggeere man  tele
vot a  varashdza  szerecsony  zsidoval, aki mind pa-
naszt tott és mutogatta ja bekevert Aabrazattyat. Hatha
a szent subladdt odahozzdk a  csOngettylis  szentirds-
sal egyetemben, hasznat voéna nekik? Mer még akkor
ur volt a magyar ¢és szabad. Csak aszondtam: hun
kehogsz, Kobi? Ide hat elejpém! Aki meg kelletlen
beszéddel uzovalta a szajat, azt GOgy nyakfén @ felej-
tettem  hirtelonyibe, hogy protekezid6 nélkiil is  bevették
vona kodisnak.

Attul  kezdtem  tartanyi, hogy még kozibénk ne-
vekedik; mer van am  koztik, aki oan nassidgossan
uraskodik, modg ugy ejti a modgyat, oan magyaran
tesz-beszéll, hogy nimelykor azt tudtam: ¢én  vagyok
a zsido, U ja magyar. I'llosz man ez vattig? Mert
akad am kozte, aki kiillonben rakja a magyar szot,
kiilonb  szandloferen is jar, mint Uri magam. Czurukk!
igy ~mahonap mind magyarra 1onne. Osztdn  azutan
kit iisstink?

Az¢ gyiitt hat kapora most az Istoczy komam
beszédgye. Oan j6 fokavarta az égisz  termiszetdmet,
mi’'mmikor a  kd&dokfogd  babasszonnyal — kenyetem — mog
magam.

Uzsgye zsidrak!

Ammég  kiterijjik a  mancseszter nadragod, addig
is: ha’sszo6lljék az a csondes!



Aszongyah!

Csapra verjik man a cselédbort! Oan ital az,
akit még eddétig megsinlett mindon uri bogy. Kopibe
termott,  ujjal  sutultdk,  szalvétan  szirték < —  iszod!
Valasztonak nagyon jé. Erti is a médgyat az a jordany.

Mondja a felesige, a kerek Czili:

— Jaj, tekintetdos ur, rossz  éczakija vot az
uramnak.

— No, no, mondok; tan a kezire iitott neki jaz
ifiasszony?

— Jaj, dehogy! Hanem mindétig csak  forgolo-
dott. Nem birt elaludni. Hat mit gondol a tekintetos
ur, mi bantotta azt a gyonyori okos embort?

— Mégis csak kutyabaja vot annak, mondok s
a kezemet odaejtdttem a tilalmasba.

— Nem tetszett kitanalni. Ogyéb dolog bantotta
a Davidkamot. Mert hogy javaba altatnam a  csOppe-
met, aszongya nekem, hogy: ,Czili te! — ,No mi
koll?  felelek vissza. — ,Nem ko6ll semmi”, feleli 6,
»de egy gondolattol nem tudok aludni“. — ,_Mar mér
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ne tudnal, Davidkdm?“ mondom ¢én. ,Mi Dbant?* —
»Az bant“, mondja az wuram, ,hogy abba a Dborba,
akit duflan  folirtam, nem  Onthettem Dbele vizet!" Hat

nem arany embor?

— Az a, csinydnék taplét az irhajabul, mondidm
enyelogve, mer hogy j6  Dbarattsigba  vagyok  véllek;
a paradés szobajukba is  bejeresztenek  nimelykor, ha
jakad e’kkis kompania.

Most azon tiinddok: 1épjek-e fol, ne 1épjek

Bugaczy Laczi aszongya, nem jo Dblatt jar az
igaz ~magyar politikdra. Lupi bacsi mog Dbiztat: ijjen
hazafi mint én, csak kivel nem szorthat!

Peig, ha  kijereszteném  az  ékesszollasom  Kkari-
kassat, egy pordiiletre vonék mog.

Az edgyik jobbdodalgd csahos nallam jart. Ontétte
belém a szot. Hatha annak a rézfesziilet-sikallo egész
partodnak a  szent  dikczijonarijomat  hullajtod  belém,
moghallom-e? Fiilem mellett gyalogut. Abrincs!

Osztan a  lelkem idvessigiriil keriilt, a hazat em-
legette.

— Hogy ki Ilégyon az ¢én hazdm, mondok, azt
tudom. De hogy az ur micsoda fOss6 varmegyébiil
gyalogolt ide, abban tudatlan vagyok, mondok  neki
és ugy elibéje rOngdttem, hogy azt tudta, hegyindu-
las van.

Aszondotta jerre: ne heveskodjek.

— Mi a? Me heveskddjek? Hat ha az az esz-
tergomi  bazilikdba  beledagadt, szent fan simorgd pri-
masod vallatja a vedlett bibliajat: komolyabb?  Elugorj
inned, te czirokba Odjtott parupnyi-szar, mer ugy nallad
legyintok, hogy a pottydondi zsid6 kilorgos 20  floresért
még csak meg se niz!
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Nomos  méltatlankodassal mondtam ezt oda  neki,
amire mog is ihaszodott, mer mintha csak a paptya-
nak gyuvont véna mdg, ugy beszite bele a markomba
a hiszekegyet. En modg megadtam neki jaz  abszolu-
cziot.  Valasszanak mog  torok  papanak  vagy  zsidd
plspoknek, mit ¢én banom? Kiki a maga szija ize
szerént szogalja a hazajat!

Olyik beszél, olyik tosz.

En toszok.

Ha’sszoljék hat az a honyhaza-ment6 csondes!




Csihaj Kardszag!

En is tartottam part-értekozletet. Elszalajtottam
a Tyutyu valyogvetdomet Bugaczy Laczi, Duhaj Pista,
moég a Lupi bacsi  hazdhol:  szodel6zkddjenek, — gyii-
vést-gyljjenek, nallam Osszegytiljenek, hogy o ne
stijjenek.

Mer van allapot!

Valasztunk megest.

Lupi bacsi elnokolt és  foszollitott: fejtsem ki jaz
programmomot.

,Urajim! — mondok ¢élkéssen — ,Esmég edgy
valasztoi  kiiszob  hatarjanak  korszakdn  4llunk,  mid6n
az haza rank teként, hogy mO’mmontsiik!  (Helyes!)
Mer, wurajim! Csak az igazandi fliggetlen allasu  hon-
pogarok  kebelén nyughatik batorsagban az ¢éldes haza!
(Eljen!) Antul is ikdbb, mert az hii szittya magyar-
nak széles elejii, duas keblozeti sziigye vagyon, akin
¢hon nem  vesz  Ossejink  szent  fodgye, mer  akar
a vérinkkel is taplaljuk, mint pelikiny az ides anyjat.
(Elérzékenyedés.) Ha peig az ehossigtiil el tanal
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aludni  rajta:  mogeshetik, hogy nem sokidra vér se
lészen man  kebeliinkbe, mivelhogy azt onnad mind
kiszopta  jaz kaurrmany! (Viharos tetszés.) Fofelada-
sunk az ¢én kozvélekedésem szorént az, hogy mindon
honyfi  ennenmagat tipldlja, hogy az honnak 16gyon
mibiil  6gyon.  (Elénk  helyeslés) ~ Man — most,  urajim,
mi  szarmazik ebblil? Az a termiszetes ¢és  politikai
sziikksig, hogy ezon fofogas nmentil tobb hiveket sz6-
rozvén, 0rszagos partta zOmOtomorogombordd;jiink.
(Oljén!) Mentiil ikabb gondoskodik mindon leginy
magarul, antul bdovebben gondoskodik az  honyhazérul.
Mig a tobbi partok mogoszik az orszagot, mdg az
orszag fofalja az partokat, akit Uk ugy hilnak hogy
,bekeblezés“ — addig mink ¢éltetve magunkot, éltet-
jik a hazat; mink Oszlink-iszunk, a haza mog jollakik.
(Helyeslés.) Koll-e jennél kiilonb program? (Igaz!)
De, hogy ezen nomos czéltablankba beletrafaljunk,
gondoskonnunk  koll az  eszkozokril. Mint  szivejinkbe
az érzés, oan draga 1ogyék mindegyikiinknek a voksa!
Aki aldozni tud a hazajér, az tunni fogja, hun sz6-
rozheti mog a tdmogatast. Az igazi honyszerelom  f6-
lotte 4&ll az partoknak! Mer tobb am a  patriotizmus
mint az apr6 piz. Ha p. o. aszongya nékdm Tisza
Kalmény: ez a Mokany Bertaiany, ez a  Gonczoly
Farkas, ez a Duhaj Istvany, ez a Bugaczy Laszld
ér az Ugynek fejonkint ezor florest: akkor nem va-
gyok tan  sehonnaji  jordan  nimet, hogy igazat ne
adjak nékije? De ha tanalkozik melegebb kezli férfiju,
aki még egy ezorrel raduflaz — nem vagyok tan
putribeli more, hogy f6 ne aldozzam magamot? Mer
mér  kottene  tobbet, ha  forrébban nem imadna jaz
hazat? Igaz-e? (Igaz/) Az ien magossabb szOmpontb



316

tekéntve  jaz = orszag sorjdt, nem  nizOm én:  dufla
okulat hord-e, vagy az Oveg félszeme jel6tt tartja-e
a haza boldogsagat. Csak fofegyverzott pislantasa
logyék és jol tudjon imadkozni. Vagy ha 1Ggy esnék
sorgya, hogy a Dbéllelt szome ellenire se latna tisztan
bele a  kornyiilallasok  mivoltdba és  hannd  koppanni
a mijénket: ott szaradjon benniik a hazafisaguk
cststil!  Ha nem kO tdmogatott tamogatdé: van inga-
doz6 part az hazaban 06lég, hala a magyarok istené-
nek! Ahhol szegddiink! (Helyesliés.) Sziikségesnek
tartottam  urajim a  vallsagos  valasztasi események  és
bukoméanyok  font  vazolt  kiiszobériill  fohordanom  aztat
a tantorihatatlan hajlandosagot, akivel az honyért
aldoz6 férjfijak erant viseltetiink. Ejjon az nemzet!

(Viharos éljen! A szonokot  folkapjak és vdllon

az aszta! koriil hordozzak. A fiiggetlen nyilatkozat
ki nyomattatasat és a kiilonféle taborokba valo el-
kiildését az elnok elrendelveén, mindegyikiink széjjel
oszlott.)

% %

*

Nem akarok dicsekonnyi, de jaz beszidnek nagy
volt a hatasa. A Szelldm is mintha jérzotte voéna a
gazdaja diadaljat, oan magasra emelte a farokjat, mint
Bugaczy Laczi a zaszl6 nyelit. Te vin dogdom, mondok
neki, t6sz0k 1is 14, hogy hazajérve ott tandlom a pesti
spileraj-csinyallonak a levelit, akibe lobogd-mustra,
tollu-mustra, mog e’kkis piz-mustra is 10sz.

Hogy  egymagaban ram ne  savanyodjon,  pajtast
koll  kerittenem melléje. El is menek oda, ahun sza-
porodik. Kukacz ~Adadm az utamba jakadt. Azt kér-
dezte ja fiistos, kinek muasikaljon?
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,,Nyomod a szaraz fadat!* mondok vidamon,

,mit tudok bele jén?* — Jaj, ki tunna, ha nem 4
nassagos ur?“ vigyorog a farah6. Pedig j6 hedon ke-
reskodott az  a  juhbél-nyaggato. »Halom  mo’bocsid

a  fajtddat”, intdbm  itet; ,el ne tanyérozd magad,
mint az a pesti virsiged. Es amikor cselekszdd, ram
nizz, oszt’” a’llosz az igazsdg, akit én diktaltok. Mamost
akaszd a zapfogad ald aztat a zongé sulykot és ri-
szaljad eztet az Uj kortesnotat, hogy aszongya:

Az az igaz magyar honfi,

Aki nem csupan piros vért,

Hanem a deraga honyért

Apro pizt is tud kiontni —

Igaz a!

Kinyossen lipkodtem a kaszin6 fele s hogy be-
tettem a ldbam, erikkantottam az igazi sz6zatot hogy:
Ha’ szolljék hat az a csondes!




Csihaj!

Mindent kaptal amit akartal. Vakulj magyar!

Tisza Kalmany 16tt minister! Eddétig a  jarasa-
rul is azt tudtam: két bal lab-szdra van. Most mog
hajszra is tiilled megy. Bejallt az addcsinyallok kozibe!

Hat ez az elvhiség? — 1iitné mog a szélbal! Guta
kavat lapidem. Ki jis kavazta a guta, lapitana mog!

Hogy ehanyta éczorre a  csikofogat! Nem  rug-
dalkozik man, ha’ bemaszott a hamba, és maga mellé
fogta jaztat a kehds Csernyatonit.

No még mogérom, hogy mégis csak szalonna
0sz mind a kettdbiil.



Abrincs!

Sziirédhettok e’mmasba, veszhettok e’mmasba,
szakadhattok e’mmasba odafont, mint Tisza a Dunaba,
huszas a bogbébe, eb a kutyaba: ¢én rajtam ki nem
fogtok!

Csinyahattok  fuzijot, kojalicziot — nem jot csi-
nyatok.  Atalakulhattok  bopartiba  konczlesévé —  tranz-
figurazhattok, a  pofaitok mdg rafanyalodhat oan ides
mosolygasra, mint a gohér: ott litom ¢én a tivibe ja
rokat, rantanam le jaz irhajat bekecsnek.

Ammég Mokany Bérezi Ur l0sz ennek a kinszen-
vedett honyhazanak a  fédgyin, mdég amég igaz ma-
gyar 16sz  koriilottem, mindétig is azt hajtom, hogy:
abczug ennek a lagymatag kérrméanynak!

Nem hijjaba, hogy Kalmany az 0j flinanczié —
e’sse 10sz kiilonb a Dejak vasznanal.

Hanem  ien  tokélletlen  korad  siivélvényt  tonnyi
mog ministernek! . . . Hiszen, ha 1ugy esik, mint ahogy
viletleniil nem esott, hogy Dombszogon tanittonak


Antolion
Bélyeg
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toszom  mog:  pretenddnam  thlle, hogy a  Szelldmet
is uralja.

De nem soka 1észon man Budan kutyavasar.

Gyiin a valasztas.

No korrmény! Ha nem értesz a  szébul, amég
szérmentiben banok el veiled: ugy md’bbuktatlak,
hogy szagos 16sz tille jaz kabinéted. Mer akit ¢én
mogdiintok, dikhecz annak!
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